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  Een nacht vol passie met grote gevolgen...


  


  Tycoon Nikolai Cunningham verbergt al zeventien jaar een familiegeheim. Dus als fotografe Emma Sanders exclusieve toegang krijgt tot het huis waarin hij is opgegroeid, ziet hij zich gedwongen terug te keren naar Rusland. Hij moet koste wat kost voorkomen dat zijn geheim uitkomt!


  


  Emma probeert haar aandacht te richten op haar werk, maar Nikolais indrukwekkende aanwezigheid leidt haar enorm af. Uiteindelijk kan ze hem niet weerstaan, en hij weet haar te verleiden tot een nacht in zijn bed. De dagen daarna is ze zielsgelukkig, tot Nikolai beweert dat ze alleen maar doet alsof ze om hem geeft omdat ze uit is op een primeur. Diepbedroefd gaat ze terug naar New York, waar ze ontdekt dat ze zwanger is...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Nikolai Cunningham zette zich schrap tegen de ijskoude wind in zijn vaderland, dat hij lang geleden al de rug had toegekeerd, terwijl hij wachtte tot de aankomende trein Emma Sanders zou afleveren. De donkergrijze lucht beloofde nog meer sneeuw en paste bij zijn boosheid jegens een vreemde die zijn leven had verstoord, waardoor hij had moeten terugkeren naar Rusland en een familie waarmee hij het contact lang geleden al had verbroken. Zijn moeder en hij hadden Vladimir verruild voor New York toen hij tien jaar was, en de schaduw van de daaraan voorafgaande gebeurtenissen kleefde nog steeds aan hen. De trein denderde het station binnen, en hij bereidde zich voor op wat beslist een van de verschrikkelijkste dagen ooit zou worden. Zijn leven was in New York, en hij was niet van plan geweest om ooit nog terug te keren naar Vladimir. Tenminste, totdat zijn oma plotseling was opgedoken en haar familiegeschiedenis aan World in Photographs had aangeboden.


  Ze hadden hem ook benaderd, ongetwijfeld omdat zijn oma zijn huidige naam had doorgegeven, maar hij had geweigerd. Althans, tot hij had gehoord dat zijn oma meer dan bereid was om te praten en alles waarvoor zijn moeder en hij waren gevlucht te onthullen. In een poging zijn moeder te beschermen en om te voorkomen dat zijn naam opnieuw in verband werd gebracht met de familienaam Petrushov, had hij geen andere keus gehad dan terug te keren.


  Hij zag de reizigers de trein uit stappen en probeerde zich de internetfoto van Miss Sanders weer voor de geest te halen. Toen zag hij haar plotseling, in typisch Russische stijl tegen de kou gekleed, met alleen haar neus en ogen nog zichtbaar tussen de nepbontmuts en sjaal. Ze keek nerveus om zich heen, haar hand om het handvat van haar koffertje geklemd. Ze kon zo voor een Russin doorgaan, zo goed paste ze hier, maar haar angst en onzekerheid wezen erop dat ze een vreemde in Vladimir was.


  Berustend in het feit dat hij dit nu eenmaal voor zijn moeder moest doen, trok hij zijn kraag verder dicht tegen de kou en liep hij naar haar toe. Toen ze hem zag, hield hij haar blik vast terwijl hij over het perron naar haar toe beende.


  ‘Miss Sanders.’ Toen hij voor haar bleef staan, zag hij dat ze bijna even lang was als hij.


  ‘Mr. Petrushov?’


  Haar stem was helder als een ijskoude ochtend, maar haar ogen waren mosgroen, wat hem deed denken aan de Russische bossen in de zomer. Waarom vielen hem zulke dingen op? Ze leidden hem af, brachten hem van zijn stuk. Nu pas drong het tot hem door hoe ze hem had aangesproken. Zijn woede nam toe. Een mooie dame, maar blijkbaar had ze geen goed onderzoek gedaan; hij had de naam Petrushov zeventien jaar geleden al verruild voor de achternaam van zijn stiefvader, Cunningham. ‘Nikolai Cunningham,’ corrigeerde hij, en voor ze vragen kon stellen, vervolgde hij: ‘Ik hoop dat u een goede reis hebt gehad vanuit Moskou?’


  ‘Sorry, en ja, Mr. Cunningham.’


  Hij zag dat ze haar donkere wenkbrauwen verward fronste, maar hij weigerde uit te leggen waarom hij, een geboren Rus, een Amerikaanse achternaam had. Het ging haar gewoon niets aan. Hij keek naar de jonge vrouw, die dik gekleed was tegen de wrede winterkou, en al leidden haar aantrekkelijke groene ogen hem af, hij kon zijn woede jegens haar niet opzijzetten. ‘U moet Miss Sanders zijn van World in Photographs.’ En in gedachten voegde hij eraan toe: de vrouw die in mijn moeders verleden en in mijn jeugd wil wroeten om haar eigen carrière een zetje te geven.


  ‘Noem me alsjeblieft Emma,’ zei ze terwijl ze haar gehandschoende hand uitstak.


  Hij schudde haar hand niet, maar keek naar haar ogen en vroeg zich af welke haarkleur er onder die bontmuts verstopt zat. Haar foto op internet had haar geen recht gedaan; ze was adembenemend knap. Irritatie mengde zich met zijn woede. Dit was wel de laatste vrouw die zijn interesse moest wekken! Alleen al haar aanwezigheid in Vladimir betekende dat ze de macht had zijn moeder te kwetsen, en hij vermoedde dat ze zelf nog niet wist hoe erg. Hij moest ervoor zorgen dat ze nooit zou ontdekken hoe dramatisch zijn familiegeschiedenis was. Hij was vast van plan haar af te leiden met de onmiskenbare schoonheid van een Russische winter en had al een heleboel fotomogelijkheden georganiseerd om haar van het ware verhaal af te houden. Een verhaal dat zijn moeder kapot zou maken en zijn wereld op zijn kop zou zetten als het uitkwam. Het enige wat hij moest doen, was voorkomen dat ze de oma zou ontmoeten die hijzelf sinds zijn tiende al niet meer had gezien. Maar hij wist nog niet hoe hij dat moest regelen.


  ‘We moeten uit de wind,’ zei hij vastberaden, terwijl hij probeerde te negeren dat haar ogen hem herinnerden aan de zomers van zijn jeugd in Vladimir. ‘Ik ben zo vrij geweest om voor u een kamer te boeken in hetzelfde hotel; dan kan ik u zo goed mogelijk van dienst zijn.’ Zijn ware motieven waren minder eerzaam: hij wilde er alleen maar voor zorgen dat ze slechts zag wat hij wilde dat ze zag, en niet wat hij vreesde dat zijn oma met haar zou willen delen – een familie die verscheurd was door bedrog.


  ‘Dank u.’ Glimlachend keek ze hem aan, en uit tevredenheid glimlachte hij terug.


  Hij was al aan het winnen. Nog een paar dagen en dan kon hij dit achter zich laten en terugkeren naar New York.


  ‘Dat is erg attent van u.’


  ‘Het hotel heeft een comfortabele lounge, waar we kunnen bespreken wat u nodig hebt voor uw artikel.’ Ze dacht dus dat hij attent was. Wat zou ze zeggen als ze wist dat hij zo veel mogelijk wilde verbergen, ondanks zijn oma’s pogingen om de familienaam door het slijk te halen?


  ‘Dat is een goed idee.’ Al ging haar mond schuil onder haar sjaal en had ze haar schouders opgetrokken tegen de kou, te oordelen naar haar stralende ogen lachte ze nu naar hem.


  Het riep sensaties op die in schril contrast stonden met de woede en irritatie die hij had gevoeld sinds hij had ontdekt dat zijn oma door het tijdschrift wilde worden geïnterviewd. ‘Laat mij maar,’ zei hij, reikend naar haar bagage en blij dat ze slechts een kleine koffer en haar fototas bij zich had. Dan was ze dus niet van plan om langer te blijven dan de drie dagen die World in Photographs van hem en zijn familie had gevraagd. Zijn familie… Wat een lachertje!


  ‘Bedankt.’ Dit keer zag hij dat ze glimlachte, omdat ze haar sjaal iets omlaag trok. Plotseling schoot het idee door hem heen om die lippen te kussen, wat een hete lust door zijn lichaam zond. Met die gedachtegang zou hij echter niets bereiken, en hij duwde hem grimmig weg. Dit was niet het moment om lust te laten zegevieren, en zeker niet met deze vrouw.


  ‘Deze kant op, Miss Sanders,’ zei hij vastberaden, haar bewust niet bij haar voornaam noemend, en hij liep zonder te kijken of ze hem volgde naar het hotel waar hij verbleef. Hij had expres hetzelfde hotel gekozen als de bemoeizuchtige Miss Sanders, zodat hij erop kon toezien dat ze niet in zijn duistere familieverleden ging wroeten. Was dat verstandig geweest? Nu hij haar had ontmoet, wist hij dat hij haar zou kunnen charmeren en afleiden en ervoor zou kunnen zorgen dat ze alleen de romantische idealen hoorde waarnaar ze ongetwijfeld op zoek was. Het enige probleem was dat hij vreesde zélf het slachtoffer te worden van haar charmes.


  ‘U bent natuurlijk gewend aan deze kou, maar voor mij is dit echt ongekend,’ zei ze toen ze naar binnen gingen.


  De warmte van het hotel, dat was opgezet als een dorp van knusse houten hutten, verleende het een intieme en zelfs ietwat romantische sfeer. Spoedig zou Miss Sanders denken dat hij maar wat graag over zijn familiegeschiedenis vertelde. ‘Ik woon in New York.’


  ‘O,’ zei ze, en ze deed haar muts af toen ze het loungegedeelte van het hoofdgebouw in gingen. ‘Ik nam aan dat u bij uw oma woonde.’


  Hij zag dat ze haar sjaal afdeed en lang, steil, zwart haar onthulde, en even vergat hij zichzelf totaal en ging er opnieuw een lustgolf door hem heen. Hij berispte zichzelf onmiddellijk. Hij mocht dan een verleden hebben van vele korte affaires met vrouwen, maar deze vrouw mocht hij niet willen. ‘Nooit zomaar dingen aannemen, Miss Sanders.’ Boos over zijn reactie op wat er schuilging onder de kledinglagen, probeerde hij zijn toon neutraal te houden. Ze was een beeldschone vrouw, en zijn fysieke reactie op haar betekende dat zijn stem allesbehalve neutraal was en veel strenger dan nodig.


  Vragend keek ze naar hem op, en haar smalle donkere wenkbrauwen vormden een frons van verwarring. ‘Dat heeft het leven me wel geleerd, Mr. Petrushov.’


  ‘Cunningham,’ corrigeerde hij haar weer, maar iets aan de manier waarop ze had gesproken en de opgejaagde blik die over haar knappe gezicht was gegaan, knaagde aan zijn geweten. Hij moest ervoor zorgen niet agressief over te komen. Niet als hij haar bij de waarheid over zijn familie weg wilde houden. Misschien kon hij haar afleiden door met de wederzijdse aantrekkingskracht tussen hen te spelen? Hij vroeg zich af wat ze bedoelde toen hij tussen de regels door hoorde dat haar leven niet makkelijk was geweest. Hij weerstond de behoefte ernaar te vragen, omdat hij geen gesprek wilde voeren dat zich tegen hem kon keren. Door de jaren heen was hij er heel bedreven in geworden voldoende informatie te geven om mensen tevreden te stellen zonder in detail te treden. ‘Mooi, dan begrijpen we elkaar.’ Hij trok zijn jas uit en zette zijn hoed af, hing ze op en pakte toen haar kleding aan. Hun vingers streken onverwacht langs elkaar, en opnieuw trok er een golf van hitte door hem heen.


  Toen ze haar hand terugtrok, keek ze hem met grote, groene ogen geschrokken aan. Haar volle, glanzende lippen weken uiteen, en hij voelde een bijna onbedwingbare behoefte om haar te kussen, hard en veeleisend. Het soort kus dat tot hartstochtelijke seks leidde.


  Waar dacht hij in ’s hemelsnaam aan?


  Ze deed een stap naar achteren, terwijl haar gezicht kleurde en haar ogen donker werden. Zij had het duidelijk ook gevoeld. Bij elke andere vrouw zou hij niet geaarzeld hebben om ernaar te handelen. Maar dit was niet zomaar een vrouw. Ze kon zijn verleden openrijten en niet alleen zijn moeders geluk, maar ook zijn reputatie bedreigen. Dat zou hij koste wat kost moeten voorkomen.


  ‘Ja, dat, eh… We begrijpen elkaar perfect.’


  Ze aarzelde, en hij onderdrukte een tevreden glimlach. Misschien kon hij deze aantrekkingskracht gebruiken om te voorkomen dat ze ontdekte wie hij was. Als een aanraking en een kort moment van seksuele chemie haar konden ontwapenen, zou dat een plezierige manier zijn om haar af te leiden van het gewroet in zijn verleden.


  


  Emma vond het vreselijk dat ze nauwelijks een zin kon afmaken omdat Nikolai Cunningham haar onderzoekend aankeek. Vanaf het eerste moment had hij haar geest verward en haar hart op hol gejaagd. Het was alsof er een vonk van herkenning naar haar was overgesprongen, die haar op onverklaarbare wijze dichterbij trok. Ze dacht aan Richard, de man van wie ze altijd had gewild dat hij meer dan een vriend zou zijn, en vergeleek hem met dit zo mannelijke exemplaar. Richard was aantrekkelijk doch veilig, maar deze man was onmiskenbaar knap en straalde een dodelijke sexappeal uit. Ze huiverde even.


  Ze moest niet vergeten dat ze met dit interview een vast contract bij World in Photographs in de wacht kon slepen. De komende dagen konden van doorslaggevende betekenis zijn voor haar carrière als fotograaf. En, belangrijker nog, het zou voorzien in een regelmatig inkomen, wat hard nodig was als ze haar zusje Jess wilde steunen bij haar droom om ballerina te worden. Ze hadden beiden zoveel tegenslagen in het leven gehad, verhuizend van pleeggezin naar pleeggezin, dat ze wilde dat haar zusje kon doen wat haar gelukkig maakte. Bovendien was ze nog getalenteerd ook. Na alles wat ze samen hadden meegemaakt, verdienden ze beiden geluk. En als Jess gelukkig was, was zij het ook.


  De lange donkerharige man was eerst nog ijziger geweest dan de wind. De laatste momenten was er echter iets onverklaarbaar veranderd. Hij bekeek haar anders, en dat maakte dat er een ongekende hitte door haar heen ging waarvan ze niet wist wat ze ermee aan moest. Gedachten aan Richard hadden dat allemaal nooit veroorzaakt.


  ‘Ik zal u vergezellen naar uw ontmoeting met Marya Petrushov, mijn oma, maar eerst wil ik u meenemen naar enkele plekken die u kunt gebruiken voor uw foto’s.’


  Uit zijn toon maakte ze op dat vragen om meer op dit moment niet raadzaam was, vooral gezien de manier waarop hij zijn oma’s naam had uitgesproken. Direct voelde ze onopgeloste kwesties aan, en ze vroeg zich af hoe vaak hij zijn oma eigenlijk zag. Ze onderdrukte haar nieuwsgierigheid echter en keek hem met opgeheven hoofd aan. Met heldere stem stelde ze haar voorwaarden. ‘Ik heb niet alleen foto’s van plekken nodig, Mr. Petrushov, maar ook van uw oma en u, en van andere familieleden.’ Haar opdracht was het leven binnen te stappen van de Russische familie die pas enkele decennia geleden rijk was geworden, en te zien hoe ze leefden. Als ze daar niet aan voldeed, zou ze haar contract nooit krijgen, wat inhield dat ze Jess nooit naar een van Ruslands elitaire balletscholen kon laten gaan.


  Het feit dat deze ontmoeting plaatsvond in een stad die maar een nachttreinrit af lag van waar Jess een felbegeerde plek op een wereldberoemde balletschool had, was een buitenkans geweest. Ze had gedacht dat het niet mis kon gaan, dat het zo moest zijn. Kijkend naar Nikolai terwijl hij zijn regels over het interview meedeelde, had ze echter ernstige twijfels of het ooit zou lukken. Hij domineerde de hele ruimte; al was de lounge nog zo groot en ruim, hij nam elk stukje ervan in. Hij intimideerde haar ook. Niet dat ze dat ooit zou laten merken, trouwens. Een man die eraan gewend was de leiding te hebben, moest je geen onderdanigheid tonen. Nee, ze zou haar poot stijf houden. Als ze haar opdracht goed wilde uitvoeren, moest ze net zo sterk zijn als hij.


  ‘Er zijn geen andere familieleden, Miss Sanders.’


  Ze volgde hem naar een paar comfortabele stoelen die bij de open haard stonden, vastberaden zich niet zo makkelijk af te laten schepen. Ze had maar een week in Rusland, en ze wilde Jess nog zien voor ze terugvloog naar Londen.


  Hij gebaarde dat ze moest gaan zitten en nam naast haar plaats, waardoor de aandacht plotseling verschoof naar zijn lange benen.


  Haar zenuwen namen toe, en de manier waarop hij naar haar keek, maakte dat ze zich heel ongemakkelijk voelde. Wist ze maar wat hij dacht. Maar zijn donkere ogen waren onpeilbaar.


  ‘Een foto van u en uw oma…’ Haar zin was nog niet af of hij boog zich naar voren, waardoor ze elkaar op een bijna intieme manier naderden. Hij was te dichtbij, en haar woorden stierven weg.


  ‘Nee.’ Het enkele woord deed haar zwijgen over eventuele andere voorstellen. De woede erin echode door de ruimte als woest vuurwerk. Toen, alsof hij besefte hoe hard en onverbiddelijk hij had geklonken, leunde hij achterover en legde hij het uit. ‘Ik heb mijn oma al vele jaren niet gezien, dus een liefdevolle familiefoto zit er gewoon niet in, Miss Sanders.’


  Dit ging niet goed. Bij elk woord zag ze haar droom om het artikel snel in elkaar te zetten, om vervolgens nog een paar dagen met Jess in Perm door te brengen, verder uiteenspatten. De wilde blik in zijn wantrouwende ogen overtuigde haar ervan dat hij meende wat hij zei.


  ‘Luister, Mr. Petrushov… Sorry, Cunningham.’ Om het nog erger te maken, had ze hem weer bij zijn familienaam genoemd, en te zien aan zijn strakke kaak stemde hem dat niet bepaald milder. Ze drong aan, niet wetend of de situatie nog erger kon worden dan hij al was. ‘Ik weet niet wat uw probleem met mij is, maar ik heb een opdracht. Uw oma heeft ingestemd met een interview in World in Photographs, en het is mijn taak ervoor te zorgen dat dat interview ook daadwerkelijk plaatsvindt.’ Ze keek naar hem, met wat ze hoopte dat een vastberaden blik was, en vroeg zich af waarom ze had beloofd een interview af te nemen, terwijl fotografie haar vak was. Het antwoord lag in haar wens om haar zusjes droom te laten verwezenlijken.


  Hij keek haar onderzoekend aan, en zijn blik bleef iets te lang op haar lippen rusten.


  De spanning tussen hen was voelbaar, en ze was zich alleen nog maar bewust van hen beiden. Toen schudde ze zich mentaal los. Dit was niet het goede moment om zich aangetrokken te gaan voelen tot een man. En zeker niet deze man! In haar tienerjaren had ze zich gehouden aan de belofte nooit toe te geven aan de verleidingskunsten van een man. Dat was gelukt tot ze Richard was tegengekomen, ook een fotograaf, en de eerste die haar aandacht had geschonken. Ze had gehoopt dat hun vriendschap uit zou groeien tot iets meer, maar na twee jaar was er nog niets veranderd, en vanaf de zijlijn had ze gedesillusioneerd zijn dates met andere vrouwen gevolgd.


  ‘En het is míjn plicht ervoor te zorgen dat mijn familie niet van streek raakt doordat u hun levens verstoort.’


  Hij sprak nadrukkelijk, elk woord een waarschuwing. Maar hoe kon ze nu storen als de oude dame had ingestemd met een interview?


  ‘Ik wil niemand van streek maken.’ Ze keek in zijn nachtblauwe ogen en wist dat ze geen vuur met vuur kon bestrijden. Haar leven met haar moeder, voor Jess en zij bij pleegzorg waren ondergebracht, had haar dat geleerd. Als ze zijn kracht en vastberadenheid wilde evenaren, zou ze deze opdracht nooit voltooien. Ze liet haar blik zakken en keek naar haar handen, voor ze hem vanonder haar wimpers opnieuw aankeek. ‘Mijn excuses. Kunnen we opnieuw beginnen?’


  


  Haar verzoek verbijsterde hem. Net nog hadden haar ogen gefonkeld van woede en verontwaardiging, zodat hij de verleiding om haar te kussen nauwelijks had kunnen weerstaan. Maar nu, binnen enkele seconden, was ze mild en meegaand geworden. De plotselinge omslag vervulde hem met argwaan. Ze speelde een spelletje met hem. ‘Wilt u terug de kou in om handen te schudden?’ Hij kon het niet laten haar te plagen en werd beloond met een roze blos op haar wangen.


  ‘Nee.’ Ze lachte zachtjes, en haar glimlach liet haar ogen glanzen, alsof de lentezon doorbrak. ‘Ik denk dat we ons gesprek opnieuw moeten beginnen. Laten we iets warms gaan drinken en bespreken hoe we elkaar kunnen helpen.’


  Nu was hij helemaal verbaasd. Ze was iets van plan, probeerde de situatie naar haar hand te zetten. Dat had de vrouw met wie hij zou hebben moeten trouwen ook altijd gedaan, en hij had dat dom genoeg laten gebeuren – tot hij de schijnvertoning die hun verloving was geweest, had beëindigd. Ze had hem alleen maar gewild om wat hij materieel voor haar kon betekenen. ‘Ik denk niet dat u mij ergens mee kunt helpen, maar we kunnen wel iets drinken. Dan zal ik uitleggen hoe de komende dagen eruit zullen zien.’ Voor ze kon reageren, gebaarde hij naar een ober om thee te bestellen. In New York had hij dat nooit besteld, maar terug in Rusland kwamen zijn jeugdherinneringen weer boven. Pas toen hij een vleugje belangstelling in haar ogen zag, besefte hij dat hij had gesproken in de taal die hij als kind had gebruikt, voor het verdriet over zijn moeders geheim zijn wereld had doen instorten. Dat geheim achtervolgde hem nu. Hij vermoedde dat zijn oma het wilde onthullen in het interview, en dat ze net als haar zoon en zijn wrede vader wraakzuchtig genoeg was om te zorgen dat hij erbij betrokken werd.


  ‘Noem me alsjeblieft Emma,’ zei ze, achteroverleunend in haar stoel tegenover hem. Haar spijkerbroek zat strak om haar lange, welgevormde benen en trok zijn aandacht, vulde zijn hoofd met verboden gedachten.


  ‘Mag ik je Nikolai noemen?’


  ‘Nikolai, ja,’ antwoordde hij scherp. Toen hij als kind Rusland had verlaten, had hij zichzelf Nik willen gaan noemen, zijn manier om zich van zijn vaders familie te distantiëren, maar zijn moeder had hem gesmeekt Nikolai te blijven gebruiken. Het was een familienaam, en zo zou hij iets van zijn Russische wortels behouden.


  ‘Ik heb de indruk dat je het maar niks vindt dat ik met je oma ga praten, maar zij heeft World in Photographs zelf benaderd. Ik denk dus dat er iets is dat jij niet verteld wilt hebben.’


  ‘Wat slim.’ Hij had gedacht dat hij haar met zijn charmes wel kon manipuleren, maar hij leek deze dame grondig te hebben onderschat. Haar onschuldige verlegenheid was nep. Net als zijn ex kon ze zich voordoen zoals ze wilde om haar zin te krijgen.


  ‘Misschien kunnen we een afspraak maken waarbij ik genoeg informatie krijg om mijn opdracht af te kunnen maken en jouw familie niet te zeer gestoord wordt.’ Achteroverleunend keek ze hem aan, haar donkere wenkbrauwen opgetrokken in een stille triomf.


  Blijkbaar dacht ze dat ze had gewonnen, en dat liet hij maar zo. Voorlopig. ‘Op één voorwaarde.’ Hij pakte zijn theekopje en nam een slok. Toen hij in haar ogen keek, dacht hij even bezorgdheid te zien. Nee, meer dan dat. Angst.


  ‘En wat is die voorwaarde?’


  ‘Dat je me vertelt waarom die opdracht zo belangrijk voor je is. Waarom kom je helemaal vanuit Londen naar Vladimir voor de gedachtekronkels van een oude vrouw?’ Hij had geen idee of het gedachtekronkels van zijn oma waren; hij had haar al bijna drieëntwintig jaar niet gezien. De laatste keer was op de dag van zijn vaders begrafenis geweest, en als tienjarige had hij geen idee gehad van wat er gebeurde. Geen idee waarom zijn oma zijn moeder en hem de rug toe had gekeerd. Pas zes jaar later had hij de akelige waarheid gehoord, en hij had gezworen te doen wat hij kon om zijn moeder nog meer verdriet te besparen. Daar hield hij zich nu ook aan.


  ‘Ik heb de opdracht aangenomen omdat het een manier was om naar Rusland te gaan. Het was alsof het lot me de perfecte gelegenheid bood. Mijn zusje Jess zit op de Perm Balletacademie, en zodra ik heb wat ik wil, ga ik een paar dagen naar haar toe.’


  Oprechte blijdschap vulde haar ogen, en het bekende gevoel van onrechtvaardigheid deed hem bijna verstijven. Zij had een gelukkige jeugd gehad, had een band met haar zus gekregen, maar zijn jeugd was allesbehalve gelukkig geweest door de wreedheid van zijn vader, een man die hij niet eens als zodanig wilde erkennen. ‘Is je zus hier in Rusland?’ Dat was wel het laatste wat hij had verwacht, en hij was het ook niet tegengekomen toen hij Emma Sanders’ achtergrond had laten natrekken. Ze had schulden en ze was totaal niet bekend in de fotografiewereld. Verder had hij niets belangrijks gevonden. Niets wat hem kon helpen deze situatie naar zijn hand te zetten.


  ‘Ja. Ballet is haar droom, en ik wil ervoor zorgen dat ze die kan nastreven.’


  Haar gezicht lichtte op, en hij zag een totaal andere vrouw dan degene die hij zojuist buiten had ontmoet. ‘Ze is pas zestien, en deze opdracht betekent dat ik haar eerder kan zien dan we hadden gepland, ook al is het maar voor een paar dagen.’


  Nu begreep hij tenminste waarom ze deze klus had aangenomen. Eerder had zijn argwanende geest conclusies getrokken die er niet waren. Ze had gewoon niet genoeg geld om naar haar zusje in Rusland te vliegen, dus had ze deze opdracht aangenomen. Toch twijfelde hij nog steeds aan zijn oma’s motieven om dit in gang te zetten. Wat wilde ze ermee bereiken?


  ‘Dan kunnen we elkaar helpen, Emma. Ik kan je naar plekken brengen die verband hebben met mijn familie, waar je zoveel foto’s kunt maken als je hartje maar begeert.’ Hij zweeg even, niet zeker waarom hij dat woord had gebruikt. Kwam het doordat haar lichaam hem afleidde, hem haar deed begeren? Opnieuw bloosde ze, waardoor ze verlegen en onschuldig leek, en hij vroeg zich af of ze de onderliggende seksuele spanning tussen hen ook voelde.


  ‘Kan ik je oma ontmoeten? Haar een paar vragen stellen?’ Ze klonk wat hees, en ze beet op haar onderlip, iets waar hij niet over na moest denken als hij de controle over deze onzin wilde houden en zijn oma’s pogingen om ellende te veroorzaken wilde dwarsbomen.


  ‘Ja. Maar we gaan eerst naar plaatsen die met mijn familie te maken hebben. Voor morgen heb ik al dingen geregeld.’


  Ze keek blij, alsof hij haar net een vrijkaartje had gegeven. ‘In dat geval verheug ik me erop een paar dagen met je door te brengen.’


  Het irritante was dat hij zich er ook op verheugde tijd met haar door te brengen. Met de vrouw aan wie hij een hekel had willen hebben, maar tot wie hij zich onmiskenbaar aangetrokken voelde.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De volgende ochtend was Emma verwachtingsvol gestemd, niet alleen omdat ze na haar dubieuze start van gisteren haar opdracht snel zou kunnen afmaken en naar Jess zou kunnen doorreizen, maar ook omdat ze Nikolai weer zou zien. Nadat ze gisteren de middag met hem had doorgebracht was ze ervan overtuigd geraakt dat hij niet zo streng was als hij eerst had geleken.


  Het maakte haar nerveus dat haar opwinding niet verdween nadat ze elkaar in de lobby van het hotel weer hadden ontmoet en hij haar naar zijn auto leidde. Ze had jaren verspild met het tevergeefs aanbidden van Richard en wilde nu niet vallen voor de charmes van een andere man. En al helemaal niet voor zo’n onbereikbaar exemplaar als Nikolai Cunningham.


  ‘Waar gaan we heen?’ De grote zwarte auto leek geluidloos door het witte landschap te glijden, en ze had al heel vaak willen stoppen om foto’s te nemen, niet voor het tijdschrift maar voor zichzelf. Haar creatieve geest maakte overuren, en ze zag overal beelden alsof ze door de lens keek.


  ‘Naar wat tot mijn tiende mijn thuis was. Het ligt aan de rand van Vladimir.’ Tijdens het rijden keek hij recht voor zich uit; zijn profiel bestond uit vastberaden lijnen.


  Ze had een sterk gevoel dat het de laatste plaats was waar hij heen wilde en vroeg zich af waarom hij het dan toch deed. Zo meegaand leek hij haar niet. Integendeel.


  ‘Wie woont daar nu? Je oma?’ kon ze niet nalaten te vragen. Haar opdracht, de behoefte om professioneel te zijn en de klus te klaren, drong zich naar de voorgrond van haar geest. Ze moest dit goed doen, de draai eraan geven die het tijdschrift van haar verlangde, maar alles wat ze tot nu toe had gezien en gehoord stond in contrast met wat ze moest portretteren. Dit was geen en-ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig-verhaal, tenzij je keek naar het internationale succes van Nikolais bank, die hij had opgericht om zijn stiefvaders exclusieve vastgoedbedrijf aan te vullen.


  Er kwam geen antwoord, en ze keek naar de weg voor hen. Even later sloeg de auto een maagdelijk besneeuwde laan in. Niets wees erop dat iemand deze weg onlangs nog had gebruikt. Stond het huis soms leeg?


  Plotseling zei hij iets, op ruwe toon, in het Russisch. Het klonk als een vloek. Ze keek van hem naar de afgebrokkelde gevel van wat ooit een prachtig huis moest zijn geweest. Het had ronde torens, sommige met koepels erop en andere met puntdaken, die de grijze lucht in staken. De zwarte gaten, waar ooit ramen in allerlei maten hadden uitgekeken op het vlakke landschap, leken op waakzame ogen.


  Emma’s hart ging uit naar Nikolai terwijl ze het beetje dat ze van hem wist, bij elkaar legde. Het was duidelijk dat hij deze lege huls niet had verwacht. Ze had foto’s willen nemen van het huis waarin hij was opgegroeid, misschien zelfs met hem ervoor, maar nu voelde dat niet meer goed.


  Schijnbaar onbewust van haar aanwezigheid stapte hij uit, en even bleef ze naar hem zitten kijken. Toen maakte de fotograaf in haar dat verder onmogelijk. Het beeld van zijn eenzame gestalte, gehuld in donkere kleding, kijkend naar het verwaarloosde gebouw in het witte landschap, was een te grote verleiding. Ze móést een foto nemen. Stilletjes, om hem niet te storen, stapte ze met haar camera in de hand uit. De sneeuw kraakte onder haar laarzen toen ze dichter naar hem toe liep. Toen ze begon te fotograferen leek hij zich niet bewust van het klikken, en toen ze terugkeek naar de beelden, wist ze dat ze deze niet zou gebruiken voor haar artikel. Deze foto’s vertelden een verhaal over verdriet en verlies en waren niet voor een algemeen publiek bestemd.


  ‘Hier woonde mijn familie voor mijn vader stierf.’


  Hij bleef strak voor zich uit kijken, alsof hij zijn emoties niet wilde laten zien. Was hij bang om zwak te lijken? Zijn toon had iets kils, maar ze wachtte tot hij verderging. ‘Ik heb het voor het laatst gezien toen ik tien was. Toen zijn mijn moeder en ik naar New York gegaan om een nieuw leven op te bouwen.’


  ‘Dat moet heel moeilijk zijn geweest.’ Instinctief wilde ze naar hem toe gaan, maar zijn ijskoude blik toen hij zich eindelijk omdraaide, weerhield haar daarvan. Ze wilde hem alleen maar laten weten dat ze begreep hoe het was om niet te weten wie je nu echt was. Net als Jess en zij was hij van de ene ouder naar de andere geduwd en had hij veel verdriet gekend.


  ‘Moeilijk?’ Hij kon zijn woede nauwelijks onderdrukken. Niet alleen tegenover deze vrouw, die alles wat hij over zijn kindertijd dacht te zijn vergeten weer oprakelde, maar ook tegenover zijn oma, die ervoor had gezorgd dat hij hier weer stond. ‘Ik denk niet dat jij daar iets van begrijpt.’ Hij verwachtte dat ze zou reageren, zich zou verdedigen, maar in plaats daarvan haalde ze haar schouders op, liep terug naar de auto en pakte haar cameratas. Terwijl hij toekeek, zette ze het statief op en begon ze weer foto’s van het oude huis te maken. Bij elke klik van de camera was het of er zich een nieuwe herinnering openbaarde.


  ‘Heb je geen enkele gelukkige herinnering aan dit huis?’


  Ze keek hem aan. Tegen de witte sneeuw en de grijze lucht zag ze er beeldschoon uit, en even verdween het verleden weer naar de achtergrond. Hij wilde er niet aan denken, voor geen goud. Het was echter al te laat: een gevoel van afschuw bekroop hem toen hij zichzelf weer zag als achtjarig jochie, schuilend onder de antieke tafel die zijn vader trots had gekocht van zijn nieuwe rijkdom. Hij had daar zijn toevlucht gezocht omdat hij dacht dat zijn vader zijn jongste kostbare bezit niet zou willen beschadigen. Daarin had hij zich echter vreselijk vergist. Terwijl zijn moeder haar man had gesmeekt om hem met rust te laten, was hij onder de tafel vandaan getrokken en op zijn voeten gezet. Als een gek had hij gekronkeld, schoppend en schreeuwend, wanhopig trachtend los te komen, maar wetend dat zijn vader zich dan op zijn moeder zou richten. Het was hij of zij, en om haar in elk geval één pak slaag te besparen, snauwde hij hatelijkheden tegen zijn vader. Van daarna kon hij zich niks meer herinneren. Dat wilde hij trouwens ook niet.


  Hij verdrong de herinneringen weer; het had immers geen enkele zin om ze te analyseren. ‘Hier niet, nee,’ antwoordde hij bars terwijl hij naar Emma liep, die tijdens het bekijken van haar foto’s een blik over haar schouder wierp. Op beeld zag het huis er niet zo verraderlijk uit, alsof de vreselijke herinneringen aan het leven met zijn ouders hier door de lens minder schadelijk waren. Emma’s geur dreef door de vrieslucht zijn neus in, en hij sloot zijn ogen toen zomerbloemen gelukkiger herinneringen opriepen. ‘Ik was het gelukkigst in de zomer, als we mijn moeders familie bezochten.’


  Waarom had hij dat gezegd? Inwendig verweet hij zichzelf dat hij haar nu iets had gegeven om mee te werken. Bij de gedachte aan het landhuis dat zijn moeders ouders hadden gehad, besefte hij plotseling dat dat de perfecte plek was om haar mee naartoe te nemen. Hij zou een trojka kunnen huren en achteroverleunen terwijl de romantiek van Rusland zich voor hun ogen ontvouwde. Welke vrouw kon er nu zo’n romantisch verhaal weerstaan? Het zou precies zijn wat hij nodig had om haar af te leiden van de duistere geheimen die hij moest verbergen.


  ‘Waar was dat? Hier dichtbij?’ Haar interesse was gewekt, en ze keek naar hem, glimlachend en opgewekter dan hij haar sinds haar aankomst had gezien. Toen had ze er kwetsbaar uitgezien, mooi en kwetsbaar.


  ‘Ja.’ Hij kon haar nauwelijks antwoorden omdat haar aantrekkingskracht hem omringde en hem steeds meer in haar ban trok.


  ‘Kunnen we daar niet heen?’ vroeg ze voorzichtig.


  Haar oprechte glimlach en lichte blos deden onuitsprekelijke dingen met hem. Waarom wist hij niet. Hij hield meer van vrijpostige en ervaren vrouwen en verhoudingen die wederzijdse voordelen hadden. Instinctief wist hij dat Emma totaal niet zo was. Ze was het soort vrouw dat van huisje-boompje-beestje droomde, als kind al. Absoluut niks voor hem. ‘Morgen gaan we erheen,’ zei hij, weglopend van deze verleidelijke vrouw.


  


  De volgende ochtend wachtte Emma in de lobby, op instructie van Nikolai gekleed in haar warmste kleren. Op de een of andere manier waren ze gisteren met het uur nader tot elkaar gekomen. Al had hij weinig over het verleden gesproken en haar niet betrokken bij zijn gedachten, hij had haar prachtige plekjes laten zien, en ze had al heel veel foto’s. Ze besefte ook dat ze hem mocht; misschien zelfs wel iets te veel. Als ze eerlijk was, voelde ze zich tot hem aangetrokken. Zo had ze zich zelfs bij Richard nog nooit gevoeld.


  ‘Klaar?’ vroeg hij toen hij haar in de lobby aantrof.


  Als een kind op kerstochtend kon ze haar blijdschap niet onderdrukken, en ze glimlachte naar hem. Hij was vanochtend gladgeschoren en net zo dik ingepakt als zij, maar dat maakte de wederzijdse aantrekkingskracht er niet minder op. Het enige verschil was dat zijn glimlach dit keer zijn ogen bereikte. Zijn broeierige blik deed haar hart sneller kloppen.


  ‘Ja. Gaan we nu naar het huis waarover je gisteren vertelde?’


  ‘Ja. Het huis waar mijn moeder en ik de zomers doorbrachten, samen met haar ouders.’


  Ze wilde weten of zijn vader er ook bij was geweest, maar ze durfde het niet te vragen, uit angst dat zijn stemming zou omslaan. Ze voelde wel aan dat zijn vader gisteren de oorzaak was geweest van zijn plotselinge stemmingswisseling. Dus richtte ze zich op het heden. ‘Is het ver?’


  ‘Nee, het is een korte autorit. En daarna volgt er iets bijzonders,’ zei hij, en tot haar verbazing nam hij haar hand en leidde hij haar naar buiten, naar dezelfde grote zwarte auto waarin hij de dag ervoor had gereden.


  Haar hartslag versnelde terwijl ze uit alle macht probeerde weerstand te bieden aan de sterke aantrekkingskracht tussen hen. Zoiets had ze nog nooit eerder gevoeld.


  Toen bleek dat het bijzondere waar Nikolai op had gedoeld een rit was met een slee, getrokken door drie trotse paarden, was ze diep onder de indruk van de hele ervaring – en van zijn gedwongen nabijheid terwijl ze samen onder een zware deken zaten.


  ‘Wat fantastisch. Dit kan ik mooi gebruiken in het artikel.’


  ‘Dit heet een trojka. Het rijden ermee is een traditie van ruim een eeuw oud en beleeft momenteel een comeback.’


  Ze kon zich nauwelijks concentreren op wat hij zei, omdat zijn dijbeen hard tegen haar aan drukte, en zelfs door alle lagen kleding heen voelde haar huid verschroeid aan. Na een tijdje, toen het tempo van de trojka afnam en de paarden briesten in de koude lucht, keek ze Nikolai aan. Opnieuw bruiste er iets tussen hen, maar dit keer hield hij haar blik vast en keek hij haar aandachtig aan, zoals ze zich voorstelde dat een geliefde zou doen.


  ‘Dank je wel,’ fluisterde ze zachtjes. Haar adem bleef even in de lucht hangen en vermengde zich met de zijne, wat haar aan het blozen maakte.


  ‘Het is me een genoegen, Emma.’


  Het feit dat hij haar naam had gebruikt, ontging haar niet, en er trok een rilling van genot door haar heen.


  ‘Heb je het koud?’


  ‘Nee, helemaal niet,’ antwoordde ze verlegen, en ze liet haar blik zakken naar de deken waaronder ze samen zaten opgesloten.


  Met een in een handschoen gehulde hand tilde hij haar kin op, haar dwingend weer naar hem te kijken. Wat ze in de inktzwarte diepten van zijn ogen zag, was zowel angstaanjagend als opwindend.


  ‘Je bent erg mooi, Emma.’


  Ze slikte, niet in staat van hem weg te komen nu haar benen bijna aan hem vast gesmeed zaten onder de deken. ‘Zoiets moet je niet zeggen.’


  Was dat werkelijk haar stem? Ze wist niet dat ze zo hees en trillend tegelijk kon klinken. Diep in haar kwamen dwaze, romantische ideeën tot leven. Vond hij haar echt aantrekkelijk? Zou hij haar willen kussen? En, als hij dat deed, hoe zou dat voelen?


  ‘Het is de waarheid.’


  Haar hart bonkte, en ze was er zeker van dat hij het kon horen. Haar ademhaling ging snel en oppervlakkig, net als de zijne, afgaand op de witte wolkjes. Op zijn gezicht zocht ze naar signalen dat hij haar plaagde of een spelletje speelde. Maar er was niets, geen enkel spoor van plagerij, en ze wist dat ze het risico liep betoverd te worden door de magie van het moment. Als ze in een hotellobby bij een haardvuur hadden zitten praten, zoals op die middag van haar aankomst, zou hij deze dingen dan ook hebben gezegd?


  ‘Ik ben hier niet gekomen om verwikkeld te raken in een romance.’ Al verlangde haar lichaam naar het onbekende, haar geest hield zich bezig met de praktische vraag hoe ze met beide benen op de grond moest blijven.


  ‘Nee, mogen we niet verwikkeld raken, zoals je het zo mooi noemt?’ Zijn stem was diep en vol van een geheime agenda.


  Ze keek naar de enorme weidsheid van het besneeuwde landschap en stelde zichzelf dezelfde vraag. Zou er iets tussen hen veranderen als ze de kus zou accepteren die hij haar zeker wilde geven?


  Ja! En dat kon niet. Ze had een opdracht uit te voeren, en daarna moest ze verder met haar leven.


  ‘Nee, ik veronderstel van niet.’ Hopelijk klonk ze als iemand die wist wat ze deed, alsof ze een situatie als deze al zo vaak had meegemaakt. De werkelijkheid was anders. Er had nog nooit een man zo verlangend naar haar gekeken, en zij had nog nooit zo verlangd naar een kus.


  Hij reageerde door zich nog verder naar haar toe te buigen en haar lippen teder met de zijne te strelen. Plotseling had ze het niet meer koud. Ze streelde hem terug, en er ontsnapte een zachte zucht van genot aan haar lippen. Wat overkwám haar?


  Toen de slee plotseling tot stilstand kwam, werden ze van elkaar losgerukt, en ze ademde diep in. De koetsier zei iets tegen Nikolai, en blozend van schaamte verborg ze haar gezicht dieper in haar sjaal.


  ‘De koetsier zegt dat er sneeuw aankomt en stelt voor dat we het nodige bekijken en dan snel teruggaan.’


  Hij had haar niet zo willen kussen, maar haar gewoon een bijzonder gevoel willen bezorgen, een sprookjesrit door de sneeuw naar een mooie locatie willen geven. Allemaal om haar af te leiden. Tot hij haar lippen had geproefd, die hem hadden verwelkomd en aangemoedigd.


  ‘Ja, ja, natuurlijk.’ Ze klonk nerveus terwijl ze haar camera uit de beschermhoes haalde. ‘Ik neem een paar foto’s, en dan kun jij me er op de terugweg wel verder over vertellen. Ik ben liever weer terug in de warmte als het gaat sneeuwen.’


  Hij onderdrukte het beeld van die warmte in de vorm van zijn bed en dwong zich te concentreren op de taak die voor hem lag. Hij moest haar afleiden van zijn ware familiegeschiedenis door haar de schijnwereld te tonen waarachter ze hadden geleefd. ‘Hier,’ begon hij, haar helpend uit de trojka te komen, ‘brachten mijn moeder en ik elke zomer door tot we Rusland verlieten. In de zomer was het natuurlijk veel groener en warmer dan nu.’ Hij had heel lang niet meer aan die zomerdagen gedacht; ze hoorden bij een verleden dat hij wilde vergeten. Maar nu hij Emma erover begon te vertellen, was het niet zo erg om terug te kijken als hij altijd had gevreesd.


  ‘Dus dit was je moeders ouderlijk huis?’ vroeg ze, terwijl ze de camera instelde en een foto nam van het enige huis waarin hij als kind gelukkig was geweest.


  ‘Ja. Maar zo heb ik het nog nooit gezien, helemaal bedekt met sneeuw. Het was altijd zomer als wij kwamen, en ik rende met de honden door de wijngaard, genietend van mijn vrijheid.’ Het was niet alleen de vrijheid geweest van het rondrennen in de zon, maar ook het bevrijd zijn van zijn vaders schrikbewind: van niet te hoeven schuilen als hij een rothumeur kreeg, van niet over zijn moeder in te hoeven zitten als zijn vader weer eens agressief werd. Het was een bevrijding van pijn, niet alleen voor hem, maar ook voor zijn moeder. Pas later had hij beseft dat zijn moeders ouders geweten moesten hebben wat er speelde, en dat het hun manier was om bescherming te bieden. Hij begreep alleen niet waarom zijn moeder daar niet permanent gebruik van had gemaakt.


  ‘En is je oma er nu om met ons te praten?’ Er klonk hoop door in haar stem. Ze dacht dat hij de oma bedoelde die dit allemaal in gang had gezet.


  ‘Nee, mijn moeders ouders zijn overleden voor mijn vader stierf. Marya Petrushov is mijn vaders moeder. Zij is degene die World in Photographs heeft gebeld. Ze woont in Vladimir.’


  ‘Kunnen we haar zien?’


  Ze concentreerde zich op het inpakken van haar camera, duidelijk tevreden over de genomen foto’s, en hij was blij dat ze zijn gezicht niet kon zien.


  Op dit moment was het vertrokken van woede en minachting voor de vrouw die niets had gedaan om zijn moeder en hem te helpen. Ze had liever excuses bedacht voor haar zoon, en dat zou hij haar nooit vergeven. ‘Morgen. Maar nu moeten we terug naar het hotel.’ Net zoals hij hun terugkeer naar het hotel niet kon uitstellen vanwege de sneeuw, kon hij ook niet langer de ontmoeting met zijn oma opschorten. Misschien was het de eerste keer wel makkelijker als er iemand bij was, maar het zou ook weleens de slechtste beslissing van zijn leven kunnen blijken te zijn.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Nikolai keek uit het raam van de hotelbar naar het vallende duister. Tot zijn opluchting was het steeds harder gaan sneeuwen. Als het zo doorging, konden ze onmogelijk nog naar zijn oma’s huis voor Emma alweer terug moest naar Londen. Hij had het geheim bijna zelf verklapt toen hij haar mee had genomen naar zijn ouderlijk huis, maar nu had ze tenminste iets voor haar verhaal en kon hij zich ontspannen, misschien zelfs van de avond met haar genieten.


  ‘Het sneeuwt heel hard.’ Emma’s stem, zacht en vriendelijk, bevatte iets van angst toen ze zich bij hem voegde.


  ‘Dat is normaal voor deze tijd van het jaar,’ antwoordde hij. Ze droeg een zwart jurkje dat haar welvingen omspande, en toen ze haar jasje uittrok en haar schouders en slanke armen werden ontbloot, stak die aantrekkingskracht die hij had trachten te negeren weer de kop op, volhardender in zijn behoefte aan bevrediging.


  Ze ging tegenover hem zitten in een comfortabele stoel en sloeg haar benen over elkaar. Hij ving een kwellende blik op van haar onderbeen, dat nu verrukkelijk zichtbaar was, en haar zwarte hoge hakken versterkte zijn behoefte om die benen om zich heen te voelen. Deed ze het expres? Probeerde ze hem af te leiden?


  ‘Dank je,’ zei ze plotseling.


  Hij bekeek haar gezicht, bewonderde haar make-up, die het groen van haar ogen benadrukte, en hij vroeg zich af hoe die ogen eruit zouden zien als ze van hartstocht en verlangen vervuld waren.


  ‘Voor wat je me vandaag hebt laten zien, bedoel ik. Het was vast niet makkelijk om je ouderlijk huis in puin te zien.’


  Haar oprechtheid maakte hem nieuwsgierig naar háár kindertijd, en hij herinnerde zich dat ze op de middag van haar aankomst iets had gezegd als: dat heeft het leven me wel geleerd, Mr. Petrushov. Was het leven haar ook ongunstig gezind geweest?


  ‘En jouw ouderlijk huis?’ vroeg hij. Hij zag haar meteen verstijven. Blijkbaar was hij niet de enige die door geheimen werd achtervolgd.


  ‘Ik heb niet het geluk gekend van een ouderlijk huis. Mijn zusje en ik zijn al jong bij pleegzorg ondergebracht.’


  Ze keek van hem weg, en hij zag haar haar verdriet wegslikken. Hij moest zich inhouden om haar niet te troosten, ervan overtuigd dat het dan niet lang bij troosten zou blijven.


  ‘Sorry, ik wilde je niet van streek maken.’ Hij leunde voorover, en haar parfum vulde de lucht om hem heen, waardoor het verlangen naar haar nog sterker werd. Verlangen waar hij niets mee kon en mocht. Tenminste, als hij deze hele situatie ongecompliceerd wilde houden.


  ‘Misschien is het wel zo eerlijk, na wat jij gisteren hebt meegemaakt. Het moet hartverscheurend zijn om je ouderlijk huis zo te zien.’ Ze draaide zich naar hem om, en plotseling waren ze dicht bij elkaar.


  Hij hield haar blik vast en zag een hele reeks emoties in haar groene ogen. Toen ze weer sprak, keek hij hoe haar lippen bewogen.


  ‘Daar voel ik me verantwoordelijk voor.’


  Ze keek naar haar handen in haar schoot. Even volgde hij haar blik, en ineens werd hij gedreven door een ongekende ervaring. Hij móést haar aanraken, en dus tilde hij met zijn duim en vinger haar kin op, haar dwingend hem aan te kijken.


  De aantrekkingskracht die al tussen hen had bestaan vanaf het moment dat ze uit de trein was gestapt, veranderde in verlangen toen hun blikken elkaar vingen. Het verbond hen, trok hen naar elkaar toe.


  Hij drukte met het kussentje van zijn duim op haar onderlip en wist dat hij nu al niet meer terug kon. Nu kon hij alleen nog hopen dat zij hem zou tegenhouden.


  Dat deed ze echter niet. Ze bleef stil zitten, haar ogen groot en mooi, en toen hij haar zachte huid opnieuw streelde, sloot ze haar ogen, met haar lange wimpers als waaiers op haar bleke huid. Wist ze wel wat ze met hem deed?


  ‘Misschien moeten we iets eten.’ Haar stem was hees toen ze vol verlangen weer naar hem keek.


  Eten was wel het laatste wat hij wilde, maar hij kon ook niet toegeven aan de lust die door hem heen raasde; niet nu hij had besloten dat deze vrouw verboden terrein was. Hij was altijd trots geweest op zijn zelfbeheersing.


  Toen ze haar ogen langzaam weer sloot en haar lippen iets uiteen weken, vroeg hij zich af hoe hij in vredesnaam zijn fatsoen kon bewaren. Ze was zo verleidelijk. Toen ze haar ogen weer opendeed, zinderden ze mosgroen van dezelfde lust die door zijn aderen stroomde. Het was te laat, wist hij. Er was maar één manier waarop dit vuur geblust kon worden.


  ‘Eten is niet waarin ik zin heb.’ Hij boog zich verder naar voren en drukte zijn lippen kort op de hare, haar niet in twijfel latend over waar hij wél zin in had.


  Was hij gek geworden? Nee, hij was onvoorzichtig geworden. Ergens in zijn achterhoofd wist hij dat dit fout was, maar het idee om haar te kussen en haar tot de zijne te maken was gewoon onweerstaanbaar.


  


  Emma kon nauwelijks nog ademhalen. De boodschap in Nikolais ogen was niet te missen: hij wilde haar. Het was een raadsel hoe ze dat wist, gezien haar beperkte ervaring. Op een primair niveau echter, waarvan ze het bestaan tot nu toe niet had vermoed, herkende ze de begeerte in die gitzwarte ogen. Na al die jaren waarin ze had gedacht dat ze niet aantrekkelijk was voor mannen, wilde deze machtige, dominante man haar. En wat nog erger was, zij wilde hem ook. Ze wilde zijn kus proeven, zijn armen om zich heen voelen. Ze was zo ver van huis, en haar opdracht leek nog allerminst op te leveren wat hij zou moeten opleveren, maar nu deed alleen de verschroeiend hete aantrekkingskracht tussen hen ertoe. De belofte van gewild te zijn als de vrouw die ze was. Wat had haar laatste pleegmoeder ook altijd weer gezegd? Leef voor het moment. Ze overdacht het even en duwde de wrede woorden weg die haar vader haar had toegevoegd, die ene keer dat ze hem had ontmoet.


  Opnieuw keek ze naar Nikolai, naar zijn intense blik. Nooit eerder had ze de leiding genomen bij een man, ook al had ze altijd gehoopt dat Richard en zij iets zouden krijgen. Nu wist ze waarom. Wat ze voor Richard had gevoeld, was niets meer geweest dan vriendschap, terwijl haar gevoelens voor Nikolai van meet af aan veel heftiger waren geweest. Ze had geen andere keuze dan voor het moment te leven. Als ze hem kuste, zichzelf toestond toevlucht te zoeken in zijn sterke armen, zou dat leven voor het moment zijn?


  ‘Nee, ik heb ook geen zin in eten.’ Haar gefluister was zo zacht dat ze zich afvroeg of ze eigenlijk wel iets had gezegd. Aan het licht optrekken van zijn wenkbrauwen en de blik in zijn ogen kon ze echter zien dat ze het toch had gedaan. En hij had haar begrepen.


  Als reactie boog hij zijn hoofd en bedekte hij haar mond met de zijne, teder bewegend tot ze haar lippen opende en hem toestond de kus te verdiepen. Plotseling sloegen de vlammen haar uit, en ze wist dat dit veel meer was dan een kus. Dit was een voorbode van iets wat ze nooit eerder had gedaan. Opnieuw kuste hij haar, en haar hele lichaam brandde van verlangen. Dit konden ze niet hier doen. Iedereen kon hen zien.


  Ze trok zich terug, gealarmeerd door haar op hol geslagen hart, als een paard dat naar de finish galoppeerde. Alleen was dit pas het begin. Gesterkt door die wetenschap en de behoefte om haar remmingen los te laten en een echte vrouw te worden, een die verlangen en hartstocht kende, glimlachte ze naar hem. ‘Laten we naar boven gaan.’


  Onderzoekend keek hij in haar ogen, en ze hoopte dat hij niet kon zien hoe onervaren ze was. Een man als hij moest talloze geliefden hebben gehad, en waarschijnlijk was een verlegen maagd wel het laatste wat hij wilde. Al kon ze niets veranderen aan het feit dat ze niet verder was gekomen dan een man op zijn mond kussen, ze kon in elk geval stoppen met verlegen zijn. Ze moest gewoon voor het moment leven.


  ‘Het kan niet meer zijn dan deze nacht,’ zei hij toen hij haar hand pakte. ‘Ik wil geen relatie, geen verbintenissen. Ik zoek geen liefde en geluk. Dat moet je weten, Emma.’


  ‘Liefde en geluk,’ zei ze, aan zijn gezichtsuitdrukking te zien iets te scherp. ‘Die bestaan niet, Nikolai. Ik ben niet gek. Over drie dagen gaan we ieder ons weegs en zal het zijn alsof vanavond nooit heeft plaatsgevonden.’ Waar kwam dat vandaan? Had haar hartstocht haar geest vertroebeld? Ze solliciteerde feitelijk naar een nacht samen met hem; één nacht en niets meer. Zij, die altijd had willen wachten op de ware, al wist ze diep vanbinnen wel dat die niet bestond. Haar jeugd mocht zwaar zijn geweest, haar verwachtingen van het leven waren erdoor gevormd. Ze wist dat echte liefde niet bestond, of, als dat wel zo was, dat die niet voortduurde als de hartstocht eenmaal was geblust.


  Zwijgend pakte hij haar hand en leidde haar de hotellobby uit.


  Haar hand leek klein in de zijne, maar ze trok hem niet los en liep vastberaden mee. Ze werd aangemoedigd door het sterke verlangen dat in haar lichaam zoemde, de vrijheid om een heel andere vrouw te zijn en de kans om de immer aanwezige twijfel te wissen die haar vader bij haar had gezaaid door haar bestaan te ontkennen. Terwijl ze door de gang van het in chaletstijl gebouwde hotel liepen, vroeg ze zich af of iemand aan haar kon zien wat ze ging doen. Ze kwamen echter niemand tegen, en uiteindelijk stopte hij bij zijn kamerdeur. Ze had steun nodig omdat haar knieën knikten bij het zien van zijn intense blik, en leunde tegen de muur.


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’ Zijn stem was van verlangen in sexy fluisteren veranderd. Hij raakte haar gezicht aan, streelde over haar wang, maar ze hield haar blik strak op hem gericht.


  Dacht hij dat ze een spelletje speelde? Ze was nog nooit zo zeker van iets geweest. Wat er tussen hen was ontstaan in die eerste momenten van hun ontmoeting was gewoon bestemd om zo te eindigen. ‘Ja.’ Het kwam eruit als hees gefluister, en overmoedig legde ze haar handpalmen op zijn borst, genietend van de kracht onder zijn overhemd en kasjmier trui.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan, en ze hapte even naar adem toen ze zijn hardheid intiem tegen zich aan voelde drukken, wat haar begeerte nog verder aanwakkerde. Om haar ongemak te verbergen liet ze haar handen om zijn hals glijden en stak ze haar vingers in het zwarte haar boven zijn kraag.


  Met zijn mond eiste hij de hare op en stookte hij het vuur dat hij had aangestoken nog verder op, zo hoog tot ze wist dat het haar zou verteren. Zijn donkere stoppels schuurden heerlijk over haar huid. Hij liet zijn tong in haar mond glijden, proevend, plagend. Ze beantwoordde zijn kus en eiste net zoveel van hem als hij van haar. Wat dit ook was, ze wilde ervan genieten. Voor één nacht zou ze toegeven aan haar eigen behoeften en doen wat zij wilde. Eén nacht zou zij op de eerste plaats komen, zou ze in zichzelf geloven, geloven dat in elk geval één iemand haar wilde.


  Met zijn handen op haar billen trok hij haar nog dichter naar zich toe. Zijn ademhaling was inmiddels net zo gejaagd als de hare, en ze duwde haar vingers dieper in zijn haren, hem nog harder kussend. Toen hij hun kus verbrak, hapte ze naar adem en liet ze haar hoofd naar achteren zakken. Haar met zorg opgestoken knotje viel uit elkaar. Net als zij.


  Hij trok een spoor van kussen in haar hals, en ze hijgde toen hij verder omlaagging, over de aanzet van haar borsten en langs de rand van haar jurk. Het was niet genoeg; ze wilde meer, veel meer.


  ‘Neem me mee naar bed.’ Verbaasd over zichzelf, omdat ze moedig genoeg was om te uiten wat ze voelde en wilde, lachte ze. Wie wás deze vrouw?


  ‘Laat ik dat nou net van plan zijn, Emma Sanders.’ Maar in plaats van haar los te laten en zijn kamerdeur open te doen, kuste hij haar opnieuw, met één hand op haar rug, terwijl hij de andere via haar zij naar haar borst liet gaan.


  Genot overspoelde haar toen hij met zijn vingers haar tepel door de stof heen plaagde. Ze kon er bijna niet meer tegen, en alsof hij haar gedachten las, liet hij haar plotseling los.


  Ze zag hoe hij de deur van het slot haalde en openduwde. Was dit echt? Stond ze echt op het punt om de hotelkamer van een man in te gaan en zich aan hem te geven? Met een suggestieve glimlach om haar lippen liep ze naar hem toe. Vanavond was ze niet Emma Sanders, verantwoordelijk voor alles en iedereen, maar een vrouw die overliep van verlangen. Met een tederheid die haar verraste na de kus die haar lippen had gekneusd, nam hij haar hand en leidde haar de kamer in. Toen hij zachtjes de deur dichtdeed, was het bijna helemaal donker. Het enige licht kwam van buiten, in strepen door de luxaflex.


  


  Nikolai keek naar Emma. Hij wilde geen licht aandoen, alleen maar kijken hoe mooi ze was. Het ene moment leek ze brutaal en verleidelijk, en het volgende was ze weer onschuldig en verlegen. Wie de echte Emma was, wist hij niet, maar beiden zaten vol passie en verlangen. Belangrijker was dat ze zijn idee hierover deelde. Liefde en geluk bestonden maar voor een enkeling, en zij hoorden daar niet bij. ‘Wat ben je mooi,’ zei hij. Haar expressieve groene ogen werden groter, wat zijn verlangen nog verder deed toenemen. Nog nooit had hij een vrouw zo heftig gewild als nu, en daarom wilde hij van elk moment genieten. Kwam het doordat ze niet repte over hierna, niet méér wilde dan slechts deze ene nacht? Of kwam het doordat ze beiden pijn en verdriet in hun leven hadden gekend? Hoe dan ook, hij zou de tijd nemen voor elke minuut van hun nacht samen, omdat deze ene nacht alles was wat ze hadden.


  ‘Nikolai…’ In zijn gefluisterde naam lag iets vragends.


  ‘Dit is geen moment om te praten,’ zei hij zachtjes, haar naar zich toe trekkend. ‘Het is tijd voor genot.’


  Voor ze nog iets kon zeggen, kuste hij haar. Hij weerstond de neiging om meteen meer van haar te eisen. Geniet van het moment; die woorden speelden door zijn hoofd toen ze haar mond opende en haar tong voorzichtig met de zijne verstrengeld raakte. Zijn ervaren vingers vonden de rits op haar rug, en hij trok hem langzaam omlaag terwijl ze de kus verdiepten. Even trok hij zich terug; hij had een moment nodig om zijn zelfbeheersing te herwinnen. Haar mond was iets geopend, en haar geloken ogen stonden vol verlangen. Langzaam trok hij de bandjes van haar jurk over haar schouders en armen, en haar enige beweging was het op en neer gaan van haar verrukkelijke borsten toen ze diep ademhaalde. Voorbij haar ellebogen liet hij de bandjes los, waarna de jurk op de vloer gleed. Nu was ze slechts nog gehuld in een zwarte beha en een slipje.


  Met opengesperde ogen keek ze hem aan, de onschuldige vrouw die nogmaals in en uit de schijnwerpers was gestapt. Toen glimlachte ze en was haar onschuld weer verdwenen. De brutale verleidster verscheen terwijl ze achter haar rug reikte, haar beha losmaakte en haar volle borsten ontblootte, zijn zelfbeheersing verder tartend. Vervolgens, zonder hun oogcontact te verbreken, trok ze langzaam haar kanten slipje uit. Uiteindelijk stond ze daar, volledig naakt, en keek ze hem aan. Daagde ze hem uit haar te weerstaan, of juist om haar tot de zijne te maken?


  ‘Nu ben je nog veel mooier. Ik wil elke millimeter van je proeven.’ Alleen al de woorden deden zijn hartslag versnellen van heet verlangen, maar toen ze een stap naar voren deed, haar naakte lichaam verlicht door het witte licht van buiten, werd het hem bijna te veel.


  ‘Ja, dat wil ik graag.’ Ze streelde over zijn stoppels.


  Het was zo’n erotische sensatie dat hij blij was dat hij nog gekleed was, anders had hij haar meteen op het bed geduwd en zich in haar begraven. Het hele idee van langzaamaan doen zou dan verdwenen zijn. Hij pakte haar pols beet om haar strelingen te stoppen voor hij over het randje werd geduwd. Ze keek hem aan, en heel even meende hij schrik te zien. Ze herstelde echter voor hij het goed kon analyseren en duwde haar naakte lichaam ondeugend tegen hem aan. Hij liet haar pols los en ging met zijn vingers over haar arm naar haar borst, waar hij rondjes draaide om haar tepel.


  Zij was niet de enige die ondeugend plagerig kon zijn. ‘Ik ook,’ zei hij, en hij boog zijn hoofd om haar tepel met zijn tong te plagen.


  Ze duwde haar handen in zijn haren toen hij naar de andere borst ging om dezelfde kwelling weer te beginnen. Toen liet hij zich op zijn knieën zakken en kuste haar buik, ondertussen haar heupen stevig vasthoudend toen een steek van lust zijn zelfbeheersing bedreigde. Zachtjes ging hij verder omlaag, plagend bij de donkere krulletjes, terwijl zij van genot naar adem hapte en de greep op zijn haren verstevigde.


  ‘Ik wist niet dat het zo heerlijk kon zijn, zo…’ zei ze hijgend, kronkelend onder zijn verkenningen.


  ‘Zo klinkt het alsof je nog nooit hebt gevrijd.’ Hij keek op; bij elke ademhaling van haar wilde hij haar meer.


  ‘Zou dat erg zijn?’ Bijtend op haar onderlip keek ze naar hem.


  Verward fronste hij, zich afvragend of dit misschien de reden was waarom ze het ene moment een verleidster was en het andere de onschuld zelve leek. Maakte ze hem nu duidelijk dat ze onervaren was? Of zelfs nog maagd? Kon dat kloppen, na de momenten die ze net hadden gedeeld? Na haar stoutmoedigheid?


  ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Gewoon, omdat ik nooit, eh… Ik ben nog…’ Niet in staat de zin af te maken, bloosde ze. De verleidster was nu totaal verdwenen.


  ‘Ben je nog máágd?’ Er ging een schok door hem heen, gevolgd door iets anders. Ze had nog nooit de liefde bedreven en wilde hem als haar eerste!


  ‘Ja,’ fluisterde ze, hem verlangend aankijkend. ‘Ik wil dat jij de man bent die me laat zien wat verlangen en hartstocht zijn.’


  Hij stond op, nam haar handen in de zijne en keek naar haar zoals ze daar naakt voor hem stond, haar gezicht vol onzekerheid. Hij zou haar niet moeten willen, zou niet de man moeten willen zijn die haar het genot van seks voor het eerst liet ondervinden. Een overweldigende behoefte om juist wél die man te zijn stroomde door hem heen, waardoor hij haar nog meer wilde en zijn zelfbeheersing tot het uiterste op de proef werd gesteld. ‘Het zou niets uitmaken.’ Hij wilde dat ze er zeker van was, dat ze wist dat er daarna niets zou volgen. ‘Als we seks hebben, zal het nog steeds alleen voor deze ene nacht zijn. Ik wil geen relatie, wil me voorlopig niet settelen.’


  Ze legde haar handpalm op zijn gezicht en streelde zijn stoppels, wat hetzelfde woeste verlangen als eerder bij hem losmaakte. ‘Ik wil alleen dit moment.’


  Hij trok haar naar zich toe, genietend van haar zachte huid onder zijn handen en het gevoel van haar naaktheid tegen zijn geklede lichaam. Teder kuste hij haar, vastberaden dit voor hen allebei zo speciaal mogelijk te maken.


  In één soepele beweging tilde hij haar op om haar naar het grote bed te dragen, waarin hij de afgelopen twee nachten alleen had geslapen. Toen hij haar op de zachte lakens legde, liet hij zijn vingers over haar heen gaan, haar recht aankijkend. Voor haar staand, trok hij langzaam zijn kleren uit, genietend van de manier waarop ze keek en haar ogen opensperde bij het zien van zijn naakte opgewonden lichaam. Uit het nachtkastje pakte hij zijn portemonnee, waaruit hij dat uiterst belangrijke pakje haalde. ‘Ik neem aan dat dit ons enige voorbehoedmiddel is?’


  De ondeugende glimlach die ze nog had gehad toen hij zich ontkleedde, was verdwenen toen hij het condoom omdeed. ‘Ja.’


  Hij ging op bed liggen, met zijn armen aan weerszijden van haar hoofd en zijn lichaam kwellend dicht bij het hare. ‘Oké, nu we dat achter de rug hebben, kunnen we terug naar het belangrijkste: genot.’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek, trok hem naar zich toe, en hij moest vechten tegen de behoefte om haar heerlijke lichaam met het zijne te bedekken en meteen in haar te stoten. Toen ze zijn rug streelde en hem steeds hartstochtelijker terug kuste, had hij zichzelf niet meer in bedwang en ging hij op haar liggen. Met haar benen om hem heen geslagen wiegde ze haar heupen op en neer, hem genadeloos plagend.


  Zijn zelfbeheersing knapte, en toen hij bezit van haar nam, duwde ze happend naar adem haar nagels in zijn rug. Zo voorzichtig mogelijk als zijn verlangen toeliet, liet hij zich in haar glijden.


  Ze deed haar ogen open en keek hem aan toen hij in haar bewoog. ‘Nikolai…’ Ze fluisterde zijn naam en bewoog haar heupen mee op zijn ritme, hem aanmoedigend nog dieper te gaan, het randje over.


  Die rand bereikte hij al snel. Hij balanceerde er even, pogend haar met zich mee te nemen. En toen ze bij hem was, liet hij zich eindelijk gaan.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Het was nog steeds donker toen Emma wakker werd. Haar lichaam zoemde nog na van het fantastische genot om met Nikolai te vrijen. Een beweging trok haar aandacht, en ze keek naar het raam, waar het zachte morgenlicht door de luxaflex heen begon te kieren. Nikolai stond naar buiten te kijken, zijn lichaam deels in de schaduw, en elke gebeeldhouwde spier van zijn torso schitterde als op een zwart-witfoto. Hij had een spijkerbroek aangetrokken, en in haar hoofd sloeg ze het beeld op alsof ze op de knop van haar camera had gedrukt. Zijn voorhoofd was dicht bij de luxaflex. Hij was volledig in gedachten en hoorde het ruisen van de lakens niet toen ze wat omhoogkwam. Zijn kaak was gespannen, en hij had een frons op zijn voorhoofd. Wat dacht hij? Was hij boos omdat zij niet de ervaren verleidster was geweest die ze zo hard had geprobeerd te zijn? Was hun nacht samen voor hem teleurstellend geweest?


  ‘Sneeuwt het nog?’ vroeg ze, steunend op een elleboog. Ze moest iets zeggen om de stilte te doorbreken. Hopelijk sneeuwde het te hard om te kunnen doen wat hij vandaag voor hen gepland had. Zou hij dan terugkomen in bed?


  Ze had nooit verwacht te vinden wat ze gisteravond in zijn armen had gevonden. Die compleetheid, alsof ze voor elkaar gemaakt waren. De romantica in haar die ze altijd trachtte te onderdrukken, wilde nog veel meer, maar de eeuwige realist die het leven van haar had gemaakt, verdrong die dwaze gedachte. Als ze Vladimir eenmaal had verlaten, zou er niets meer zijn. Dit was slechts een onbetekenende flirt voor hem, een manier om zich te vermaken tijdens een koude sneeuwnacht. Het kon zelfs een manier zijn om haar af te leiden van wat ze hier kwam doen. De gedachte was onaangenaam, maar ze weigerde er belang aan te hechten. Er had immers vanaf haar aankomst al een onmiskenbare wederzijdse aantrekkingskracht bestaan?


  Nikolai bleef naar buiten kijken, alsof hij haar niet had gehoord. Net toen ze overwoog haar vraag te herhalen, keek hij met een bezorgde frons naar haar om. ‘Ja.’


  Bij het horen van zijn norse stemgeluid slikte ze hard om de opkomende teleurstelling te onderdrukken. Wat had ze dan verwacht? Een verklaring van eeuwige liefde omdat ze hem haar maagdelijkheid had geschonken? Zelfs zij moest beter weten!


  ‘Te erg om naar je oma te gaan?’ Ze deed haar best om zacht en rustig te klinken, alsof het doodnormaal was om over het weer te babbelen met de man met wie ze net de meest fantastische seks had gehad.


  Hij draaide zich om en keek haar aan, zo langzaam dat ze zich afvroeg of ze iets heel doms had gezegd. Nonchalant haakte hij zijn duim achter een lusje in zijn broek, en hij schonk haar een doordringende blik. ‘Zou dat een probleem zijn?’


  Eigenlijk wel, maar ze besefte met een schok dat het zo niet voelde. Het was geen probleem als ze hier met Nikolai opgesloten zou zitten en zich kon verliezen in een totaal onverwachte gebeurtenis. Er was een hartstochtelijke vrouw ontwaakt van wie ze het bestaan nooit had vermoed, een vrouw die ze weer wilde zijn vóór de kilte van het ochtendgloren de realiteit terugbracht. ‘Nee,’ fluisterde ze zachtjes. ‘Laten we pas weer aan andere dingen denken als het licht is.’


  Haar woorden verlichtten even de ontstane spanning, maar toen hij vervolgens in haar richting stapte, werd elke spier door het toenemende licht van buiten benadrukt, en de spanning maakte plaats voor iets veel sterkers.


  ‘Naar je kijken, dat is wat ik wil.’


  Uitnodigend sloeg ze het laken opzij, en toen hij zijn broek uittrok en naast haar ging liggen, was er geen twijfel meer mogelijk over wat hij ging doen. Diep in haar laaide het vuur weer in alle heftigheid op. In haar wildste dromen had ze dit niet verwacht toen ze op het vliegtuig naar Moskou stapte, en ze wist dat haar leven voorgoed was veranderd. ‘Ik wil de jouwe zijn tot het ochtend is,’ zei ze, ondertussen tegen zijn warme lichaam aan schuivend. Ze genoot van zijn sterke armen om haar heen toen hij haar met zijn lichaamsgewicht in het matras drukte. De hartstocht explodeerde als vuurwerk om hen heen.


  ‘Tot het ochtend is,’ zei hij, en hij kuste haar lippen, om vervolgens een spoor van hete kussen door haar hals te trekken, ‘zul je de mijne zijn.’


  


  Nikolai voelde zijn zelfbeheersing wegsmelten toen hij de realiteit terzijde schoof en Emma kuste. Hoe kon ze hem dit gevoel geven, zo verloren tenzij hij haar vasthield of kuste, alsof ze echt de zijne was? Haar handen streelden zijn lichaam, en hij kon alleen maar denken dat ze helemaal van hem was. Het vuur van verlangen golfde door hem heen toen haar lippen zijn mond opeisten. Het was zo wild, zo intens, en het enige wat er nog toe deed, was de wens om haar te bezitten. Hij wilde alleen maar diep in haar zijn.


  ‘Nikolai!’ Ze riep zijn naam en kromde haar rug om hem tegemoet te komen toen hij haar nog een keer nam, uit een alles verterende behoefte. ‘Vergeet niet…’


  Een vloek ontsnapte hem toen hij zich uit haar terugtrok. Hoe kon één vrouw zijn zelfbeheersing zo tenietdoen? Met het gevoel een prutsende tiener te zijn, deed hij een condoom om, terwijl zij verlangend naar hem keek. ‘Nu houdt niets ons meer tegen.’ Zijn woorden werden gesmoord door haar kussen, en haar lichaam verwelkomde hem, nam hem diep in zich. Een explosie van hete emoties barstte los en deed hem trillen toen hij hard en snel kwam. De zee van verlangen liet hen uitgeput achter, en toen haar greep veranderde in een zacht strelen van zijn rug, liet hij zich van haar af glijden en gaf hij toe aan het genot om in de armen een vrouw te slapen, iets wat hij nog nooit had gedaan.


  Toen hij enkele uren later wakker werd, met haar lichaam warm tegen zich aan, wilde hij zich niet bewegen. Hij wilde dat dit voortduurde. Nooit eerder had hij emoties toegelaten in de slaapkamer; het was hem altijd alleen maar om lust gegaan. Toen hij haar had meegenomen, had hij verwacht dat het met Emma net zo zou zijn, maar vanaf het moment dat hij haar had ontmaagd, haar eerste en enige minnaar was geworden, was er iets veranderd. Teder kuste hij haar haren terwijl ze tegen zijn borst aan lag.


  Ze werd direct wakker en keek met een verlegen glimlach naar hem op. ‘Je kunt me altijd nog gewoon over je familie vertellen; dan kunnen we de hele dag hier blijven in plaats van naar je oma te gaan.’


  Zijn humeur was beter dan ooit, en langzaam ging hij met zijn handen door haar zachte haren. ‘Als ik je te veel vertel, moet ik je hier voor altijd houden.’


  ‘Allemaal beloftes.’ Ze lachte; een zachte, sexy lach die de realiteit nog verder weg duwde.


  ‘De grote lijn weet je inmiddels,’ zei hij, terwijl ze zijn borst kuste, wat hem zijn ogen deed sluiten. ‘Ik ben opgegroeid in Rusland, en na mijn vaders dood zijn mijn moeder en ik naar New York gegaan.’


  ‘Dat moet lastig zijn geweest.’ Met haar slanke vingers trok ze een spoor over zijn borst.


  ‘Mijn moeder had hulp van een zakenrelatie van mijn vader, en jaren later is ze met hem getrouwd.’ Haar verbaasde blik deed hem dieper nadenken, en het gezoem van hartstocht werd zachter.


  ‘Vond je het niet erg dat ze hertrouwde? Ik bedoel, dat je vader werd vervangen?’


  Als er één vraag was die zijn verlangen kon laten verdwijnen, was het die wel. ‘Ik had geen verdriet om mijn vaders dood.’


  Het verdriet uit zijn kindertijd maakte zijn stem bars, en ze leunde iets naar achteren om naar zijn gezicht te kunnen kijken. Voelde ze de spanning die in hem opkwam als hij zelfs maar dácht aan hoe hij was verwekt, dat hij het product was van een gewelddadige verkrachting?


  ‘Wat is er dan gebeurd?’


  Er klonk geen oordeel in haar stem. Had zij ook een verdrietige kindertijd gehad? Herkende ze het?


  ‘Mijn ouders zijn getrouwd omdat mijn moeder zwanger was. Het was geen gelukkig huwelijk. Mijn oma, Marya Petrushov, wilde niet dat mijn ouders scheidden, en ze maakte het mijn moeder heel moeilijk, zodat haar ellende bleef bestaan.’ Hij draaide om de waarheid heen, probeerde het uit te leggen zonder meer van het smerige geheim prijs te geven dan nodig was. Misschien sloeg ze de informatie nu al op voor dat stomme artikel van haar. Hij trok zich terug, verbrak het contact met haar. Alleen zo kon hij helder nadenken.


  ‘Probeer je me daarom af te leiden van een bezoek aan haar?’


  Haar stoutmoedige vraag kwam niet overeen met het beeld van haar naakte lichaam in zijn bed, en hij moest zijn best doen om het gesprek niet op te geven en over te gaan op de taal van verlangen en hartstocht. Haar volgende zin maakte daar een eind aan, zo direct dat hij bevroor.


  ‘Ik moet het weten, Nikolai. Alles. Ik heb immers een klus te klaren.’


  Hoe kon ze er zo verrukkelijk sexy uitzien terwijl haar woorden als hagelstenen op hem inbeukten? Was hij in de oudste truc op aarde getrapt? Had ze zich onschuldig voorgedaan zodat hij met haar naar bed zou willen, en verpestte hij nu haar plannen? Erger nog, had ze haar maagdelijkheid gebruikt om haar verhaal te krijgen? Hij moest haar de vertrouwelijke geheimen van zijn familie niet vertellen, niet als zij een familie kon schetsen die in haar reis naar rijkdom was verscheurd door hebzucht en macht. Dat was wat er was gebeurd. Zijn moeder moest een makkelijk doelwit zijn geweest voor een naar macht hunkerende man wiens familie niets had. Gal kwam omhoog bij de gedachte dat zijn vaders moeder het verhaal wilde verkopen. Wilde ze er warmpjes bij zitten in haar laatste levensjaren? Was ze zelfs nu nog van plan hem te chanteren? Daar zou niets van inkomen, als het aan hem lag.


  ‘Je krijgt je verhaal wel,’ gromde hij terwijl hij uit bed stapte, weg bij de verleiding van haar zijdezachte huid. Ze was al net zo vals als zijn oma. Ze had alleen met hem geslapen om te krijgen wat ze wilde. Was de muur over geklommen die hij lang geleden had gebouwd, had zijn emoties blootgelegd en daarmee het verdriet over wie hij was. ‘Maar niet nu. Pas als ik weet of er consequenties aan je achterbakse interviewstijl vastzitten.’


  ‘Nikolai!’ Ze hapte naar adem en strekte haar arm uit, waardoor het laken omlaaggleed en haar borsten werden ontbloot.


  Het feit dat dat hem opwond en er met ongekende snelheid opnieuw lust in hem opwelde, deed hem walgen. Hij keerde haar zijn rug toe omdat hij er niet op vertrouwde dat hij haar met rust kon laten, en trok woest zijn kleren aan. Hij was een dwaas geweest, had gemeend een glimp te hebben opgevangen van hoe het leven kon zijn als zijn verleden niet als een permanente schaduw over hem heen hing.


  ‘Je moet gaan.’ Hij wendde zich tot haar, liet zijn woede het resterende verlangen wegspoelen. Ze was al net zo bedrieglijk en doortrapt als zijn oma, en hij zou haar niet toestaan de waarheid te onthullen en zijn moeder te kwetsen. Die had genoeg schande gekend.


  


  Emma schrok van de plotselinge verandering in Nikolai. Waar was de tedere liefde gebleven? De woede spatte van hem af als een hoge vloedgolf die over de rotsen sloeg. ‘Nee, we moeten praten.’


  ‘Ik zeg niets meer tegen jou!’ Hij snauwde haar de woorden gewoon toe.


  Wat had ze misdaan? Haar vragen hoorden bij haar werk, en daarover had ze niets verzwegen. Toen hij een stap dichterbij kwam, werd ze zich weer bewust van haar naaktheid, en snel trok ze de lakens omhoog. Aan zijn harde gezichtsuitdrukking zag ze dat hun intieme moment definitief voorbij was. De band die er gisteravond nog tussen hen was geweest, was zo duidelijk verbroken dat hij wel doorgesneden leek.


  Hij reikte in zijn jaszak en smeet een visitekaartje op het bed. ‘Als je nog dieper in mijn leven wilt graven, kun je me op dat nummer bereiken.’


  Het werd haar ijskoud om het hart, en de nieuwe emoties die ze zichzelf voor hem had toegestaan, bevroren. Hoe had ze zo stom kunnen zijn om te denken dat hij anders was, dat hij net als zij verdriet had over zijn verleden? Ze had gedacht dat ze dat gisteravond hadden gedeeld. Ze pakte het kaartje en hield het vast alsof het elk moment kon ontploffen. De dikke zwarte letters waarin zijn naam was gedrukt, waren net zo hard als de man die nu boos voor haar stond. ‘Nog één ding,’ zei ze voor ze erop bedacht was. ‘Waarom gebruik je de naam Petrushov niet meer?’ Sinds ze de opdracht had gekregen en haar was verteld dat de enige kleinzoon haar in Vladimir zou ontmoeten, had die vraag haar al beziggehouden.


  ‘Ik wil mijn vaders naam niet gebruiken.’ Zijn onvriendelijke toon maakte zijn verachting tastbaar. ‘En, zodat je de correcte informatie hebt als je de smerige geschiedenis van mijn familie gebruikt om een mooie stap in je carrière te zetten: ik heb op mijn zestiende de naam van mijn stiefvader aangenomen.’


  ‘Ik ga helemaal niets gebruiken van wat je me net hebt verteld. Wat denk je wel van me?’ Ze slaagde er niet in de schok uit haar stem te weren. Dacht hij echt zo slecht over haar?


  ‘Ik denk dat je je maagdelijkheid hebt gebruikt om hogerop te komen.’


  Zijn beschuldiging sneed haar door de ziel en besmeurde de herinnering aan het feit dat ze zich gisteren zo compleet aan hem had gegeven. ‘Nee,’ zei ze hijgend, wensend dat ze iets aanhad zodat ze naar hem toe kon gaan. Hoe kon hij dat van haar denken? ‘Zo was het niet.’


  Voor hij de deur opende, schonk hij haar nog een laatste ijzige blik. ‘Nu je alles hebt om de reputatie van mijn moeder en mij te verwoesten, kun je oprotten uit mijn leven.’


  De deur viel achter hem dicht, en ze bleef geschokt achter. Nog maar luttele uren geleden hadden ze in elkaars armen gelegen. Er had niets anders bestaan dan pure hartstocht. Toen ze de lakens van zich af duwde en haar zwarte jurk van de vloer opraapte, gleed er een traan over haar wang. Ze probeerde niet terug te denken aan het brandende verlangen dat ze voor hem had gevoeld toen ze de jurk gisteravond had uitgetrokken. Boos deed ze hem aan. Ze nam niet eens de moeite haar ondergoed aan te trekken; het enige wat ze wilde, was zich opsluiten in haar eigen kamer. Nog duizelend van de schok van de plotselinge omslag deed ze haar kamerdeur op slot, waarna ze meteen doorliep naar de douche, verlangend naar het troostende warme water.


  Voor haar gevoel uren later draaide ze de kraan dicht en wikkelde ze een handdoek om zichzelf heen. Ze probeerde niet te denken aan de verwijten die Nikolai haar had gemaakt. Dacht hij echt dat ze haar lichaam had ingezet om informatie van hem los te krijgen? Op het nachtkastje zoemde haar telefoon, en ze was onmiddellijk op haar hoede. Stel dat hij het was? Met trillende handen pakte ze haar mobiel, en toen ze het berichtje van haar zus zag, wist ze dat deze dag alleen maar van kwaad tot erger ging. Het bericht telde slechts enkele woorden, maar het waren er voldoende om haar onmiddellijk haar spullen te doen pakken:


  


  Ik heb je nodig, Em. Kom gauw. Alsjeblieft.


  


  Toen de nachttrein eindelijk in Perm was gearriveerd, ging Emma regelrecht door naar de balletschool. Het huilerige gesprek dat ze tijdens haar lange reis met Jess had gevoerd, lag haar nog vers in haar geheugen. Eén voordeel: zo had ze tenminste niet te veel kunnen denken aan de nacht met Nikolai en hoe hij haar had afgewezen.


  ‘Ik heb je zo gemist, Em,’ zei Jess snikkend toen ze haar in de armen viel.


  ‘Is dat alles?’ Emma hield haar toon luchtig, maar ze voelde voor het eerst dat de zorg voor haar zusje haar beperkte. Als ze zich niet zo had hoeven haasten en met spoed een treinkaartje had moeten bemachtigen, had ze Nikolai misschien nog gezien. Dan had ze op zijn minst dingen kunnen uitleggen, vooral na hun intieme nacht. Het enige wat ze nu van hem wist, was dat hij al was uitgecheckt.


  ‘Je was zo ver weg, en ik heb je al maanden niet gezien. Ik kon er gewoon niet meer tegen dat je zo dichtbij was en toch nog niet bij mij.’


  ‘Nou, zo dichtbij was ik niet, hoor.’ Emma dwong zichzelf haar problemen te vergeten en lachte. Ze knuffelde haar zusje, niet in staat geïrriteerd te zijn omdat haar leven op het slechtst denkbare moment was verstoord. ‘De reis vanuit Vladimir duurde acht uur, de hele nacht.’


  ‘Hopelijk heb ik niets voor je verpest,’ zei Jess, plotseling gelaten, en Emma vroeg zich af of er nog iets meer aan de hand was dan alleen maar eenzaamheid.


  ‘Er viel niets te verpesten.’ Dat had Nikolai al gedaan door haar ervan te beschuldigen dat ze hem had verleid om zijn verhaal los te krijgen. Nou, ze zou hem leren. Niets van wat hij haar in zijn kamer had verteld, zou in haar artikel komen.


  ‘Gelukkig maar,’ begon Jess, alweer wat opgewekter. ‘Ik heb alleen de rest van vandaag vrij, daarna moet ik weer aan de bak.’


  ‘Dan moeten we vandaag maar iets heel leuks gaan doen.’


  


  Die avond, alleen in haar hotelkamer, nadat ze de hele dag met Jess had doorgebracht, bekroop haar weer de twijfel. Ze herinnerde zich Nikolai, staand bij het raam, en wilde dat ze de tijd kon terugdraaien. Het enige wat ze wilde veranderen, was de twijfel op zijn gezicht, de bezorgdheid in zijn ogen. Vanavond had ze hem een aantal keren willen bellen, maar uiteindelijk had ze het niet gedaan omdat ze wel wist dat hij de dingen die ze hem had willen vertellen toch nooit zou geloven. Ze had hem ervan willen verzekeren dat alles wat hij over zijn kindertijd had verteld, bij haar zou blijven. Omdat ze heel goed wist hoe het was om je onbemind en vervreemd te voelen. Had hij daarom al die moeite gedaan om de ontmoeting met zijn oma uit te stellen? Had het hele verhaal nog een andere kant? Was ze om de tuin geleid door zijn hartverscheurende bekentenis over zijn verleden? In de trein had ze een opzet gemaakt van wat ze wilde schrijven, en niets ervan ging over de persoonlijke kwelling van deze man. De man die haar had laten zien wat beminnen was, al was het maar voor een paar uur. Zou hij dat geloven als ze dat tegen hem zei? Opnieuw beleefde ze het moment waarop hij haar had verweten dat ze hem had verleid om informatie uit hem los te krijgen, en ze wist dat hij haar nooit zou geloven.


  Morgen zou ze de trein naar Moskou nemen en vandaar terugvliegen naar Londen. Er zou geen gelegenheid meer zijn om hem te zien. Misschien probeerde het noodlot haar zo te vertellen dat die nacht slechts een momentopname was geweest, iets wat definitief tot het verleden behoorde.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Nikolai stond in zijn appartement bij het raam nietsziend naar Central Park te staren, dat baadde in de lentezon. Hij kon alleen maar aan Emma denken. De bewuste nacht was nu bijna twee maanden geleden, maar hij had alleen een bedankje van World in Photographs gehad. Emma’s artikel had hij nog niet gelezen, maar dat was wel de minste van zijn zorgen. Hij had hun nacht nog vaak in zijn hoofd afgespeeld, en toen de woede over het feit dat ze hem had verleid om zijn verhaal te krijgen eenmaal was bekoeld, was er een nieuwe zorg ontstaan. Het gehaaste laatste gebruik van het condoom zat hem dwars. Hoe meer hij erover nadacht, hoe sterker zijn vermoeden werd dat het condoom niet goed had gewerkt nadat ze hem had overgehaald terug naar bed te gaan.


  Voor zichzelf herhaalde hij dat geen nieuws goed nieuws was en dat hun nacht had niet de gevolgen gehad die hij vreesde, ondanks zijn toenemende twijfel. Er waren inmiddels acht weken verstreken sinds hij de hotelkamer had verlaten en een wandeling in de sneeuw had gemaakt om lichamelijk en geestelijk af te koelen. Toen hij terug was gekomen in zijn hotelkamer, was Emma verdwenen, en dat had hem alles verteld wat hij moest weten: ze had hem inderdaad gebruikt. Het enige positieve aan die nacht was dat hij zijn oma niet had hoeven zien. Boos omdat hij zichzelf in deze situatie had gebracht, had hij uitgecheckt, waarna hij rechtstreeks terug naar New York was gevlogen. Hij was echter aan haar blijven denken; elk wakker uur spookte ze door zijn hoofd. Die nacht was er iets met hem gebeurd, misschien al tijdens hun ontmoeting. Ze had hem veranderd, had hem laten denken aan dingen die hij niet kon krijgen.


  Hij had gedaan wat hij altijd deed als het om emoties ging: ze vermeden. Hij kon nog steeds niet geloven dat hij haar bijna alles over zijn kindertijd had verteld. Die uren in bed met haar moesten zijn geest hebben vertroebeld. Het had een nacht van pure passie moeten zijn om haar van de vreselijke waarheid af te leiden, maar hij had bijna precies verteld wat hij geheim had willen houden. Hij was naar Vladimir gegaan en had de spoken uit het verleden onder ogen gezien om zijn moeder het verdriet te besparen dat ze haar hele verhaal in de kranten zou teruglezen, want daar zou het terechtkomen als het eenmaal in World of Photographs was gepubliceerd. Maar toen hij in Vladimir eenmaal Emma had ontmoet, was het totaal anders gelopen.


  Ja, hij had haar inderdaad willen afleiden van de waarheid, maar ergens onderweg waren de dingen veranderd. Ze had het kille duister van zijn hart aangeraakt en emoties vrijgelaten die hij dacht nooit meer te kunnen voelen. Zelfs de vrouw die hij ooit een aanzoek had gedaan, was dat niet gelukt. Emma was anders.


  ‘Wat dacht je dan?’ Hij snauwde hardop tegen zichzelf. Hád hij een keer een vrouw dichtbij laten komen, had zij hem genadeloos gebruikt voor haar eigen gewin. Hij was er naderhand zelfs aan gaan twijfelen of ze wel zo onschuldig was als ze had beweerd. Had het bij het plan gehoord – hem laten denken dat hij haar eerste was – om haar verhaal te krijgen? Het feit dat ze was vertrokken, was olie op het vuur geweest. Ze had zelfs niets meer van zich laten horen sinds die nacht dat hij naar haar had gekeken en zij dat laken over zich heen had getrokken. Het was heel moeilijk geweest om het niet weg te trekken en weer naast haar te kruipen. Zijn lichaam had gebrand van verlangen, maar al hadden ze de hele nacht gevreeën, zijn boosheid had voorrang gekregen. Dat gevoel was veel vertrouwder en had ervoor gezorgd dat hij zonder omkijken uit de hotelkamer was vertrokken.


  Gedreven door die woede was hij resoluut vertrokken, nadat hij haar nog een visitekaartje had toegeworpen. Had hij dat gedaan omdat hij toen diep vanbinnen ook al wist dat er iets was misgegaan? Als hun nacht samen gevolgen had, zou hij daar niet voor weglopen, maar de vader zijn die hij zelf altijd had willen hebben in plaats van de man die zijn kindertijd met angst had gevuld. Het feit dat hij wist wat hij zou doen, maakte Emma’s stilzwijgen nog lastiger. Het stoorde hem. Betekende het dat ze niet zwanger was? Dat het kapotte condoom geen gevolgen had gehad?


  Hij keek op zijn horloge. Tien uur ’s ochtends hier betekende dat het eind van de middag was in Londen. Hij kon haar bellen; hij zou haar nummer zo hebben via World in Photographs. Maar wat moest hij zeggen? Opnieuw speelde hij de scène van die vroege ochtend in de hotelkamer af. Hij was wakker geworden, met haar slapend naast zich. Een tijdje had hij haar gadegeslagen. Daarna, toen de geesten uit het verleden hem hadden overspoeld, had hij moeten opstaan. Voor zijn gevoel had hij uren voor het raam staan kijken naar de donkere, lege straat, alsof die het antwoord of de waarheid over zijn verleden wist. Emma had bewogen, en hij had zijn best moeten doen om zich te beheersen, want het liefst was hij zichzelf nog eens in haar verloren in plaats van de waarheid onder ogen te zien. En die waarheid was niet alleen het feit dat ze hem had verleid om dingen om te vertellen die hij liever verborgen wilde houden…


  Zijn mobiel piepte. Er was een berichtje binnengekomen, maar hij negeerde het omdat hij zich wilde concentreren op wat hij nu moest doen. Haar bellen? Naar Londen gaan en een ontmoeting eisen? Dan zou hij moeten uitzoeken waar ze woonde. Zijn mobiel piepte nog een keer, en hij vloekte in het Russisch. Toen hij zijn telefoon pakte en het bericht las, liet hij het ding bijna vallen.


  


  Ik wil je spreken. Ik ben in New York. E.


  


  Hij haalde diep adem. Dit kon maar één ding betekenen: het ergste. Ze kwam echt niet helemaal naar New York om hem te vertellen dat haar artikel geaccepteerd was of om hem er een exemplaar van te geven. Dat kon immers makkelijk met een e-mail. Nee, ze wilde praten. Zijn vermoedens over hun nacht moesten waar zijn: ze was zwanger van hem.


  Dat veranderde alles. Hij drukte zijn duim en wijsvinger op zijn oogleden in een poging na te denken, maar er was maar één antwoord. Hetzelfde antwoord dat keer op keer opkwam als hij aan haar en die nacht terugdacht. Dat wat hij nooit had gewild. Hij wist het gewoon: hij had een kind verwekt. Nu moest hij zijn angsten uit zijn kindertijd onder ogen zien en zichzelf bewijzen dat hij anders was dan zijn vader. Dat hij een kind met liefde en vriendelijkheid kon opvoeden. Het idee beangstigde hem.


  


  Emma was laat. Ze was vroeg in Central Park aangekomen en had tot het middaguur rondgelopen en foto’s gemaakt, de tijd die Nikolai had aangegeven in zijn antwoord op haar berichtje. Ze had geprobeerd de reden voor haar komst naar New York te onderdrukken en was daar bijna in geslaagd terwijl ze opging in het fotograferen. Nu naderde de afspraak met hem, maar kon ze zich niet meer herinneren van welke kant ze was gekomen. Ze keek naar de hoge gebouwen die het park omzoomden en vroeg zich af of ze de uitgang nog zou kunnen vinden. Ze was moe van het reizen, en het begin van haar zwangerschap verliep niet bepaald makkelijk. De paniek welde weer op. Ze moest iemand de weg vragen.


  ‘Pardon, is dit de weg naar The Boathouse?’ vroeg ze aan een moeder met een kinderwagen, en ze deed haar best niet naar het kind te kijken. Dat zou zijn als in haar eigen toekomst kijken, en ze vroeg zich af hoe ze het ooit in haar eentje zou redden. Nikolai had meer dan duidelijk gemaakt dat het bij één nacht zou blijven. Hij was zelfs zo beslist geweest dat ze weer begon te twijfelen aan haar besluit om hem het nieuws van de zwangerschap persoonlijk te vertellen. Het zou veel makkelijker zijn geweest als ze hem had gebeld om te zeggen dat hij vader werd. Haar geweten en de wetenschap hoe het voelde om door je vader te worden afgewezen, hadden haar er echter toe aangezet hem op te zoeken in New York. Tijdens de vlucht was één vraag maar steeds door haar hoofd blijven spoken: zou haar eigen vader deel van haar leven hebben willen uitmaken als hij op deze manier de keuze had gehad? Ze dacht terug aan de dag waarop ze hem voor het eerst had ontmoet, nadat ze haar moeder had gesmeekt te vertellen wie hij was. Net als zijn ijzige woorden: ‘Het is te laat. Ik heb je niet nodig en wil je ook niet in mijn leven.’


  ‘Volg deze weg, dan kom je er vanzelf.’ De stem van de moeder haalde haar terug naar het heden. Ze glimlachte naar Emma voor ze de andere kant op liep.


  Met een ongemakkelijk gevoel keek ze haar na. Zo zou zij er aan het eind van het jaar ook bij lopen. Maar niet hier in New York en ook niet zo stralend gelukkig. Ze verdrong de gedachte en keek nog eens op haar horloge. Ze was al een kwartier te laat. Zou Nikolai er nog zijn? Terwijl ze het verdriet over haar vaders afwijzing nog voelde, groeide de behoefte om Nikolai te spreken en hem de kans te geven deel uit te maken van het leven van zijn kind. Ze versnelde haar tempo, maar na een paar stappen vertraagde ze weer. Daar in de bocht stond hij! Ondanks de afstand wist ze zeker dat hij het was. Aan zijn houding zag ze ook dat hij niet blij was dat ze hem had laten wachten. Ze ademde diep in en uit, hopend dat haar zenuwen kalmeerden en de misselijkheid die weer opkwam, werd onderdrukt.


  Enkele dagen na haar terugkeer in Londen was ze ’s ochtends misselijk wakker geworden. Eerst had ze het toegeschreven aan alles wat er tussen Nikolai en haar was gebeurd. Je laten ontmaagden door een man die daarop woedend wegliep, was tenslotte niet de beste ervaring die je kon hebben. Maar geen moment had ze gedacht dat die nacht een blijvende herinnering had opgeleverd. Toen de dagen echter weken waren geworden, had ze geweten dat ze haar twijfel niet langer kon negeren en had ze een zwangerschapstest gekocht. Het feit dat het nog een paar dagen had geduurd voor ze de moed had gehad hem te gebruiken, had de angst waarmee ze elke ochtend wakker werd alleen maar groter gemaakt. Toen ze eindelijk dapper genoeg was geweest, waren al snel de onheilspellende blauwe streepjes verschenen, bevestigend dat de uren met Nikolai consequenties hadden. Voor haar, tenminste.


  Nu liep ze naar hem toe, doelbewust de herinnering aan die lange, eenzame weken verdringend, en concentreerde ze zich op wat er moest gebeuren. Ze hield haar kin omhoog en haar ogen op hem gericht, anders zou ze onzeker of, in het ergste geval, angstig lijken. Ze was niet meer bang voor haar toekomst, en al zou het best moeilijk worden, ze verheugde zich erop haar kind te geven wat zij nooit had gehad. Ze zag er wel tegen op om het Nikolai te vertellen, en aan zijn gespannen schouders te zien was dat terecht. Hij had nog geen stap in haar richting gezet. Waarom kon hij het haar niet een beetje makkelijker maken? Strafte hij haar omdat ze contact met hem had opgenomen? Omdat ze nu toch méér van die ene nacht maakte? Ze had hem kunnen bellen zodra ze de test had gedaan, maar ze was te geschokt geweest. Ze had het niet eens zelf kunnen accepteren, laat staan dat ze hem had kunnen bellen om monter te vertellen dat ze in hun ene nacht een kind hadden verwekt, dat hen voor eeuwig met elkaar zou verbinden. Hoe vertelde je een man die onomwonden duidelijk had gemaakt dat hij geen verbintenissen wilde, dat hij vader werd? Haar moeder had het verkeerd aangepakt, maar hoe deed zij het? Ze zou het nu elk moment weten.


  Toen ze hem had bereikt, stonden zijn donkere ogen vol verwijten, net als op de ochtend na de nacht waarin ze haar maagdelijkheid was verloren. De strakke lijn van zijn lippen zag er harder uit dan toen, maar ze liet zich niet intimideren, en ze weigerde ook de aantrekkingskracht te erkennen die weer door haar heen golfde nu hij zo dichtbij was. Ze kon toch niet nog steeds naar hem verlangen?


  ‘Je bent te laat.’ Hij snauwde haar toe en week geen millimeter van zijn plaats.


  Ruim één meter tachtig boze man torende nu boven haar uit en liet haar hartslag versnellen op een manier die niets met zenuwen te maken had. Ze vond het vreselijk dat ze hem nog steeds wilde, dat haar lichaam haar geest gewoon aan de kant zette. Hoe kon ze verlangen naar een man die haar zo kil had afgewezen nadat ze hem het kostbaarste van zichzelf had gegeven?


  ‘Ik was de weg kwijt in het park –’ begon ze, trachtend resoluut te klinken.


  Maar hij onderbrak haar ruw. ‘Wat kom je doen, Emma?’


  Zijn hardvochtige blik glansde van woede, maar ze liet zich niet behandelen als een kind dat stout was geweest. Welk recht had hij om haar te vertellen wat ze wanneer had moeten doen? Híj was tenslotte degene die in Vladimir zonder iets te zeggen was vertrokken nadat hij haar zijn visitekaartje had toegeworpen. Híj was degene die dit verkeerd had aangepakt.


  ‘Dacht je dat een visitekaartje op bed gooien een goede manier was om onze nacht samen te beëindigen?’


  Maar hij gaf geen krimp. Zijn knappe gezicht vertoonde geen spoor van een andere emotie dan die van beheerste ergernis. Het maakte haar alleen maar bozer. ‘We moeten praten. Daarom ben ik hier.’


  ‘Over de gevolgen van onze nacht?’


  Hij had het geraden! Schuldgevoel en schrik vermengden zich, en ze keek naar hem op, niet in staat iets te zeggen.


  Hij wendde zich tot haar, en terwijl ze mensen langs hoorde lopen, kon ze zich alleen maar op hem concentreren. Als ze ook maar een seconde wegkeek, zou al haar kracht wegsijpelen. ‘Met “gevolgen” bedoel je een zwangerschap.’ Eindelijk had ze haar stem weer gevonden. Haar scherpe woorden deden niets af aan zijn superioriteit, maar in haar welde paniek op toen ze de woorden hardop uitsprak.


  ‘Precies. Ik neem aan dat je niet de halve wereld over bent gevlogen om me over je artikel te vertellen. Je bent hier om me te vertellen dat je zwanger van me bent.’


  Hij keek recht in haar ogen, en zijn vraag vermengde zich met beschuldigingen. Verwéét hij het haar?


  Ze keek weg van de ondoordringbare hardheid in zijn ogen en wilde dat het anders was. Maar niets zou nog iets kunnen veranderen aan de streepjes op de zwangerschapstest. Ze droeg Nikolais kind, en afgaand op zijn reactie op haar komst naar New York was hij daar niet blij mee. Het maakte nu niet meer uit wat hij zei; ze moest de waarheid onder ogen zien: ze stond er helemaal alleen voor. Zachtjes ademde ze uit, trachtend te aanvaarden wat ze al die tijd had geweten waarom ze het hem persoonlijk had willen vertellen: ze had de flauwe hoop gehad dat hij aan het idee zou wennen en anders zou zijn dan haar vader.


  Helaas. Aan de boze glinstering in zijn ogen te zien wilde hij voor geen goud vader worden. Ze zou het dus helemaal alleen gaan doen. ‘Scherp van je, Nikolai. Ja, ik ben zwanger.’


  


  Nikolai bereidde zich voor op het ergste nieuws dat hij kon horen. Hij kon geen vader zijn, niet terwijl zijn voorbeeld van vaderliefde hem nog steeds nachtmerries bezorgde. Hij keek naar Emma, de enige vrouw die een deel van zijn hart had veroverd. Sinds haar vertrek had hij zichzelf voorgehouden dat dat kwam doordat hij haar iets over zichzelf had verteld, geheimen waarvan hij niet wilde dat iemand ze wist. Hij kon nog steeds niet bevatten waarom hij dat had gedaan, terwijl hij wist dat zij ze kon openbaren, zijn moeders vredige leventje en zijn zuurverdiende zakelijke reputatie kon verwoesten. Gelukkig was hij gestopt bij het ongelukkige huwelijk en had hij haar niets verteld over hoe het met dat huwelijk verder was gegaan. Hoe hij er was gekomen. Als ze dat wist, zou ze niet eens willen dat hij iets met zijn kind te maken kreeg.


  Enfin, hij had wat geheimen verteld, maar hij zou ervoor zorgen dat de andere geheim bleven. ‘En heb jij Vladimir zo gehaast verlaten omdat je dacht dat je extra feiten voor je verhaal had ontdekt? Had je zo’n haast om het allemaal op te schrijven?’


  De woede die hij had gevoeld toen hij had ontdekt dat ze niet alleen zijn kamer en het hotel, maar ook Vladimir had verlaten, stroomde opnieuw door hem heen. Hij had haar in de hotelkamer achtergelaten vanwege de begeerte die hij nog voelde. Hij had de kou nodig gehad om de lust die ze met elke blik in hem opwekte, kwijt te raken. Het had niet de laatste keer moeten zijn dat hij haar zag. Hij was van plan geweest terug te gaan en rustig met haar te praten, te horen wat ze zou willen als het ergste inderdaad was gebeurd.


  ‘Nee.’


  Ze keek omlaag, zoals ze altijd deed wanneer ze met iets lastigs werd geconfronteerd, besefte hij snel, alsof zij ook verdriet uit het verleden verborg. Of was het uit schuldgevoel omdat ze zich aan hem had gegeven in ruil voor wat snippertjes informatie?


  Toen ze hem weer aankeek, glansden haar ogen vochtig. ‘Ik kreeg een bericht van mijn zusje en ben snel na jou vertrokken.’


  ‘Een bericht van je zusje? Dus nadat we aan het artikel hadden gewerkt, vond je tijd met haar belangrijker?’


  Bij het horen van zijn ijzige toon werd ze bleek, en even voelde hij zich schuldig. Maar dat gevoel verdrong hij meteen weer. Ze was bij hem weggegaan om de aardige grote zus uit te hangen.


  ‘Ze was overstuur.’ Ze keek hem aan alsof ze smeekte om begrip. ‘We hebben alleen elkaar. Ik ben terug naar Moskou gegaan, maar er was geen tijd om contact met jou op te nemen. Toen wist ik trouwens ook nog niet dat er gevolgen waren.’


  ‘Wanneer ben je daarachter gekomen?’ Het feit dat ze het al minstens een paar weken moest weten, maakte hem nog bozer dan het feit dat ze hem had verleid tot het vertellen van familiegeheimen.


  ‘Ik weet het pas sinds kort zeker.’


  ‘En nu moeten we ermee dealen.’ Zijn aandacht werd getrokken door voorbijgangers, die vrolijk in de lentezon liepen, terwijl op hem nu een schuldgevoel drukte. Dit was zijn fout; hij had voorzichtiger en beheerster moeten zijn. Maar als hij eerlijk was, wist hij dat hij helemaal nooit aan de verleiding had moeten toegeven. Niet met de vrouw die het geluk van zijn moeder en hem in handen had. Wat had hij wel niet gedacht? Wat was er gebeurd met zijn gebruikelijke zelfbeheersing? Emma. Ze had hem volledig ontwapend. Wat natuurlijk ook al die tijd haar bedoeling was geweest.


  ‘Ermee dealen?’


  Hij hoorde de paniek in haar stem en richtte zijn aandacht weer op haar. Ze was nog bleker geworden. Ze moest nodig gaan zitten, en hij zelf ook. Maar in het restaurant was het vast druk; te druk om een ongeplande zwangerschap en de complicaties ervan te bespreken.


  ‘Hierheen,’ zei hij, haar bij de arm pakkend. Hij beende naar de rand van het park, waarvan hij wist dat er altijd paardenkoetsen op klanten wachtten. Terwijl ze door het park reden, konden ze praten en zou ze hem niet kunnen smeren. Ze zou de situatie onder ogen moeten zien, net als hij had gedaan in de afgelopen weken als hij aan dit moment had gedacht. In de koets moest ze wel naar hem luisteren en aanvaarden dat zijn oplossing hun enige optie was.


  ‘Waar gaan we heen?’ Ze trok aan hem alsof ze op het punt stond opnieuw te ontsnappen, wat hem steunde in zijn redenen om een toeristisch koetsritje te maken.


  ‘Ergens waar we kunnen praten. Ergens waar je alleen maar kunt zitten en luisteren naar hoe ik dit wil oplossen.’ Toen ze nog steeds weerstand bood, keek hij haar aan, liet zijn hand over haar arm omlaagglijden en pakte haar hand. Op hetzelfde moment voelde hij weer die energie in zich stromen en zag hij haar weer voor zich, vol verlangen op die avond in Vladimir waarop ze een nieuw leven hadden verwekt. Zijn kind. Zijn erfgenaam.


  ‘Dit keer ontglip je me niet zo makkelijk, Emma, niet nu je mijn kind draagt.’


  


  De vastberadenheid en daadkracht verlieten Emma, en haar lichaam werd slap. Ze was te moe om nog te ruziën, te moe om te piekeren over de toekomst, en Nikolais voorstel om te gaan zitten leek haar ineens de beste optie. Hand in hand liep ze met hem door het park. Buitenstaanders zouden denken dat ze een stel waren dat lekker in de lentezon wandelde, maar inwendig maakte angst plaats voor opwinding omdat ze weer samen waren. Hoe wilde hij dit oplossen?


  ‘We gaan een ritje door het park maken,’ zei hij, stilstaand bij een paardenkoets.


  Ze schrok. Was dit weer zo’n romantisch uitje dat haar moest afleiden? Ineens besefte ze dat dat voortdurend aan de hand was geweest in Vladimir. Toen had hij ook van alles gedaan om haar af te leiden; hij was er zelfs in geslaagd de ontmoeting met zijn oma te voorkomen. Hij had verhinderd dat ze meer over zijn familie te weten kwam, en terugdenkend aan hun ontmoeting zag ze in dat hij ontwijkend was geweest over het van-krantenjongen-tot-miljonair-verhaal dat zij had moeten schrijven. Maar waarom had hij die ochtend dan toch dingen gezegd die haar een kijkje hadden gegeven in zijn kindertijd, die hem had gevormd tot de man die hij was? Ze kon zich nog steeds niet onttrekken aan de indruk dat hij meer had willen zeggen, maar zich daartegen had verzet. Had hij echt gedacht dat ze al die details in het artikel zou verwerken? Ze had alleen een sprookjesachtig verhaal willen creëren voor bij de prachtige foto’s die ze had genomen, maar hij had haar ervan beschuldigd dat ze haar maagdelijkheid had ingezet om te krijgen wat ze wilde.


  ‘Wil je me weer weekhartig maken?’ Het was eruit voor ze tijd had om over de implicaties ervan na te denken. Als ze slim was geweest, had ze hem nooit laten weten dat ze zijn motieven had geraden.


  ‘Er is niets om weekhartig over te doen. Ik moet weten wat je precies over mijn familie aan World in Photographs hebt ingeleverd, en dan kunnen we bespreken wat er verder gaat gebeuren.’ Hij deed de deur van de koets open en wachtte tot ze was ingestapt.


  Ze keek naar het park om zich heen en de hoge gebouwen daarachter. Ze was nog nooit in New York geweest. Had ze een keus? Ze was alleen in een stad die ze niet kende, zwanger van deze man. ‘Mijn laptop ligt in mijn hotel. Ik kan je laten zien wat erin komt.’ De pijnlijke wetenschap dat hij liever over haar artikel sprak dan over hun baby, stak haar. Was ze maar niet in de koets gestapt. Het idee om samen met hem de toerist uit te hangen riep herinneringen op aan hun eerste kus in de slee.


  ‘Heb je iets gebruikt van wat we na onze nacht hebben besproken?’


  De besliste toon waarop hij haar de vraag toesnauwde, verpestte die herinneringen meteen. ‘Nee,’ zei ze, hem aankijkend. Zijn blik sloot haar echter buiten en verborg zijn gedachten. ‘Ik heb nooit in je familiegeschiedenis willen wroeten. Ik wilde slechts een beeld van je land schetsen. Dat had Richard al meteen voorgesteld.’


  ‘Wie is Richard?’


  ‘Een fotograaf die ik tijdens een cursus heb ontmoet. Hij werkt voor World in Photographs en heeft me geholpen het contract te krijgen om over je familie te schrijven.’ Ze had niets te verbergen, dus waarom zou ze hem niet vertellen over hoe ze het contract had gekregen? Als hij het verkeerd wilde opvatten, was dat zíjn keus.


  ‘En wat wil hij in ruil daarvoor van jou?’


  De scherpte in zijn stem deed haar snel naar hem kijken, maar zijn blik was bijna net zo ijzig als de wind in Vladimir. ‘Niets. Ik wilde alleen mooie foto’s nemen en je land laten zien, met een paar familieverhalen erin verwerkt. Wat overigens ook gelukt is, zonder iets te gebruiken van wat je me toen hebt verteld.’


  ‘Dan vertrouw ik je voorlopig,’ zei hij, terwijl de koets zich in beweging zette.


  Door de plotselinge schok greep ze de zitting vast om haar evenwicht te bewaren.


  Onmiddellijk stak hij zijn handen uit om haar vast te pakken, en vanaf de zitplaats tegenover hem voelde ze dat die hete aantrekkingskracht hen weer verbond.


  Ze keken elkaar aan, en ze slikte toen ze zag dat zijn harde blik had plaatsgemaakt voor iets gevaarlijkers: verlangen. Ze mocht niet opnieuw voor zijn verleidelijke charmes vallen; ze moest de gevolgen van hun nacht bespreken en dan vertrekken, voor ze nog definitiever voor hem viel. Geïrriteerd over haar gedachtegang trok ze zich los, waarna ze achteroverleunde, wanhopig pogend zijn onderzoekende blik te ontwijken. Waarom had hij zijn geheimen verteld als hij haar er niet mee vertrouwde? Had hij haar daarmee ook willen manipuleren? Het was tot nu toe niet in haar opgekomen dat hij misschien niet de hele waarheid had verteld.


  ‘Ik zou niet tegen je liegen, Nikolai,’ zei ze defensief, wegkijkend van zijn donkere ogen en interesse veinzend in de hoge gebouwen die duidelijk zichtbaar boven de lentegroene bomen uitstaken. Misschien moest ze wat foto’s vanuit de koets maken, zodat hij zou zien dat zijn aanwezigheid haar net zomin iets deed als andersom.


  De camera klikte, maar ze had geen idee wat ze had gefotografeerd. Concentratie was onmogelijk met zo’n dominante man tegenover haar en de aanstaande discussie over hun baby. Ze zette de camera uit, keek naar hem en zag dat hij al haar bewegingen had gevolgd.


  ‘We moeten praten over deze netelige kwestie.’ Hij keek haar nog steeds aan en peilde haar reactie op zijn woorden.


  ‘Netelige kwestie?’ snauwde ze, hem al haar aandacht schenkend. ‘Is dat wat dit kind voor je betekent? Een netelige kwestie? Gewoon weer iets wat je moet oplossen? Wat wil je nou zeggen?’


  ‘Het ís een netelige kwestie,’ zei hij, veel te kalm, wat haar nerveus maakte. Wat kwam er nu? ‘Een die ik nooit heb gewild. Het betekent dat we moeten trouwen.’


  ‘Tróúwen?’ herhaalde ze keihard, en keek toen om zich heen of iemand haar had gehoord. Te oordelen naar zijn tevreden gezichtsuitdrukking was dat precies de reactie waarop hij had gehoopt. ‘Wij kunnen niet trouwen.’


  ‘Geef me één reden waarom niet.’ Achteroverleunend bekeek hij haar streng.


  ‘Om te beginnen wonen we op verschillende continenten.’ Ze greep de eerste strohalm aan die in haar opkwam, en aan zijn geamuseerde blik te zien wist hij dat. Waarom was hij ook zo knap, zo ongelooflijk sexy? En waarom wilde ze hem nog steeds?


  ‘O, dat is zo opgelost. Ik heb een huis in Londen als New York je niet bevalt.’


  Zijn onmiddellijke repliek bracht haar van haar stuk. Had hij het nu al allemaal op een rijtje?


  ‘Voor mij is dat niet makkelijk,’ zei ze snel, boos omdat voor hem alles kennelijk klip-en-klaar was. ‘Ik heb mijn zusje om aan te denken, en mijn werk. Ik heb net een baan bij World in Photographs.’


  ‘Je zusje zit de komende jaren in Perm, en jij kunt je werk toch overal doen?’


  Zijn toon bevestigde haar vermoeden van daarnet: alles was in kannen in kruiken. Die van hem, welteverstaan. Maar niets van zijn voorstellen beviel haar. Ze moest in Londen zijn, vooral nu ze een baan bij World in Photographs had, een baan die ze meer dan ooit nodig had vanwege de financiële zekerheid. Behalve dat ze Jess door de balletschool heen moest helpen, was er nu ook nog een baby onderweg. Toch wist ze diep vanbinnen dat er meer was. Zijn reacties raakten haar diepste onzekerheden na te zijn opgegroeid met de wetenschap dat haar vader ergens rondliep, een man die haar niet wilde kennen. Overweldigd door haar onrustige situatie, keek ze hem boos aan. ‘Ik moet in Londen zijn als ik mijn baan wil houden, en ik heb die baan nodig om Jess te ondersteunen.’


  ‘O, dat is ook zo opgelost.’


  Ze fronste niet-begrijpend. ‘Ja, voor jou misschien.’


  ‘Jess zal alle financiële hulp krijgen die ze nodig heeft om… Hoe zei je dat ook alweer in Vladimir? Om haar droom na te jagen.’ Zijn knappe gezicht stond ernstig, zonder plezier over de gulle gift die hij aanbood.


  Was het wel een gift? Of hield hij haar slechts een worst voor? Nee, er was meer dan dat. Het was omkoperij. Ze hoefde alleen maar met hem te trouwen. De gedachte vervulde haar met angst. Ze had altijd gedroomd over de dag waarop ze een liefdevol en romantisch aanzoek zou krijgen. Van beide was geen sprake, zoals hij haar nu aan zat te kijken. Zelfs het ritje in de koets verleende het moment niets romantisch.


  ‘Dat kan ik niet aannemen,’ zei ze, nog steeds niet bevattend wat er gebeurde. Voor hun kind wilde hij deze deal sluiten: als ze met hem trouwde, verschafte hij Jess, de baby en haar financiële zekerheid. Het deed pijn dat ze weinig kans had om dat ooit te evenaren, zeker nu haar zwangerschap haar vermogen om te werken zou beïnvloeden. Als ze nee zei, waarop haar instinct aandrong, zou ze niet alleen een huwelijksaanzoek afwijzen, maar ook nee zeggen tegen iets wat Jess zou helpen en, belangrijker, tegen iets wat zij nooit had gehad, en wat ze haar baby wél wilde geven: een vader.


  Allerlei emoties gingen door haar heen. De bewegingen van de koets maakten haar een beetje misselijk, en het gestage ritme van de paardenhoeven klonk als tromgeroffel in haar hoofd. Hoe kon dit gebeuren? Hoe kon dit het gevolg zijn van één lustmoment? Hoe konden die gelukzalige uren zo’n impact op haar leven hebben?


  ‘Nee,’ zei ze weer, nu resoluter. ‘Dat wil ik niet.’


  Even verergerde de spanning tussen hen, maar ze weigerde weg te kijken. Ze wilde hem uitdagen, in een hoek drijven, zoals hij bij haar deed.


  Uiteindelijk zei hij: ‘Net zoals ik weiger geen deel te mogen uitmaken van het leven van mijn kind, wat alleen kan door te trouwen.’


  Hij leunde voorover, en nu keek ze wel weg. Ze durfde geen moment langer in zijn donkere ogen te kijken. Hij had een open wond geschampt. Ze was hier omdat ze had gehoopt dat hij zijn kind niet zou afwijzen, hun beiden niet de rug zou toekeren. Dit had ze nooit verwacht van een man die had verklaard dat hij maar één nacht kon geven. Als ze hem nu afwees, was ze dan niet erger dan haar moeder? In weerwil van zichzelf keek ze hem weer aan, zag wat ze die nacht in Vladimir had gezien en probeerde het nog eens. ‘Maar trouwen –’


  ‘Is de enige oplossing.’ Opnieuw viel hij haar in de reden. ‘We gaan trouwen, Emma. Ik accepteer geen nee, niet nu je mijn kind draagt.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De rest van het koetsritje was in een waas van schrik en ongeloof verlopen, en nu ze in een van New Yorks meest gerenommeerde juwelierszaken stond, begon die op te trekken. Ze kon niet met Nikolai trouwen. Waarom had ze zich hierheen laten voeren om een verlovingsring te kopen? Het zou niets veranderen aan het feit dat ze dit niet wilde. Ze mocht niet dezelfde fouten maken als haar moeder, niet terwijl ze wist hoe het was om als kind door je vader te worden ontkend.


  Kon ze dit echt doen? Alles opgeven omwille van haar zoon of dochter? Als ze nu wegliep, zou haar kind haar dan later verwijten maken, net als zij haar moeder had verweten haar een vader te hebben onthouden? Verlangend keek ze naar de deur, maar ze moest zich wapenen tegen de reactie die Nikolai in haar opriep, want hij stond vlak achter haar, zo dichtbij dat ze de warmte van zijn lichaam kon voelen.


  ‘Je overweegt toch niet op de vlucht te slaan?’


  Zijn gefluisterde vraag zond een rilling van bewustzijn langs haar ruggengraat, die nog versterkt werd toen hij haar met haar rug tegen zich aan trok. Ze schudde haar hoofd, niet in staat een zin te formuleren omdat zijn aanraking door haar heen brandde. Het deed haar denken aan de hartstochtelijke nacht waarin hun kind was verwekt.


  Die gedachte doofde het vuur dat hij onbewust weer had doen oplaaien. Ze moest niet vergeten dat hij niet alleen Jess’ toekomst had gebruikt om haar onder druk te zetten, maar ook haar verleden, waarbij hij de enige constante schaduw in haar leven had gebruikt. Daarom moest ze hoe dan ook het verlangen dat hij met een enkele aanraking al in haar opriep, onderdrukken. ‘Nee, je hebt goed duidelijk gemaakt wat er moet gebeuren.’ Ze wendde zich tot hem, wensend dat ze niet dat verlangen voelde als ze in zijn ogen keek. Ze waren donker en stonden vol hartstocht, net als toen in Vladimir. Zouden die beelden van hem ooit uit haar hoofd verdwijnen? Hij stond in haar geheugen gegrift en dook in elke gedachte op. Kwam dat doordat hij de enige was met wie ze intiem was geweest, of gewoon door de angst om hem over de zwangerschap te vertellen?


  Zwaarmoedigheid overviel haar toen ze in een helder moment eindelijk zag wat er in die nacht echt was gebeurd: hij had haar welbewust verleid om haar af te leiden van zijn geheimen.


  ‘Dan moeten maar we een ring gaan uitkiezen om de deal te bezegelen.’


  Hij klonk resoluut en beheerst. Toch manipuleerde hij haar weer en dwong hij haar zijn voorwaarden te accepteren.


  Ze werd overvallen door paniek. In haar dromen was haar verloving altijd een stuk romantischer geweest. Maar had ze een keus? Hij zou niet alleen Jess’ opleiding financieren, maar ook een vader voor haar kind zijn. Zo had ze zich het moederschap altijd voorgesteld. Het enige verschil was dat die man er in haar dromen ook voor háár was; uit liefde, niet uit plichtsgevoel tegenover zijn kind. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze kalm, onwillig erkennend dat dit de enige weg was. Het gevoel werd bevestigd door andere twijfels. Stel dat ze het alleen niet zou rooien, net als haar moeder? Zou de baby dan uit huis worden geplaatst, net als Jess en haar was overkomen? Dat zou niet gebeuren als ze met de vader van het kind was getrouwd.


  ‘Dus we zijn het eens?’ vroeg hij rustig.


  ‘Ja,’ antwoordde ze, omdat ze geen andere optie zag. ‘Dit is het beste.’ Voor ze zich kon terugtrekken uit het huwelijk waartegen ze ja had gezegd, met een man die ze nooit meer had verwacht te zien nadat hij haar in het hotel had achtergelaten, richtte ze zich op de uitgestalde ringen. De glinsterende stenen werden even wazig, en toen ze knipperde, besefte ze tot haar afschuw dat het tranen waren die de aanblik van de bijna eindeloze reeks dure ringen vertroebelden. Als ze eenmaal een ring had uitgekozen en hem droeg, was de deal bezegeld en had ze zijn voorwaarden geaccepteerd. Opnieuw knipperde ze, pogend te voorkomen dat de tranen over haar wangen zouden rollen. Ze moest zich vermannen en net zo sterk en afstandelijk zijn als hij.


  ‘Ik denk een smaragd.’ Hij kwam naast haar staan en sloeg zijn arm om haar middel. ‘Die past mooi bij je ogen.’


  Had hij gezien dat ze groene ogen had? Dat snippertje informatie schokte haar, want het betekende dat hij meer interesse in haar had gehad dan nodig was geweest voor zijn verleidingsactie na de trojkarit. De herinnering aan die dag was nu bezoedeld door het feit dat hij het zo had gepland. Had die verrukkelijk tedere maar ook sterk verleidelijke kus erbij gehoord? Natuurlijk. En ze was er nog voor gevallen ook. ‘Wat vind je van deze?’ vroeg ze, ineens doodmoe. Ze wilde alleen nog maar naar haar hotel om te gaan liggen, maar ze hield de ring vast bij de met diamanten bezette band. De smaragd glinsterde in de felle winkelverlichting.


  ‘Wil je geen grotere?’ Hij liet haar los en ging zitten in een antieke fauteuil naast de tafel.


  Ze probeerde niet te kijken naar zijn lange benen, die hij voor zich uitstrekte. Terwijl zij zo gespannen als een veer was, leek hij volkomen relaxed. ‘Nee,’ antwoordde ze, hem stoutmoedig aankijkend. De manier waarop hij zijn blik over haar lichaam liet glijden voor hij terugkeek, ontging haar niet. Ze onderdrukte een verontrustende huivering, vastbesloten om dit hoe dan ook met de schijn van zelfverzekerdheid af te ronden. ‘Nee, dit is meer mijn stijl.’


  Hij stond op en kwam weer bij haar staan, nam de ring aan en bekeek hem. Toen pakte hij haar linkerhand en tilde die op. Langzaam schoof hij de ring om haar vinger, en ze was verbaasd dat hij perfect paste, alsof hij voor haar was gemaakt.


  ‘In dat geval: wil je mijn vrouw worden?’


  Na alles wat er was gebeurd, was dit wel het laatste wat ze van hem had verwacht, en ze bloosde heftig, zich bewust van het toekijkende winkelpersoneel. Was deze schijnvertoning voor hén bedoeld? Niet wetend of ze wel kon praten, keek ze hem aan. Uiteindelijk fluisterde ze: ‘Ja, Nikolai.’


  Hij hield haar hand veel te lang vast, en ze zag dat hij naar de vierkante smaragd aan haar vinger keek. Zou hij zijn deel van deze vreemde afspraak nakomen? Zou hij Jess financieel verder helpen op het door haar gekozen pad, en zou hij er zijn voor hun kind? Als hij dat niet doet, hoef je alleen maar weg te gaan. Je verliest niets door akkoord te gaan. Terwijl die rebelse gedachte door haar heen ging, kwam hij dichterbij en boog zijn hoofd. Elke zenuw in haar lichaam voelde aan dat hij haar ging kussen, midden in de winkel. Op het moment dat zijn lippen de hare raakten, laaide het vuur in haar op en begonnen haar knieën te knikken. Als vanzelf gleden haar ogen dicht, maar ze dwong zichzelf te kijken en zag dat hij zelfvoldaan glimlachte.


  Toen zei hij zo zachtjes dat alleen zij het kon horen: ‘Een verstandig antwoord.’


  


  Nikolai opende het portier van de auto die hij had laten komen tijdens de aankoop van de verlovingsring, iets wat hij nooit had verwacht nog eens te kopen. Had hij echter een keus? Hij kon zijn kind toch niet de rug toekeren? Dit was de kans om voor zichzelf te bewijzen dat hij een betere man was dan zijn vader. Zijn kind was alvast niet op een smerige manier verwekt, dus dat maakte hem bij voorbaat al beter. Toch was dat nog niet genoeg. Hij moest zichzelf bewijzen dat hij niet zoals zijn vader was. Hij zag Emma vermoeid achter in de auto stappen, en even voelde hij een steek van schuldgevoel. Hij verzekerde zichzelf echter direct dat hij zich niet schuldig hoefde te voelen. Ze was naar hem toe gekomen om de toekomst van haarzelf en haar kind veilig te stellen, en nu hij ook haar zusje bij de deal had betrokken, had hij haar zelfs meer gegeven dan waarvoor ze was gekomen.


  Ze zou zo snel mogelijk zijn vrouw moeten worden; dat wilde hij achter de rug hebben voor het bericht over de zwangerschap bekend werd. Zijn moeder moest denken dat hij liefde en geluk had gevonden. Dat was alles wat ze voor hem had gewild, en nu, door één nacht waarin hij zichzelf niet had kunnen beheersen, kon hij haar dat geven.


  ‘In welk hotel slaap je?’ vroeg hij toen hij naast Emma zat.


  ‘Een hotel in West Forty-Seventh Street,’ antwoordde ze zonder hem aan te kijken.


  Terwijl hij de chauffeur aanwijzingen gaf, werd hij opnieuw geplaagd door schuldgevoel.


  ‘Dit is de beste oplossing,’ zei hij, en hij pakte haar hand, die in haar schoot lag.


  Ze keek naar hem. ‘Stel dat je straks iemand ontmoet met wie je echt wilt trouwen?’


  De twijfel in haar stem deed zijn schuldgevoel nog wat toenemen. Wat hem betrof was dat scenario echter geen reële optie. Het voorbeeld van het huwelijk dat zijn vader hem had gegeven, stond hem nog altijd bij. Hij had zijn moeder uit liefde zien trouwen toen hij twaalf was, maar hij wist dat hij zijn vaders genen had, en om zijn theorie niet te hoeven testen, was hij elke emotionele verbintenis uit de weg gegaan. Tegen de tijd dat hij een succesvol zakenman was, was hij ook kil en cynisch geworden en had hij zeker geweten dat hij nooit zou trouwen, althans niet uit liefde. ‘Dat zal niet gebeuren. Maar ik kan jou natuurlijk hetzelfde vragen.’


  ‘O, ik heb altijd gedroomd van een sprookjesbruiloft. Je weet wel, een grote witte jurk, bloemenmeisjes en bruidsmeisjes, een mooie locatie en een huwelijksreis in een tropisch paradijs.’


  Eerst was hij verbluft door haar zachte, droefgeestige stem, maar de harde glinstering in haar ogen waarschuwde hem dat dat maar een houding was. Hij wist precies hoe je emoties moest verbergen; hij was er dan ook een stuk beter in dan zij. Toch speelde hij het spel mee, voorlopig. ‘En nu?’


  ‘Nu?’ Ze trok haar hand los en staarde hem trots aan. ‘Nu weet ik beter.’


  ‘Dus je hoeft geen liefde en nog-lang-en-gelukkig?’


  ‘Nooit.’


  Het klonk zo overtuigd dat hij het geen moment betwijfelde. ‘Dan zijn we het daar ook over eens. Zie je, we hebben nu al een goede basis voor ons huwelijk: een kind dat ons beiden nodig heeft, en een gezamenlijke afkeer van alles wat ook maar riekt naar romantiek.’


  Haar mooie gezicht stond vol vragen toen ze hem aankeek, en hij wilde alleen maar haar lippen nog eens proeven. De herinnering aan die kus in de sneeuw was twee maanden blijven hangen, en de uren waarin hij haar tot de zijne had gemaakt, waren elke nacht in zijn dromen voorbijgekomen. Dat was ook de reden waarom hij het niet had kunnen weerstaan om haar in de winkel te kussen. Dat, en zijn smeulende woede.


  ‘We zijn er,’ zei ze, duidelijk opgelucht.


  ‘Ik loop even mee terwijl je uitcheckt,’ zei hij terwijl hij in de drukke New Yorkse straat uitstapte.


  ‘Ik check niet uit.’ Ze stapte uit en keek hem uitdagend aan.


  ‘We zijn nu verloofd. Je blijft hier niet alleen. Bovendien moeten we een feest organiseren.’ Verwachtte ze echt dat hij haar hier achterliet na wat ze hem vandaag had verteld? Hij ging haar niet de kans geven nog een keer te ontsnappen.


  ‘Wat voor feest?’


  De schrik in haar stem maakte hem bozer. Vandaag leek alles buiten zijn comfortzone.


  ‘Ons verlovingsfeest. Ik bel de planner zodra we in mijn appartement zijn. Ik denk dat het weekend het best geschikt is.’ Voor ze iets kon zeggen, nam hij haar arm en leidde hij haar de hotellobby in. ‘Maar eerst moet je je bagage halen en uitchecken.’


  


  Emma kon het allemaal niet geloven. Onderweg naar New York had ze van alles verwacht, maar dit niet. Ze liep door het ruime appartement met uitzicht op Central Park, en haar ongeloof over het feit dat Nikolai erop had gestaan dat ze meteen uitcheckte, werd sterker. ‘Het was helemaal niet nodig om het hotel te verlaten.’


  ‘Echt wel. Afgezien van het verlovingsfeest, dat voor dit weekend staat gepland, wil ik dat je je rust neemt.’


  De autoriteit in zijn stem was onmiskenbaar. Ze wilde ertegen ingaan maar hield zich in, net als al die keren dat Jess en zij naar een nieuw pleeggezin hadden gemoeten. Het was een vaardigheid waar ze door de jaren heen steeds beter in was geworden.


  Nikolai liep naar de plafondhoge ramen, waar hij naar buiten ging staan kijken.


  Zijn eenzame gestalte deed haar denken aan de foto die ze bij zijn ouderlijk huis had genomen. Daarop had hij er somber en eenzaam uitgezien. Nu waarschuwden zijn rechte schouders haar dat hij verre van somber was en de situatie en zijn emoties helemaal onder controle had. Kon ze hem nu maar fotograferen.


  In plaats daarvan liep ze naar hem toe. Alleen al die herinnering aan hem kalmeerde haar en deed haar verlangen naar de vriendschappelijkheid die ze in Vladimir hadden gedeeld voor ze samen de nacht hadden doorgebracht. Misschien zou hun huwelijk een kans van slagen hebben als ze dat terug konden vinden. De aantrekkingskracht was er nog wel, merkte ze. Zijn kus bij de juwelier had dat wel aangetoond. Maar als ze dit huwelijk wilden laten slagen, moesten ze ook vrienden zijn. Ze moesten een gesprek kunnen voeren zonder op hun hoede te zijn.


  ‘Wat een mooi uitzicht,’ zei ze toen ze naast hem stond, hopend op een luchtig gesprek over iets neutraals. Hij keek niet naar haar, en ze wierp een blik op zijn profiel. ‘Ik wil graag wat foto’s nemen, misschien van de zonsondergang.’


  ‘Zodat je ze kunt verkopen?’ De barsheid was terug in zijn stem, en nu keek hij haar aan. ‘Gaat het allemaal daarom? Dat je nog meer over mij en mijn familie te weten komt? Nog meer details kunt verkopen?’


  Met een schok besefte ze wat hij vroeg. ‘Daar gaat het helemaal niet om. Ik wil de foto’s gewoon voor mijn eigen plezier maken. Ik ben nog nooit in New York geweest, laat staan in een chic appartement met uitzicht op Central Park.’


  ‘Ik heb het eindresultaat nog helemaal niet gezien.’ Hij keek haar aan met heimelijke woede in zijn donkere ogen.


  ‘O, dat is zo opgelost,’ antwoordde ze, en ze liep naar de kamer waar hij haar bagage had laten neerzetten. De ontdekking dat hij niet van plan was met haar in een bed te slapen, had haar opgelucht, maar tot haar ergernis was ze ook een beetje teleurgesteld geweest. Toen ze terugkeerde naar de open woonruimte, keek hij nog steeds uit het raam, zijn schouders gespannen. Waar was hij zo bang voor? Wat konden een paar foto’s en een artikeltje over zijn familie nou voor kwaad? Ze zette haar laptop op tafel en startte hem op, ondertussen nadenkend over de vraag waar hij zich druk om maakte. Elke familie had zijn vuile was. Als iemand dat wist, was zij het wel. Ze opende het artikel dat ze voor World in Photographs had geschreven en liep bij de tafel vandaan. ‘Het staat open. Richard vond het goed,’ zei ze zachtjes, en ze ging zitten op de grote roomwitte bank die in een hoek van het appartement stond.


  ‘Heeft Richard het gezien?’ Vanaf de andere kant keek hij boos naar haar.


  ‘Hij heeft me erg goed geholpen. Zonder hem had ik het contract nooit gekregen.’ Ze bleef naar het park kijken, omdat ze hem niet wilde zien lezen.


  Na vijf minuten gespannen stilte draaide hij zich met een onverbiddelijke frons naar haar om. ‘Heb je dít ingeleverd?’


  ‘Ja. Wat verwachtte je dan?’


  ‘Niet deze luchthartige, romantische dingen over het leven in Rusland. Je hebt iets heel anders gemaakt van de dingen die ik je heb verteld.’ Hij liep naar haar toe.


  Zijn voetstappen klonken hard op de houten vloer, en ze wilde dat ze niet was gaan zitten. Hij was te imposant, te dominant. ‘Je hebt me maar weinig verteld, en aangezien ik je oma niet heb ontmoet, moest ik toch ergens mee komen.’


  ‘Niets ervan is waar.’


  ‘Wat is dán de waarheid? Waarom was je zo bang dat ik je oma zou ontmoeten?’


  Zuchtend ging hij naast haar zitten, en de lucht om hen heen was plotseling geladen met iets wat ze niet kon duiden.


  ‘Mijn familiegeschiedenis is heel ingewikkeld.’


  ‘Daar weet ik alles van; Jess en ik hebben het zelf ervaren.’ Waarom zei ze dat? Ze wilde meer over hem weten, niet haar eigen zielige verhaal doen. Zou hij haar nog steeds als vrouw willen als hij wist wat voor opvoeding ze had gehad?


  ‘Dan hebben we dat gemeen.’


  Hij klonk bedroefd, en ze voelde een steek in haar borst, net als toen ze hem had gefotografeerd bij de ruïne van zijn ouderlijk huis.


  Ze wilde hem aanraken, maar hield haar handen stevig in haar schoot. ‘Wil je erover praten?’ vroeg ze, wetend dat hij het veilig verborgen wilde houden. Dat had zij ook gedaan in haar kindertijd; veelal om Jess te beschermen, die de helft niet wist.


  ‘Nee, maar omdat je binnenkort bij de familie hoort, moet je het wel horen.’


  Haar mond werd droog van angst. Hield dat in dat hij ook van alles wilde weten over háár verleden? ‘Je hoeft niets te vertellen wat je niet wilt.’


  ‘Je moet weten hoe ik in New York ben terechtgekomen, en waarom ik de naam Petrushov niet meer gebruik.’


  Nu kon ze het niet nalaten: terwijl ze hem aankeek, legde ze een hand op zijn arm, en ze probeerde de vonk te negeren die door de onschuldige aanraking oversprong. ‘Het hoeft niet nu.’


  Hij negeerde haar en vervolgde uiterlijk kalm: ‘Mijn moeders huwelijk met mijn vader was heel ongelukkig, net als mijn kindertijd, en toen hij stierf, was dat een bevrijding voor ons allebei.’


  ‘Dat spijt me om te horen,’ zei ze zachtjes, maar de woorden leken niet tot hem door te dringen. Ze brachten alleen haar eigen pijnlijke kindertijdherinneringen boven, en ze was er nog niet klaar voor die met iemand te delen.


  ‘Mijn moeder werd bijgestaan door een zakenkennis van mijn vader, en ik denk dat dat zo’n zeldzaam geval was waarin liefde alles overwint.’ Hij keek naar haar hand, die nog steeds op zijn arm lag, en fronste, alsof hij nu pas besefte dat ze hem aanraakte. Blijkbaar deed haar aanraking niet hetzelfde bij hem als bij haar.


  ‘Je zegt het alsof je er niet in gelooft.’ Ze trok haar hand terug en legde die vastberaden in haar schoot.


  ‘Ik dacht dat we al wisten dat we daar geen van beiden in geloven.’


  Hij boorde zijn blik vol verwijten en argwaan in de hare, en ze herinnerde zich hun gesprek in Vladimir. Ze was blasé geweest over haar sprookjeshuwelijk en nog-lang-en-gelukkig. Zij zou zoiets nooit meemaken, maar te zien aan zijn blik dacht hij vast dat ze het echt wilde. ‘Klopt, maar je had het over “zo’n zeldzaam geval”. Alsof je toch gelooft dat die bestaan.’ Ze glimlachte en probeerde luchtig te klinken. Het was veel beter als hij dacht dat zij niet in ware liefde geloofde. Dat deed ze wel, maar ze dacht niet dat zij het zou meemaken. Zeker niet nu ze had toegezegd met Nikolai te trouwen.


  ‘Enfin, het overkwam mijn moeder. De voortdurend angstige vrouw die in de schaduw van haar huwelijk had gehangen, bloeide op tot een totaal andere persoon, allemaal dankzij Roger Cunningham. Ook al was ik nog maar een tiener, zelfs ik zag dat, en op mijn zestiende heb ik mijn achternaam officieel veranderd in de zijne, al noemde ik mezelf al die jaren in New York al Nikolai Cunningham.’


  ‘Ik vond het al vreemd,’ zei ze, zich herinnerend dat hij bij hun eerste ontmoeting herhaaldelijk had gezegd dat hij niet Petrushov heette, en dat op het visitekaartje dat hij haar had toegeworpen ook Cunningham had gestaan. Ze verdrong het verdriet over dat moment en concentreerde zich op het heden. ‘Je kind zal die naam ook krijgen.’


  ‘Net als jij, als we zijn getrouwd.’


  Hij wierp een blik op de ring aan haar vinger, en ze vroeg zich af of hij spijt had van zijn impulsieve mededeling dat ze zouden trouwen. ‘We hóéven niet te trouwen, Nikolai. Ik zou je nooit bij je kind weghouden, omdat ik zelf weet wat het is om zonder vader op te groeien.’ Ze slikte haar zenuwen weg terwijl ze op zijn reactie wachtte. Alsof hij haar gedachten probeerde te raden, keek hij haar aan, en hoewel ze weg wilde kijken, deed ze dat niet.


  ‘Is het idee om mijn vrouw te worden zo afschuwelijk?’


  Zijn stem klonk lager, en ze hoorde een accent dat haar nooit eerder was opgevallen. Het idee om getrouwd te zijn was inderdaad angstaanjagend, maar het idee om de vrouw te zijn van deze man was minder eng. Kwam dat doordat hij de enige was die ze had gehad? Niet in staat te antwoorden, schudde ze haar hoofd.


  Hij streek haar haren uit haar gezicht. ‘Ik zal je nooit kwetsen. Dat geloof je toch wel?’


  Het klonk zo teder dat ze bijna in tranen uitbarstte.


  Hij streelde haar wang, wat de herinnering aan hun nacht weer tot leven riep.


  ‘Ja.’


  Hij boog voorover en liet zijn hand onder haar haren glijden, en voor ze iets kon doen of zeggen, drukte hij zijn lippen op de hare. Haar weerstand verdween als sneeuw voor de zon, en ze kuste hem terug. Hij verdiepte de kus en liet daarmee in haar hele lichaam vuurwerk afgaan. Het verlangen dat ze voor hem had gevoeld, leefde weer op. Eigenlijk was het nooit verdwenen, maar had ze het gewoon goed onderdrukt. Ze wilde hem nog steeds.


  ‘We hebben de passie uit Vladimir nog,’ zei hij toen hij de kus verbrak en zich terugtrok, haar bijna huiverend van hartstocht achterlatend. ‘Dat zal ons huwelijk in elk geval verdraaglijker maken.’


  Bij het horen van zijn woorden knipperde ze geschokt met haar ogen. Hij had met haar gespeeld, alleen maar zijn punt willen bewijzen. Zonder een kind op komst zou hij haar duidelijk nooit ten huwelijk hebben gevraagd.


  Maar ze had al geaccepteerd dat ze dat voor zowel Jess als de baby moest doen. ‘Ja, zeker.’


  Hij glimlachte naar haar, maar de warmte bereikte zijn ogen niet. ‘Dan trouwen we over drie weken. Maar eerst moeten we nog even een verlovingsfeest organiseren.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Door de organisatie van het feest was de week voorbijgevlogen, en nu was het tijd om niet alleen Nikolais vrienden te ontmoeten, maar ook zijn moeder en stiefvader. Terwijl Emma wachtte, gierden de zenuwen haar door de keel en dacht ze terug aan de twee kussen op de dag van hun verloving. Optimistisch had ze gemeend dat hij toch wel iets voor haar voelde, maar de afgelopen week was hij volledig opgegaan in zijn werk en was zij veel op pad geweest met haar camera. Vanochtend was ze op zijn instructie naar een winkel gegaan om een jurk uit te zoeken voor het feest, dat een glamoureuze aangelegenheid leek te worden, en nu keek ze naar de stad die nooit sliep in een jurk die ze nooit had gedacht te bezitten. Ze voelde zich met de minuut meer Doornroosje. Het enige wat ze nog nodig had, was een prins op het witte paard die haar zijn eeuwige liefde verklaarde. Ze betwijfelde echter of Nikolai die rol zou willen vervullen.


  De eerste helft van de middag had ze in de schoonheidssalon gezeten. De crèmekleurige, met kraaltjes bezette jurk paste perfect, en toen ze voor het verlaten van haar kamer in de spiegel had gekeken, had ze zichzelf nauwelijks herkend. De vrouw die Nikolai in Vladimir had ontmoet, was vervangen door iemand die veel verfijnder was. Wat zou hij van haar metamorfose vinden? Toen ze zijn voetstappen hoorde, draaide ze zich om, op van de zenuwen, en hapte vervolgens naar adem. Ze had hem wel eerder in een pak gezien, maar nog niet in een smoking. De fijne zwarte stof omspande zijn brede schouders, streelde zijn biceps en volgde zijn slanke gestalte omlaag. Maar het was zijn gezicht dat haar meeste aandacht trok. Zijn sexy geschoren stoppels bedekten zijn kaaklijn en benadrukten zijn stevige mond. Zijn donkere haar zat netjes, maar er raakten al wat lokjes los, die krulletjes vormden bij zijn slapen.


  ‘Je ziet er…’ begon hij zachtjes, terwijl hij zijn manchetknopen vastmaakte, waardoor zijn polsen en designhorloge zichtbaar werden. Zijn ogen stonden vol woede toen hij naar de juiste woorden zocht.


  ‘Heel anders uit. Ja, ik weet het.’ Ze wilde niet horen wat hij dacht en maakte de zin voor hem af. Was deze schijnvertoning maar voorbij. Het was allemaal nep.


  Hij deed een stap naar voren en liet zijn armen zakken, waardoor de smoking nog verleidelijker om zijn lichaam spande. ‘Ik wilde zeggen dat je er heel mooi uitziet.’


  ‘Daar ben ik niet zo zeker van,’ antwoordde ze, blozend onder zijn doordringende blik. Ze hield haar clutch nog steviger vast. Toen ze hem voorbij wilde lopen, pakte hij haar arm vast. De blik in zijn ogen was verlangend, en al wilde ze wegkijken, haar van genot zoemende lichaam negeren, toch keek ze stoutmoedig terug.


  Ze wachtte tot hij iets zei. Dat deed hij echter niet, en uiteindelijk liet hij haar weer los. Het contact was als een nachtkaars uitgegaan.


  ‘We moeten gaan. Mijn moeder verwacht ons.’ Hij draaide zich bruusk om.


  Ze wist niet wat haar het meest verontrustte: de gedachte aan de naderende ontmoeting met zijn moeder en stiefvader, of het feit dat hij haar aanblik kennelijk onverdraaglijk vond.


  ‘Ik verheug me erop haar te ontmoeten,’ zei ze, friemelend aan haar tasje; alles liever dan te zien hoe ongemakkelijk hij zich in haar bijzijn voelde.


  ‘Ik moet je om een gunst vragen.’ Bij de deur van het appartement bleef hij staan. ‘Mijn moeder weet nog niets over de zwangerschap. En dat wil ik graag zo houden. Voorlopig, tenminste.’


  Hij schaamde zich voor haar en het kind dat ze droeg! Dat kwetste haar meer dan wat dan ook. Het bewees echter ook maar weer dat dit huwelijk gewoon een zakelijke overeenkomst was. Ze glimlachte krampachtig. ‘Waarom?’


  ‘Ze denkt dat ik verliefd ben. Dat wij verliefd zijn. En zo wil ik het ook houden. Ik wil dat ze denkt dat we trouwen omdat we verliefd zijn.’


  Elke keer dat hij ‘verliefd’ zei, werd zijn stem barser, alsof hij zelfs het woord niet aankon.


  Dus hij schaamde zich dat hij vader werd. Wilde hij daarom zo gauw mogelijk trouwen? Zodat het leek alsof ze het hadden gepland? Schouderophalend probeerde ze haar pijn te verbergen. ‘Als jij dat wilt.’


  


  Nikolai zag dat zijn moeder Emma omhelsde, vervolgens haar handen pakte en haar eens goed bekeek, alsof ze geschokt was over het feit dat hij eindelijk een vrouw aan haar voorstelde. Hij liet zijn blik iets te lang rusten op haar heerlijke lichaam, gehuld in een jurk die haar figuur liefkoosde op een manier die hem in herinnering bracht hoe hij haar lichaam had gekust voor hij haar tot de zijne had gemaakt.


  ‘Wat enig om je te ontmoeten!’ Zijn moeders woorden haalden hem weer van het erotische pad dat zijn gedachten op waren gegaan en dwongen hem zich op het heden te concentreren. ‘Ik had nooit verwacht dit nog eens mee te mogen maken. En wat een prachtige ring!’


  ‘Een prachtige ring voor een prachtige vrouw.’ Hij flapte zijn gedachten er zomaar uit, maar toen Emma bloosde en zijn moeder glimlachte, wist hij dat het goed was.


  ‘Jullie kunnen hier vannacht blijven,’ bood zijn moeder Emma aan, zoals ze bij hem eerder die week ook al had gedaan. Hij had echter beweerd dat hij de volgende dag moest werken.


  ‘Nee, we gaan vanavond terug,’ zei hij streng.


  ‘Ben je mal? Hoe kun je nou van je verlovingsfeest genieten als je vanavond nog terug moet? Bovendien heb ik al een kamer in orde laten maken, dus jullie kunnen niet weigeren.’


  ‘Ik moet morgenvroeg op kantoor zijn.’ Hij wist dat hij resoluut klonk, en afgaand op Emma’s vreemde blik wist ze dat hij uitvluchten verzon.


  ‘Onzin. Je werkt veel te hard,’ reageerde zijn moeder resoluut. ‘Bovendien is het weekend, en dat moet je met je verloofde doorbrengen. Hè, Emma?’ Zijn moeder glimlachte naar hem.


  Als altijd gebruikte ze haar charme om haar zin te krijgen, maar hij wilde Emma niet in een ongewenste situatie manoeuvreren. Het zou immers betekenen dat hij niet alleen een kamer, maar zelfs een bed met Emma moest delen. Het feit dat zijn moeder een logeerkamer klaar had, deed vermoeden dat ze het allemaal had voorbereid.


  ‘Ik heb niets bij me, Mrs. Cunningham.’


  Emma’s zachte stem overviel hem, net als de huivering van bewustzijn. Hij keek naar haar bezorgde gezichtsuitdrukking, en iets in hem deed pijn. Hij mocht niet voor haar vallen. Die complicatie wilde hij niet, zeker niet nu ze hier alleen maar was om hun verloving te vieren vanwege de afspraak dat hij de toekomst van haar baby en zus veiligstelde. Een afspraak waarmee ze maar al te graag had ingestemd toen ze had begrepen dat haar kind anders geen vader zou hebben.


  ‘O, als dat het enige is… Dat is zo opgelost. Mijn stiefdochter en haar man zijn hier ook, en samen moeten we je kunnen lenen wat je nodig hebt.’


  Nikolai verloor de grip op de situatie, en hij werd verscheurd tussen de behoefte om Emma te redden van een nacht in dezelfde kamer en het verlangen zijn moeder te laten denken dat hij eindelijk verliefd was geworden.


  ‘Dat kan ik niet –’ begon Emma, maar voor ze haar zin kon afmaken, viel hij haar in de rede.


  ‘Dan blijven we.’ Hij trok haar tegen zich aan, en de dunne stof van haar jurk hield de verschroeiende hitte van haar lichaam niet tegen. In een oogwenk was hij weer vervuld van verlangen. Maar daar mocht hij niet naar handelen. Hij had afleiding nodig. ‘We moeten naar de gasten.’


  Aan de extravagant gedekte tafels om hen heen zaten vrienden en familie, of liever stieffamilie. Iedereen vermaakte zich opperbest, en het gelach vermengde zich met de livemuziek. Emma en hij vormden het middelpunt, iets waaraan hij niet aan had gedacht toen hij het feest aan de planners en zijn moeder had overgelaten. Een grote fout. ‘Sorry,’ zei hij, en hij trok haar mee naar een tafel waar ze even rustig konden zitten.


  ‘Sorry waarvoor?’


  Elegant nam ze naast hem plaats, en opnieuw overviel hem dat vreemde gevoel.


  ‘Je kent hier niemand.’


  ‘Dat geeft niet,’ antwoordde ze, rondkijkend in de tent die door de overdadige versieringen nauwelijks nog als zodanig herkenbaar was. ‘Het is toch een nepverloving.’


  ‘Maar wel levensecht.’ De opkomende woede smoorde het verlangen diep vanbinnen. Toen ze zich tot hem wendde, kon hij alleen maar naar haar rood gestifte lippen kijken, zich voorstellend dat hij ze kuste tot ze genotzalig zou zuchten. Inwendig kreunde hij. Hij moest zich zien te beheersen, en snel ook. ‘We zijn verloofd, en eind van de maand zijn we getrouwd.’


  ‘Maar het is niet echt, wat je je moeder ook wilt laten geloven. Niets hiervan is echt… en ik kan dit niet nog een keer.’ Een bange blik gleed over haar gezicht, en hij fronste verward.


  ‘Wat?’ Hij pakte haar handen beet, die ze ineengeklemd in haar schoot hield. In haar ogen las hij angst.


  ‘Zo rond geparadeerd worden. Ik wil zo min mogelijk poespas op onze bruiloft. Ik wil niet dat iedereen me constant bekijkt.’


  Haar groene ogen smeekten hem, en de lichte trilling in haar stem bezorgde hem een onprettig gevoel. Twijfelde ze over hun afspraak?


  ‘Uitstekend,’ snauwde hij, en hij liet haar handen los, boos bij de gedachte dat ze juist nu een uitweg zocht voor hun huwelijk. En hun afspraak.


  


  Emma wilde dat het feest nooit ten einde kwam. Het was zo overdadig dat ze het niet had kunnen dromen, en als Nikolai en zij echt verliefd waren geweest, was het de perfecte start van hun leven samen geweest. Verliefd waren ze echter allesbehalve; Nikolais strenge woorden toen ze aan het begin van de avond hadden gepraat, waren daarvan het bewijs.


  ‘Emma, Nikolai.’ Zijn moeder kwam met een opgewonden gezicht naar hen toe. ‘Het is tijd voor de finale, en jullie moeten vooraan staan. Kom met me mee.’


  ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Nikolai, maar ze luisterde niet.


  Ze liep door de menigte en liet hun geen andere keus dan haar te volgen over het gazon.


  In het donker kon Emma het water dat de grote tuin omringde, horen. De tuin werd nu verlicht door honderden lichtjes, en het was een opluchting om even weg te zijn van de vele gasten, van wie ze niemand kende.


  ‘Ik heb geen idee wat er gaat gebeuren,’ merkte Nikolai op. Zijn irritatie was duidelijk zichtbaar.


  ‘We moeten op zijn minst even gaan kijken,’ antwoordde Emma, die een glimlach niet kon onderdrukken. Wat moest het leuk zijn om een moeder te hebben die verrassingen voor je in petto had. Zo’n moeder wilde zij later ook zijn.


  Nikolai zweeg, maar hij nam haar hand en liep naar de plek waar zijn moeder met een groepje mensen stond te praten.


  ‘Ga daar staan, met het feest op de achtergrond. Ik wil een verlovingsfoto van jullie.’


  De opwinding in haar stem was besmettelijk, en Emma moest zachtjes lachen.


  Nikolai deelde haar waardering niet en was allerminst geamuseerd. ‘Dat hoeft niet.’


  Zijn norse toon deed niets af aan zijn moeders enthousiasme.


  Op dat moment besefte Emma dat het niet zomaar een familiekiekje werd, want er kwam een fotograaf naar hen toe die begon te vertellen hoe hij wilde dat ze zouden gaan staan. Ze voelde zich direct ongemakkelijk. Ze vond het vreselijk om, zoals zij het noemde, aan de verkeerde kant van de camera te staan.


  ‘Omhels elkaar,’ beval de fotograaf, die een stap achteruit deed en begon te klikken terwijl zijn assistenten de lichten aanpasten voor het beste resultaat. ‘Kus elkaar.’


  Kus. Ze keek naar Nikolai en vroeg zich af wat hij ervan vond om haar te moeten kussen. Dezelfde stoutmoedigheid die in Vladimir over haar heen was gekomen, welde weer in haar op. ‘We kunnen maar beter gehoorzamen,’ fluisterde ze glimlachend, geamuseerd door de harde uitdrukking op zijn gezicht. Hij speelde zijn rol van verliefde man niet bepaald goed. ‘We zijn verliefd, weet je nog?’


  Zijn ogen werden donkerder, tot ze zo zwart en vol verlangen waren dat ze haar adem inhield van de spanning. Haar hartslag versnelde, en ze wist zeker dat hij de ader in haar hals zag kloppen. Plotseling trok hij haar dichter tegen zich aan, en ze voelde zijn dijen de hare raken, zijn borst tegen de hare drukken.


  Hij bewoog langzaam maar doelbewust, tot zijn lippen de hare ontmoetten, ze instinctief haar ogen sloot en hun lichamen samensmolten. Hij trok haar nog dichter tegen zich aan, en ze sloeg haar armen om zijn nek toen hij de kus verdiepte. Ze probeerde de passie die door haar heen ging te negeren, maar slaagde daar niet in. Terwijl om hen heen vuurwerk leek af te gaan, opende ze haar mond voor zijn tong.


  ‘Perfect,’ regisseerde de fotograaf. ‘Blijven kussen.’


  Nikolai liet zijn hand naar haar onderrug glijden en trok haar nog dichter tegen zich aan, en het vuur van verlangen gierde door haar heen. Als ze hem nu niet tegenhield, zou ze zich laten gaan, zodat hij kon zien wat hij met haar deed.


  Ze haalde haar armen van zijn nek en duwde tegen zijn borst, wensend dat ze door konden gaan zonder dat hij merkte dat hij haar met één kus weer de zijne kon maken.


  ‘Prima geacteerd,’ merkte ze op, onaangenaam verrast door haar schorre stem.


  Er klonk een luide knal achter hen, en geschrokken keek ze op. Vuurwerk vulde de donkere hemel achter de feesttent. Opluchting over het feit dat het dus écht vuurwerk was geweest wat ze had gehoord, maakte haar aan het lachen. Nog steeds in zijn armen keek ze hem aan.


  ‘Dat kan ik van jou ook zeggen.’ Zijn stem was dik van begeerte. Hij liet haar los zodra zijn moeder breed glimlachend op hen af kwam.


  ‘Dat was perfect. Ik zie jullie morgenochtend weer.’


  Emma keek haar na, een glamoureuze vrouw die dacht dat haar zoon de liefde van zijn leven had gevonden. Wat zou ze zeggen als ze de waarheid wist? Waarom was het zo belangrijk voor Nikolai dat ze erin geloofde? Ze zat vol vragen.


  ‘Zullen we teruggaan naar het feest of wil je gaan slapen?’


  De vraag schokte haar, en ze wist niet wat ze liever deed. Ze wilde niet in het middelpunt van de belangstelling blijven, maar ze wilde ook niet naar hun kamer. ‘Misschien moeten we gewoon naar je appartement gaan.’ Ze stelde het zonder nadenken voor.


  ‘Ik begrijp dat mijn aanwezigheid in jouw kamer niet welkom is, maar ik kan je ervan verzekeren dat er niets zal gebeuren. Zodra de deur achter ons dicht is, kunnen we alle schijn van verliefdheid laten varen.’


  ‘Laten we dan maar gaan slapen,’ zei ze, pogend de wanhoop uit haar stem te weren. Hij wilde haar niet, vond haar niet aantrekkelijk. De kus van daarnet was toneelspel geweest. Schijnliefde, puur om zijn moeder tevreden te houden.


  


  Nikolai zag de uitdrukking van afschuw over Emma’s gezicht glijden en wenste dat hij volhardender was geweest tegen zijn moeder. Maar ze had er zo blij uitgezien dat hij het niet voor haar wilde verpesten. Deze hele nepverloving was om zijn moeder gelukkig te maken, en nu had hij Emma ongelukkig gemaakt. Vreemd genoeg was dat nog erger. Maar nu was het te laat. Ze zouden de nacht in deze kamer doorbrengen en morgen zo snel mogelijk vertrekken.


  Emma liep naar het bed en keek naar de spullen die zijn moeder had laten klaarleggen. Ze pakte een roomwitte zijden nachtpon die haar figuur nauwelijks zou bedekken, en hij sloot zijn ogen voor het beeld van haar erin – en nog erger, naast hem in bed.


  ‘Je moeder lijkt overal aan te hebben gedacht,’ zei ze, naar hem opkijkend. ‘Het is bijna alsof ze het had gepland dat we zouden blijven.’


  Dat was precies wat hij ook dacht, maar hij zei het niet, in een poging haar niet te verontrusten. ‘Wat ze ook gepland heeft, zij denkt dat we verliefd zijn, en dat wil ik graag zo houden. Maar ik heb jou beloofd dat er niets tussen ons zou gebeuren, dus ik slaap wel in de stoel.’ Hij gebaarde naar een fauteuil waarin het overdag perfect ontspannen zou zijn, maar waarin je onmogelijk lekker zou kunnen slapen.


  Kijkend van hem naar de stoel slaakte ze een gelaten zucht. ‘Dat lijkt me niet bevorderlijk voor een goede nachtrust.’


  Net toen hij haar wilde tegenspreken, verscheen er een glimlachje om haar mond. ‘We delen gewoon het bed. Tenslotte zijn we allebei volwassen, en we hebben ook afgesproken dat er niets zal gebeuren.’


  Dat had hij inderdaad beloofd, maar hij betwijfelde of hij zich daaraan zou kunnen houden. Nu al verlangde hij meer naar haar dan hij ooit naar een vrouw had verlangd, terwijl ze al haar kleren nog aanhad.


  Zou hij het doen, nog één nacht in haar armen? Het idee zond een rilling van begeerte door hem heen, maar toen hij naar haar bezorgde gezicht keek, wist hij dat het niet kon. Híj was immers degene geweest die in Vladimir de grens van één nacht had gesteld.


  ‘Oké, laten we dan maar gaan slapen.’ Hij trok zijn das los en wierp die op de stoel waarin hij had willen slapen, vastbesloten te bewijzen dat hij zichzelf in de hand had.


  Emma bewoog echter niet.


  ‘Is er een probleem?’


  ‘Wil je mijn rits opendoen?’


  Ze bloosde en zag er mooier en onschuldiger uit dan ooit, maar ze klonk ook geamuseerd. Wist ze wel hoe erg ze hem kwelde?


  ‘Vanmiddag had ik hulp, maar nu heb ik geen styliste bij de hand. Bedankt dat je dat allemaal had geregeld, trouwens. Dat was erg attent van je.’


  Hij liep naar haar toe, zich afvragend of hij zichzelf zo dicht bij haar wel kon vertrouwen en kon helpen de jurk uit te trekken die hij de hele avond al van haar sexy lichaam had willen scheuren. Bewust of onbewust, ze testte de grenzen van zijn uithoudingsvermogen.


  ‘Ik wilde dat je er mooi uit zou zien,’ zei hij, en toen haar parfum zijn neus bereikte, hem lokkend als een schip dat door een storm naar de rotsen wordt geduwd, voegde hij er zachter aan toe: ‘En je zág er ook mooi uit. Ontzettend mooi.’


  ‘Zo voelde ik me ook,’ fluisterde ze, alsof ze hem haar gedachten liet horen. ‘Het was net een sprookje.’


  ‘Mijn moeder gelooft er in elk geval in,’ zei hij abrupt, weer in herinnering roepend waarom hij hier met haar was. ‘Je hebt het goed gespeeld.’


  Even keek ze trots naar hem zoals hij voor haar stond, waarna ze haar ogen neersloeg en wegkeek. Toen draaide ze zich om en tilde ze haar haren op, die als een sluier op haar rug hingen, haar zijdezachte huid ontblotend, die hij zich nog zo goed herinnerde.


  Even liet hij zijn hand rusten op het lipje. Hij kon niet loslaten, kon niet opzijstappen van de verleiding die ze vormde. Hij zag haar ruggengraat en krulde zijn vingers tegen de behoefte die te strelen. Hij wilde haar rug zoenen, elk kledingstuk van haar sexy lijf halen en haar overal kussen voor hij haar opnieuw tot de zijne zou maken. Verlangen welde in hem op, maar hij onderdrukte het. Niet alleen had ze duidelijk laten merken dat ze hem niet wilde, hij wilde ook de complicatie niet die seks met zich mee zou brengen. Hij moest zijn begeerte negeren, al was het maar om zichzelf te bewijzen dat hij haar niet wilde en niets voor haar voelde. Voorzichtig trok hij de rits omlaag, inwendig kreunend toen haar rug zichtbaar werd. Het vuur van hartstocht ging rechtstreeks naar zijn kruis.


  ‘Bedankt.’ Ze deed een stap naar voren, en hij balde zijn vuisten om te voorkomen dat hij nog iets zou doen.


  Zijn lichaam bonkte van verlangen, smeekte om bevrijding toen ze zich naar hem omdraaide. Haar harde tepels waren duidelijk zichtbaar door de dunne stof, en hij vroeg zich af waarom hij nu pas zag dat ze geen beha droeg. De lucht was zwanger van verlangen toen ze met de nachtpon naar de aangrenzende badkamer liep en de deur achter zich dichttrok.


  Eventjes was hij opgelucht, tot hij besefte dat ze dadelijk nog minder aan zou hebben. Met een boze kreun trok hij zijn jasje uit en hing het over de stoelleuning. Wat hád hij, verdorie? Hij was nooit een slaaf van zijn verlangen geweest, had zich altijd kunnen beheersen. Behalve met deze vrouw.


  Toen de badkamerdeur weer openging, liep hij zonder op te kijken de kamer door. De zijden nachtpon zou veel meer van haar lichaam onthullen dan hij aankon. Met zijn rug naar haar toe hoorde hij gerommel met de lakens, waarna hij naar de badkamer ging. Eenmaal daar deed hij de deur stevig dicht en zette hij de douche op zijn koudst aan.


  Verkwikt door het ijskoude water keerde hij terug in de slaapkamer, waar Emma zo ver mogelijk aan één kant van het bed lag. Ze sliep, of deed alsof. In zijn onderbroek liet hij zich onder de koele lakens glijden, waarna hij het licht uit knipte en op zijn rug naar het plafond ging liggen staren. Er borrelde weer boosheid op, wat zijn kloppende verlangen gelukkig verminderde en zijn gebruikelijke zelfbeheersing weer terugbracht. Naast hem zuchtte Emma zachtjes. Ze draaide zich om en rolde wat dichter naar hem toe. Zonder zich te verroeren wachtte hij tot haar ademhaling weer rustig werd. Hij voelde haar lichaamswarmte, en in gedachten zag hij haar naakt in zijn bed in Vladimir liggen. Verdorie, hij zou vannacht geen oog dichtdoen!


  Hij sloot zijn ogen, dwong zijn lichaam te ontspannen, en net toen hij dacht dat dat lukte, bewoog ze opnieuw. Weer kwam ze dichterbij. Veel te dichtbij. Ze legde haar arm over zijn borst en kroop tegen hem aan. Zijn lichaam was direct klaar voor haar. Hij klemde zijn kaken op elkaar, vechtend tegen het verlangen en de behoefte zich op zijn zij te draaien en haar in zijn armen te nemen en wakker te kussen. Een woeste vloek ontsnapte aan zijn lippen toen ze nogmaals zuchtte en zich zo dicht tegen hem aan nestelde dat hij haar borsten tegen zijn arm voelde. Hij kon zich niet bewegen, vertrouwde zichzelf niet. Hij moest bewijzen dat hij sterker was dan zijn verlangen, iets waarmee hij nooit eerder problemen had gehad. Hoe kon hij haar zo intens graag willen? Wat had ze met hem gedaan? Hij probeerde zich te concentreren op de vragen die door zijn hoofd tolden, in plaats van op de warmte van Emma’s slapende lichaam naast zich.


  Nooit eerder had hij een nacht met een vrouw doorgebracht zonder seks te hebben. Hoe had het zover kunnen komen? Terwijl hij haar zó graag wilde?


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Emma bloosde weer toen de herinneringen terugkwamen aan de uren die ze samen in bed hadden doorgebracht. Ze kon nog steeds niet geloven dat ze was ontwaakt met haar armen om Nikolai heen. De lentezon had in de onbekende kamer naar binnen geschenen, en ze had zich afgevraagd waar ze was. Toen had ze gemerkt dat ze als geliefden verstrengeld waren. Terwijl hij nog sliep, was ze langzaam van hem af geschoven en had ze de gelegenheid te baat genomen om zijn knappe trekken te bekijken, voor ze was opgestaan en een jurk had aangetrokken die zijn moeder klaar had laten leggen. Was er iets gebeurd? Had ze zichzelf voor schut gezet door in haar slaap iets te zeggen of te doen? Hopelijk had ze haar groeiende gevoelens voor hem niet laten merken, vooral omdat hij erop had gestaan dat er niets tussen hen zou gebeuren. Er hadden talloze vragen door haar hoofd gespookt toen ze het prachtige huis hadden verlaten om terug naar New York te gaan. In de auto had een gespannen stilte gehangen, en ze had hem niet verbroken, zeker niet om te vragen of er vannacht iets was gebeurd.


  Nu waren ze weer in zijn appartement en lag ze in bed, waar ze het feest nog eens de revue liet passeren. De kus voor de verlovingsfoto was zo intens geweest dat ze had gedacht dat hij echt was. Toen had hij zich echter losgemaakt en had zijn harde blik haar gewaarschuwd tegen zulke gedachten. Bij het openritsen van haar jurk waren de dingen echter weer veranderd. Ze had puur verlangen in zijn ogen gezien, en toen hij haar had aangeraakt, had ze haar mond stijf dichtgedaan, bang om zichzelf te verraden, want ze had gewild dat hij haar aanraakte. Ze zou blij moeten zijn dat hij buiten wat opmerkingen over het feest geen woord meer had gezegd, maar dat was ze niet. Het voelde fout om te negeren wat er tussen hen broeide. Geïrriteerd zuchtend sloeg ze de dekens opzij. Slapen zou toch niet meer lukken. Haar hoofd zat vol vragen, en haar lichaam verlangde nog steeds naar een man die haar niet wilde.


  Stilletjes verliet ze haar kamer en liep ze over de houten vloer naar de keuken. Zou haar leven er voortaan zo uitzien? Zou ze haar steeds sterkere gevoelens voor de vader van haar kind voor altijd verborgen moeten houden? Kón ze zo leven? Ze schonk wat water in en ging bij het raam zitten, omdat ze behoefte had aan het vredige uitzicht op het park om haar gepijnigde emoties te kalmeren. Ze kon niet verliefd worden op Nikolai, niet terwijl het altijd haar droom was geweest om met een man te trouwen die echt van haar hield. Nu zou ze dat geluk nooit krijgen, zelfs niet door met Nikolai te trouwen. Hij hield niet van haar en had duidelijk gemaakt dat hun huwelijk niets meer was dan een zakelijke afspraak.


  ‘Ben je ziek?’


  Zijn stem maakte haar aan het schrikken, maar toen ze opkeek, schrok ze nog meer. Net als in Vladimir had hij een spijkerbroek aangetrokken, en hij zag er zo sexy uit dat ze zich moest inhouden om niet diep en bevend in te ademen. ‘Ik kon niet slapen.’ Hoe ze ook probeerde niet naar zijn blote borst te kijken, het lukte niet. Ze kon alleen maar denken aan dat ze daar afgelopen nacht haar arm op had gelegd. Nog steeds kon ze de spieren onder haar handpalm voelen en de geur van zijn aftershave die haar slaap was binnengedrongen, ruiken. Wat zou ze zich nog meer gaan herinneren?


  ‘Maar je voelt je wel goed?’


  De bezorgdheid in zijn stem was roerend, en ze glimlachte naar hem. ‘Ja, hoor, alleen niet slaperig.’ Nu ze hem zo had gezien zou het helemaal niet meer lukken. Al haar zintuigen, haar hele lichaam was op hem afgestemd.


  Hij liet zijn blik langs haar blote benen gaan, en ze besefte hoe ze eruitzag met alleen een hemdje en een strak kort broekje aan. Nu kon ze er echter toch niets meer aan doen, niet zonder hem er attent op te maken dat ze het ongemakkelijk vond een gesprek te voeren terwijl ze allebei halfnaakt waren. Het was veel te intiem.


  ‘Komt het doordat je alleen ligt? Niemand hebt om tegenaan te kruipen?’ Zijn verleidelijk hese stem had een geamuseerde ondertoon.


  Lachte hij haar uit? Toen ze opkeek, zag ze dat dat niet zo was.


  Hij kwam voor haar staan en leek haar te doorboren met zijn blik.


  ‘Over vannacht…’ bracht ze uit. ‘Ik bedoel, hebben we… Is er iets tussen ons gebeurd?’ De lucht tussen hen was geladen met seksuele spanning, maar ze kon niet wegkijken, kon deze band, die met de seconde intenser werd, niet verbreken.


  ‘Geloof me, dan zou je het nog wel weten.’ Er brak een glimlach door op zijn gezicht, en zijn blik kreeg iets ondeugends.


  Hij lachte haar toch uit! ‘O,’ zei ze zachtjes, haar wangen vuurrood.


  ‘Dat klinkt alsof je teleurgesteld bent dat we in hetzelfde bed hebben geslapen zonder seks te hebben.’


  Dreigend torende hij boven haar uit, de lucht die ze inademende verstikkend, en haar hart sloeg op hol.


  ‘Dat kunnen we natuurlijk rechtzetten.’


  Dit keer kon ze niet voorkomen dat ze naar adem hapte en verlangend huiverde. Hij wilde haar, net als zij hem. Het was weer net als die nacht in Vladimir. Toen had ze gedacht dat ze voor één avond toegaf aan de lokroep van een sterke seksuele aantrekkingskracht. Ook al zouden ze binnenkort trouwen, ze wist dat dit weer precies hetzelfde was. Hij hield niet van haar. Dit was alleen maar seks. Haar hart bonkte luid, en in haar hoofd klonken waarschuwingen, maar ze wilde er geen aandacht aan schenken. Ze wilde Nikolai, wilde dat hij haar begeerde, en de verlokking daarvan was sterker dan de voorspelling van een gebroken hart.


  De seconden tikten voorbij, en de kracht van de seksuele chemie tussen hen nam toe alsof hij haar daadwerkelijk had aangeraakt. Haar lichaam hunkerde naar zijn aanraking, haar lippen smachtten naar zijn kus, maar het allermeest wilde ze door hem bezeten worden. Ze wilde de zijne zijn.


  


  Nikolai stond voor Emma, terwijl zij vanaf de bank naar hem opkeek. Had ze enig idee hoe sexy ze eruitzag in dat witte hemdje, haar tepels stijf tegen de stof? Naar het witte broekje wilde hij niet eens kijken, want dan zou hij haar als een neanderthaler mee naar zijn kamer slepen. ‘We kunnen het nu rechtzetten. Vannacht.’ De begeerte die door hem heen golfde, voerde de boventoon, en hij flapte het eruit. Afgaand op haar sexy, ondeugende glimlach schrok het haar niet af.


  ‘Kunnen we dat?’ Haar stem was hees en plagend.


  Verdorie. Wat voor zin had het om deze bruisende aantrekkingskracht nog te ontkennen? Hij wilde haar en, tenzij hij er heel erg naast zat, zij wilde hem ook.


  ‘Ik wil je, Emma,’ zei hij, en hij stak zijn hand uit, meer emoties tonend dan hij ooit had gedaan. Hij had geen idee waarom, maar deze vrouw haalde elke muur neer waarachter hij zich verschool om te voorkomen dat hij ooit iets voor iemand zou voelen.


  De zijdezachte huid van haar hals bewoog toen ze slikte. Toen deed ze haar mond iets open, en die kleine beweging was zo sexy dat hij bijna hardop kreunde. Uiteindelijk legde ze haar hand in de zijne, en voorzichtig trok hij haar omhoog en naar zich toe.


  Er ging een schok door zijn lichaam toen haar lichaam tegen hem aan botste, en hij sloeg zijn armen om haar heen. Haar lichaam leek te smeken om meer, maar hij wilde het uit haar mond horen, moest weten of ze dit echt wilde. ‘Is dit wat je wilt?’


  Ze glipte uit zijn omhelzing, en hij ademde scherp in terwijl ze haar armen kruiste, haar hemdje pakte en het over haar hoofd trok. Achteloos wierp ze het vervolgens op de vloer. Met zijn ogen verslond hij haar slanke figuur, haar volle borsten, en hij balde zijn vuisten omdat hij nog even zijn zelfbeheersing wilde bewaren. Toen ze echter het witte broekje uittrok en opzij schopte, wist hij dat zijn zelfbeheersing in rap tempo verdween. Het was weer net als in Vladimir. Alleen hoefde hij zich dit keer geen zorgen te maken over de gevolgen; dit keer kon hij haar helemaal bezitten.


  ‘Ja.’


  Het woord was een hees gefluister dat hem in vuur en vlam zette omdat deze vrouw van hem was, en het feit dat ze hem haar maagdelijkheid had geschonken versterkte dat machtige gevoel nog eens. Hij voelde de bijna onweerstaanbare behoefte haar snel te nemen, in haar te stoten en haar completer te bezitten dan hij een vrouw ooit bezeten had. Ze had echter alleen hem nog maar gehad, en daarom moest hij het langzaam doen en er voor hen beiden een nacht vol genot van maken.


  Terwijl hij haar bleef aankijken, trok hij langzaam zijn broek uit, tot hij naakt voor haar stond. Tevreden zag hij dat ze omlaagkeek, wat hem nog meer opwond.


  Zonder zijn blik los te laten, liep ze naar hem toe, om net als in Vladimir de verleidster te spelen. Ze nam hem in haar hand, zijn zelfbeheersing opnieuw op de proef stellend. Hij trilde van het genot dat haar aanraking hem bezorgde, en kreunde toen ze hem kuste terwijl ze met haar hand haar wonderen verrichtte. Toen ze hem losliet en een spoor van kussen trok langs zijn hals, over zijn borst, kreunde hij van genot, maar toen ze verder omlaag zakte om de zoete kwelling met haar mond voort te zetten, hield hij het niet meer. Hij duwde zijn vingers in haar haren, maar toen hij de controle begon te verliezen, duwde hij haar weg en keek ze hem met grote groene ogen vragend aan.


  ‘Mijn beurt.’ Zijn rauwe stemgeluid was nauwelijks nog herkenbaar, en hij trok haar omhoog en duwde haar vervolgens zachtjes op de bank. Als een roofzuchtig dier knielde hij voor haar en kuste haar.


  ‘Nikolai,’ fluisterde ze toen hij zich via haar hals een weg omlaag kuste. Ze drukte zich tegen hem aan toen hij een tepel tussen zijn tanden nam, knabbelde, plaagde, voor hij hem met zijn tong streelde. Het noodgedwongen inhouden deed hem beven, en hij spande zijn armspieren om boven haar te blijven. Ze kronkelde van genot toen hij zijn aandacht naar haar andere tepel verlegde, en streelde zijn lichaam begerig.


  Toen hij verder omlaagging en haar buik kuste, greep ze hem bij zijn schouders. Hij voelde haar nagels in zijn huid, en de pijn was zo erotisch dat hij zich nauwelijks kon inhouden. Toch was hij nog steeds niet klaar met haar. Hij dook met zijn hoofd tussen haar benen, proefde haar terwijl ze haar heupen omhoogduwde, smekend om meer. Met zijn tong plaagde hij haar, duwde hij haar naar het randje, maar toen ze begon te trillen, stopte hij, niet bereid haar er al overheen te laten gaan.


  ‘Laten we naar bed gaan,’ zei hij tussen zijn kussen door, en hij begon zijn terugtocht over haar buik, via haar stijve tepel naar haar hals.


  ‘Nee,’ zei ze hijgend. Ze sloeg haar benen om hem heen, en toen haar hitte hem raakte, wist hij dat hij verloren was. In één soepele beweging vulde hij haar en stootte hij diep, haar opnieuw tot de zijne makend. Hijgend drukte ze haar handen steviger op zijn rug, en ze duwde haar heupen omhoog om hem nog dieper in zich te krijgen. Het was wild. Hartstochtelijk.


  Haar lichaam voelde heet en vochtig tegen het zijne, maar nog steeds was het niet genoeg. Hij wilde meer, veel meer. Grommend stootte hij harder, zette een tempo in dat zij onmiddellijk overnam. Haar kreten van genot moedigden hem nog verder aan, tot hij alles vergat behalve haar. Met een laatste stoot nam hij haar mee, en samen tuimelden ze het randje over.


  


  De kamer was donker toen Emma voldaan tegen Nikolai aan lag. Ze hadden uren gevreeën, waren van de bank naar de douche en uiteindelijk naar zijn bed verhuisd. Ze zou uitgeput moeten zijn, maar ze had zich nog nooit zo wakker en helder gevoeld. Het was bijna te mooi om waar te zijn. De twijfels die ze had gehad over het aanvaarden van zijn zogenaamde aanzoek waren verdwenen door de hete seks. Als het zo goed tussen hen ging, zou hij dan op een dag niet méér voor haar kunnen gaan voelen? Dat wilde ze in elk geval denken, want haar gevoelens voor hem groeiden en waren diep en betekenisvol geworden. Was ze bezig verliefd op hem te worden? Terwijl ze zich dat afvroeg, bewoog hij. Terugdenkend aan het moment in Vladimir waarop ze was ontwaakt en hem uit het raam had zien staren, zette ze zich inwendig schrap. Had hij spijt gehad van die nacht? Hij had hun levens immers drastisch veranderd. Er spookten nog veel meer vragen door haar hoofd, tot hij haar, leunend op een elleboog, opnieuw begerig aankeek.


  ‘Ik ga vandaag sightseeën,’ zei ze, pogend de opkomende golf van verlangen tegen te gaan. Ze wilde niet dat ze alleen maar seks hadden, ze wilde hem ook beter leren kennen, al was dat moeilijk door de muur die hij om zich heen had opgetrokken.


  ‘Dan ga ik met je mee.’ Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar, en ze gaf zich bijna over.


  ‘Leuk,’ antwoordde ze, plagend glimlachend, en schoof bij hem vandaan. ‘Dan kunnen we elkaar beter leren kennen.’


  ‘Hoeveel beter wil je nog?’ Hij lachte, maar het klonk waarschuwend.


  ‘Er is nog zoveel dat we niet van elkaar weten.’


  ‘Zoals?’


  Zijn toon was behoedzaam geworden, en het was opnieuw als na die eerste nacht: de ondoordringbare muur stond er weer en sloot haar buiten.


  ‘Wat we willen van dit huwelijk.’ Ze liet de woorden zachtjes tussen hen neerdalen.


  ‘Ik weet wat jij wilt: financiële zekerheid. Waarom ben je anders hierheen gekomen? En voor je kind wil je wat jij nooit hebt gehad: een vaderfiguur.’


  Had hij enig idee dat hij de spijker precies op zijn kop sloeg? Was hij zo wreed dat hij haar onzekerheden zo kil had misbruikt?


  ‘Mijn aanbod is precies wat je wilde,’ vervolgde hij, en ze zweeg omdat ze wist dat het waar was. ‘Al spartelde je eerst nog wat tegen. Hiervoor ben je toch gekomen?’


  ‘Wat?’ Ze kon niet geloven wat hij zei, maar bewegen lukte ook niet. Dus staarde ze hem aan.


  ‘Was vanavond onderdeel van een groter plan?’


  Hoe kon hij een perfecte avond zó grondig verpesten? Plotseling was er een afgrond tussen hen ontstaan, en ze huiverde in de schaduw ervan. ‘Denk je dat echt?’


  ‘Je hebt me geen reden gegeven om iets anders te denken.’ Hij sloeg de lakens opzij en beende door de kamer om zijn spijkerbroek aan te trekken.


  Wéér vluchtte hij.


  ‘Nikolai.’ Het klonk scherper dan ze wilde. ‘Ga niet wéér weg.’


  Staand bij het voeteneinde keek hij haar dreigend aan. ‘Wat wil je nou precies weten? En, belangrijker nog: wie vraagt het? De vrouw met wie ik ga trouwen, de vrouw die mijn kind draagt, of de vrouw die de waarheid wil weten voor een stukje in een tijdschrift?’


  Zijn felle toon maakte dat ze achteruitdeinsde, maar het bewees dat datgene wat hij in Vladimir voor haar had willen verbergen, er nog steeds was. Het veroorzaakte een barrière tussen hen die net zo echt was als een gemetselde muur. ‘Ik vraag het als je verloofde. Als we dit nu niet oplossen, wat het ook is waardoor je je emotioneel afsluit en zo kil bent, zal het blijven voortwoekeren en tussen ons in blijven staan. Wil je dat je kind daarmee opgroeit?’


  Haar hartstochtelijke pleidooi deed hem niets. ‘Wat wil je? Mijn levensverhaal? Dat heb ik je gegeven in Vladimir.’


  ‘Je hebt de versie verteld die je kwijt wilde, maar de dingen zijn veranderd. We krijgen een kind, en als we dan toch trouwen, wil ik dat het huwelijk een succes is. Ik wil niet dat ons kind opgroeit met zulke onzekerheden.’


  ‘Wat weet jij van onzekerheden?’ Het klonk zachter, gelatener.


  ‘Veel meer dan jij denkt.’ Haar kindertijd, het verdriet over de aldoor wisselende pleeggezinnen, kwam weer naar boven, net als haar vaders afwijzing. Ze verdrong het. Hij mocht nooit weten wat voor moeder ze had gehad, want dan zou hij denken dat zij als moeder ook ongeschikt was, en ze wilde niet dat haar kind ook uit huis zou moeten.


  ‘Kan dat?’ Boos keek hij haar aan, en ze wist dat dat kwam doordat ze hem niet alleen uitdaagde, maar zelf ook ontwijkend was.


  ‘Ik moet iets over je verleden weten, maar als je verloofde wil ik het van jou horen,’ zei ze zachtjes, en ze hield haar adem in toen hij woelend door zijn haar door de kamer begon te ijsberen.


  


  Hij wist niet waar hij moest beginnen. Hij was boos op zichzelf en op Emma. De basale dingen wist ze, dus waarom wilde ze dan nog meer weten? Toen besefte hij dat het niet meer uitmaakte wat hij probeerde te verbergen. Ze kende de helft van het verhaal al, en het was een kwestie van tijd voor ze elk smerig detail zou weten. De rest kon ze dus maar beter van hem horen. Nu.


  ‘Waarom moet je het weten?’ Waarom deed hij dit? Het was veel te emotioneel, en hij deed niet aan emoties. Hij had zich al lang geleden aangeleerd angst, woede en zelfs liefde buiten te sluiten. Elke keer als hij zijn moeder uit zijn vaders vuisten had gered, had hij dat kalm en emotieloos gedaan. Of hij nu haar bloedneus had gestelpt of gewoon tussen hen in was gaan staan, hij was emotieloos geweest. Alleen zo kon hij het. Dat gold nog steeds.


  ‘In Vladimir vertelde je dat je ouders moesten trouwen.’ Ze porde zijn geheugen op met het begin van het verhaal dat hij haar die avond had verteld. Net als nu had hij toen ook iets van zijn emoties laten zien.


  ‘Ja, omdat ze zwanger van hem was.’ Hij keek naar haar bleke gezicht en wilde haar kussen, het verleden vergeten en zich verliezen in haar heerlijke lichaam. Gelukkig overheerste zijn gezonde verstand. Ondanks het feit dat ze er zittend in zijn bed sexy uitzag, haar haren warrig door het vrijen, wist hij ook dat het al ingewikkeld genoeg was zonder dat hij haar hoop gaf op een normaal, liefdevol huwelijk.


  ‘Dat is toch geen misdaad?’ zei ze vriendelijk, hem glimlachend aankijkend.


  Hij wist wat ze bedoelde. Zij droeg zijn kind, en ze zouden trouwen. Het versterkte zijn angstige voorgevoelens, en hij nam zich meer dan ooit voor zijn gevoelens buiten deze deal te houden. Want zo moest hij dit zien: als een deal omwille van zijn kind. Net zoals zijn vader zijn moeder tot een huwelijk had gedwongen, zo dwong hij haar. Emoties uit zijn kindertijd raasden door hem heen. Er kwamen herinneringen boven, en hij probeerde ze uit alle macht te onderdrukken. Wat zou ze van hem denken als ze de waarheid wist? Hij moest het gewoon zeggen. Hoe hij het ook zou formuleren, pijnlijk werd het toch. De wetenschap over zijn ontstaan, hoe het zijn moeder had gedwongen iets te worden wat ze niet wilde, hem een waardeloos gevoel had gegeven. Dat laatste had hem hard gemaakt, gezorgd dat alles wat hij deed een succes werd. Hij keek naar Emma en wist dat ze moest weten wie hij was.


  ‘Hij had haar verkracht.’ Zo, nu had hij het gezegd. Eindelijk, hardop. Hij was het ongewenste product van een verkrachting die zijn moeders leven had verpest en haar had gedwongen tot een gewelddadige relatie.


  ‘Verkracht?’


  Haar stem was niet meer dan een fluistering, en het hielp dat hij haar lichaamswarmte voelde toen hij het bekende, maar gek genoeg was dat niet meer voldoende. Alsof hij een deur had geopend die niet meer dicht kon.


  ‘Mijn vader was een huisvriend en had om mijn moeders hand gevraagd. Hij wilde de connecties die onze familienaam en rijkdom hem zouden bezorgen.’


  Zwijgend schoof ze iets naar hem toe, zodat haar warmte naar hem stroomde.


  Hij wilde haar vasthouden, voelen hoe haar goedheid zijn slechtheid wegspoelde, maar dat kon pas als ze alles wist.


  ‘Heeft ze hem geweigerd?’


  Tandenknarsend dacht hij terug aan de keer dat hij had ontdekt wat er was gebeurd, hoe zijn zachtaardige moeder door hem de vrouw van een gemene bruut was geworden. Hij had geen idee waarom, maar nu wilde hij alles vertellen, al kon ze het gebruiken om hem te verwoesten. Om te voorkomen dat het op de voorpagina van de krant kwam te staan, was hij van New York naar een land gevlogen dat hij zich nauwelijks nog herinnerde, zodat hij kon verhinderen dat de oma die hij was gaan haten haar verhaal zou vertellen. Nu zat hij hier alles te spuien tegen de vrouw die zijn familiegeschiedenis juist voor een artikel had willen gebruiken. ‘Ja. Daarom viel hij haar aan en verkrachtte hij haar.’ Hij onderdrukte zijn razernij, net als op de dag waarop hij had ontdekt dat zijn moeder met een gewelddadige man was getrouwd. Waren ze niet beter af geweest zonder zo’n man? Hij had haar er nooit naar gevraagd; ze wist niet eens dat hij er haar en zijn stiefvader een keer over had horen praten. Dat zou net zo goed haar hart breken als wanneer het verhaal uitlekte.


  ‘Ik begrijp niet waarom ze dan toch met hem is getrouwd.’ Ongelovig keek ze hem aan.


  ‘Dat heb ik ook nooit begrepen.’ Hij dacht terug aan alle keren dat hij zich in een hoekje had verscholen voor zijn vaders woede. ‘Toen mijn moeder en ik Rusland verlieten, was ik tien, en ik wilde nooit meer terug. Ik heb alles gedaan om me aan ons nieuwe leven aan te passen, mijn nieuwe vader tevreden te stellen. Het voelde als een tweede kans.’


  ‘Waarom is je moeder toch met je vader getrouwd?’


  Dat had hij zichzelf ook talloze keren afgevraagd. ‘Misschien beschouwde ze het als haar enige optie. Ze kwam uit een bekende familie en wilde misschien geen schandaal veroorzaken.’


  Ze sloeg haar armen om hem heen en gaf hem een kus op zijn voorhoofd. Het was vreemd om door haar vastgehouden te worden, haar medelijden te voelen.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze, ‘dat je dit weer moet oprakelen.’


  ‘Misschien had ik mijn vaders moeder moeten vragen waarom ze zulke vreselijke dingen verborgen hielp houden. We leken waarschijnlijk een normaal gezin. Ik wil weten of ze besefte dat wij daardoor tot een gemene tiran veroordeeld waren. Alleen zijn plotselinge dood heeft ons bevrijd.’


  ‘Het betekent niet dat wij ook zo zullen worden,’ zei ze, doelend op de angst die hij had gehad vanaf het moment dat ze hem over haar zwangerschap had verteld.


  Met zijn verleden was hij niet geschikt om vader te zijn, maar dat maakte hem des te vastberadener om te proberen een goede vader te zijn. ‘Hoe kun je dat zeggen terwijl je alleen vanwege ons kind wilt trouwen?’ Hij begon zijn muren weer op te trekken en gebruikte al zijn munitie om haar weg te duwen. Hij zag de pijn die het haar deed, maar negeerde het.


  ‘Ons kind is niet tijdens geweld verwekt,’ zei ze resoluut, terwijl ze zijn wang streelde, een gebaar waarvan hij wilde genieten, wat hij zichzelf niet toestond.


  ‘Maar ook niet uit liefde.’ Hij wierp haar de harde waarheid voor de voeten, en ze hield haar hand stil.


  ‘Nee.’


  Haar verdrietig klinkende antwoord raakte hem diep. Waarom had hij haar alles verteld?


  Als een gewond dier schoof ze bij hem vandaan, en de vreemde sensatie gaf hem weer een benauwd gevoel. Het werd hem te heftig, en hij moest er onmiddellijk een eind aan maken.


  ‘Ik wil hier nooit meer over praten.’ Hij kookte bijna van woede, wat hem een kopie maakte van de man die hem als kind zo bang had gemaakt. En dat had zij veroorzaakt.


  Ze keek hem aan, en hij zag dat ze haar naakte schouders rechtte terwijl ze rechtop ging zitten. Op die sexy trotse manier van haar hief ze haar kin op. ‘Dat begrijp ik. Afgesproken.’


  Hoe kon ze dat begrijpen? Hij wilde vragen naar haar kindertijd, wat zij had meegemaakt dat ze dit kon zeggen, maar hij kon geen emoties meer aan. Hij had ruimte en tijd voor zichzelf nodig. Daarom beende hij de slaapkamer uit terwijl de dageraad het appartement vulde, dankbaar dat ze hem niet achterna kwam.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De oprechte belangstelling die Nikolai de hele week had getoond, door vrij te nemen en met haar de stad te bekijken, had hen op veel manieren dichter bij elkaar gebracht. Na het rampzalige einde van het weekend koesterde ze weer een sprankje hoop, en het nare gevoel dat ze er verkeerd aan deed om met hem te trouwen, verdween naar de achtergrond. Vandaag had hij een tochtje over de Hudson uitgekozen om het Vrijheidsbeeld te bekijken. Hij had een boot gehuurd, en het was zo romantisch dat haar hoop terugkeerde. Het was een perfecte lentedag en er stond weinig wind, maar toch maakte het schommelen van de boot haar misselijk. Ze probeerde het voor hem te verbergen, maar alsof hij was afgestemd op haar gevoelens, raadde hij dat ze zich niet lekker voelde.


  ‘Dit was geen goed idee,’ zei hij, terwijl hij achter haar ging staan en haar tegen zich aan trok.


  Met gesloten ogen genoot ze van zijn zorgen en bescherming. Diep vanbinnen was dat eigenlijk het enige wat ze wilde. Vroeger was ze zoveel liefde en bescherming tekortgekomen, dat dat een ongrijpbare droom was geworden. Een droom die op dit moment kwellend dichtbij voelde. ‘Het gaat wel,’ antwoordde ze, zich tegen hem aan nestelend. Zijn armen voelden zo goed en natuurlijk dat ze het niet wilde verpesten. ‘Ik kan alleen vandaag geen foto’s nemen.’


  ‘Dan doe je dat niet.’ Hij drukte een kus op haar hoofd, en ze glimlachte. ‘Geniet nu maar lekker van het moment. Die foto’s wachten wel.’


  ‘Mag ik iets vragen?’ De gebouwen werden nog hoger en moderner terwijl ze richting Manhattan voeren. Voor hij kon antwoorden vroeg ze: ‘Ben je weleens verliefd geweest?’ Ze moest weten of hij ooit een vrouw in zijn hart had toegelaten, maar aan de spanning in zijn armen voelde ze dat ze te ver was gegaan.


  ‘Nee.’ Het scherp uitgesproken antwoord zei haar meer dan nodig was. ‘Je weet hoe mijn jeugd was. Je hebt zelf ook gezegd dat je niet in die onzin gelooft.’


  ‘Dat klopt,’ zei ze zachtjes, en ze slikte haar teleurstelling weg. Als zijn moeder geluk had gevonden na zo’n afschuwelijk huwelijk, moest ware liefde wel bestaan. Haar hart stelde zich open voor het idee, maar zou zijn hart dat ook kunnen?


  ‘Je hebt je ondertussen toch niet bedacht?’


  Zijn scherpe woorden sneden door de lucht om hen heen, en ze huiverde, alsof de winter was teruggekeerd. Haar hart maakte een vrije val, en ze concentreerde zich op de skyline, vastbesloten zich niet te laten kwetsen door zijn quasinonchalante opmerkingen. Maar ze was wel degelijk van gedachten veranderd. Dat kwam door haar diepere gevoelens voor hem, die alleen maar liefde konden zijn. ‘Natuurlijk niet,’ zei ze snel. Dit was niet het moment om het te vertellen. Bovendien was ze hier als zijn verloofde omdat ze zijn kind droeg, en hij had een afspraak met haar gemaakt waardoor haar kind zou krijgen wat zij vroeger had gemist. Dat zou ze niet op het spel zetten. ‘We doen dit voor ons kind.’


  ‘En je zusje.’


  Zijn norse aanvulling overtuigde haar ervan dat hij dat zag als de beslissende factor; het was voor hem kennelijk niet meer dan een heel gewone deal. Maar zijn volgende woorden braken haar hart en gaven haar het gevoel dat ze heel oppervlakkig was.


  ‘De financiering van haar “droom”, zoals je het noemde, was doorslaggevend voor je, hè?’ Hij liet haar los en kwam naast haar staan, interesse veinzend in de skyline.


  Ze was de muur om hem heen te dicht genaderd. Inwendig droogde de bron van hoop op. Ze had gedacht dat hij misschien ook iets voor haar zou kunnen gaan voelen. In een nacht vol passie hadden ze een kind verwekt, en dat zou hen voor altijd binden. Ze wilde echter meer: bemind worden en zelf beminnen. Sinds hun verlovingsfeest waren hun nachten gevuld geweest met hartstocht. Haar liefde was gegroeid, maar voor hem was het alleen maar seks. Ze had zichzelf teleurgesteld, precies dat gedaan waarvoor hij haar had gewaarschuwd. Het deed haar pijn om het te moeten bekennen, maar ze hield van hem. Ze zocht afleiding in gedachten aan haar zusje, maar dat gaf haar een nog eenzamer gevoel. De laatste keren dat ze haar had gebeld, had Jess niet kunnen opnemen en had ze korte berichtjes als antwoord gehad.


  ‘Ik wil proberen of Jess naar New York kan komen voor de bruiloft.’ Voorzichtig probeerde ze van gespreksonderwerp te veranderen. Misschien was dit een veiliger onderwerp. ‘Hebben we al een datum?’


  Zachtjes lachend keek hij haar aan. ‘Kijk je er zo naar uit, of verander je nu gewoon van onderwerp?’


  ‘Waarom zouden we wachten als we het eens zijn?’ Het kon de waarheid zijn, maar haar stem had een wrange ondertoon door het verdriet en zijn afwijzing.


  Even bestudeerde hij haar gezicht en hoorde ze alleen de motor en het klotsende water. De lentezon voelde warm aan op haar gezicht, maar niet zo verschroeiend als zijn blik. ‘Dan vind je het vast fijn om te horen dat het aanstaande zaterdag is.’


  ‘Záterdag al?’ Met een ruk wendde ze zich tot hem. Het spectaculaire uitzicht dat hij had willen laten zien, liet haar even koud. Zaterdag was veel te snel; het zou nooit lukken om Jess voor die tijd te laten overkomen. Sneed hij nou bewust de banden door met alles wat haar lief was? ‘Dat haalt Jess nooit, en zij is de enige die ik heb.’


  Voor hij kon antwoorden, ging haar mobiel. Blij dat ze kon ontsnappen aan zijn blik, griste ze hem uit haar tas. Ze had nu zoveel berichten voor Jess achtergelaten, zij moest het wel zijn. Bovendien had ze haar nu meer nodig dan ooit. Op het schermpje zag ze echter dat het Richard was. Terwijl ze overwoog of ze moest opnemen, keek Nikolai op het scherm. Als ze iemand nu niet wilde spreken, was het Richard wel, hoe goed hij haar ook had geholpen om het contract bij World in Photographs te krijgen.


  ‘Ik zou maar opnemen,’ merkte Nikolai bars op.


  Verbaasd keek ze op, maar hij draaide zich om en ging een meter verderop staan.


  ‘Richard,’ zei ze. ‘Wat fijn om van je te horen.’


  


  Nikolai vond het maar niks zoals Emma lachte tijdens haar gesprek, noch dat ze hem de rug had toegekeerd toen ze opnam. Hij herinnerde zich dat dit de fotograaf was die haar had geholpen haar carrière van de grond te krijgen, maar nu begon hij zich af te vragen of ze misschien méér voor hem voelde.


  ‘Is het verschenen?’ Haar stem weerklonk over het dek toen ze verder praatte. ‘Fantastisch. Bedankt dat je het doorgeeft, en Richard, bedankt voor je hulp.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar van irrationele woede. Kon het zijn dat hij jaloers was? De gedachte was belachelijk. Dan zou hij namelijk gevoelens voor Emma moeten hebben. Diepe gevoelens, die hij absoluut niet wilde. Hij draaide zich om en keek naar haar. Haar lange haar zat in een paardenstaart, maar de wind speelde ermee, wat hem eraan deed denken hoe het voelde op zijn huid. Sinds het verlovingsfeest had ze elke nacht in zijn bed doorgebracht. Elk van die hartstochtelijke nachten hadden ze hun onstuimige dans gedaan. Naderhand had ze altijd tegen hem aan liggen slapen, en hij had genoten van de intimiteit. Haar schaterlach als reactie op iets wat Richard had gezegd, deed zijn irritatie nog verder toenemen, en hij wendde zich af. Hij liet zich er niet meer door beïnvloeden. Hun huwelijk was een verstandshuwelijk vanwege hun kind, en hij moest gewoon blijven denken aan het gemak waarmee ze zich had laten overhalen toen hij met het geld voor haar zusje op de proppen was gekomen.


  Voor Richard belde, had hij haar willen vertellen dat Jess’ komst al geregeld was. Daar was hij meteen na het verlovingsfeest al mee begonnen. Op dat feest waren zijn familie en vrienden geweest, en bij de bruiloft moest zij ook iemand hebben. Hij had er ook op gestaan dat de bruiloft alleen voor naaste familieleden was, wat een strijdpunt was geweest met zijn moeder. Nu was hem alle lust vergaan om het te vertellen.


  ‘Dat was Richard,’ zei ze, toen ze zich weer bij hem voegde, en haar glimlach ontging hem niet. Zijn irritatie werd groter bij het horen van haar blije stem.


  ‘Het artikel is verschenen, en hij zei dat het heel goed was.’


  ‘Als het is wat ik al heb gezien, ben ik blij voor je.’ Hij hield het neutraal, omdat hij geen emoties wilde tonen, zeker niet dat nieuwe vreemde gevoel dat hij net ineens had gehad.


  ‘Waarom zou het er nu ineens anders uitzien?’ Fronsend keek ze hem aan. ‘Je vertrouwt me niet, hè?’


  Natuurlijk vertrouwde hij haar niet, en dankzij een zwak moment wist ze inmiddels ook waarom. Nog steeds kon ze zijn moeders geluk verpesten. Dat was iets wat hij koste wat kost zou verhinderen.


  ‘Is Richard een goede vriend van je?’ vroeg hij. Hij kon zijn nieuwsgierigheid niet langer bedwingen, net als het feit dat het idee dat Richard en Emma een hechte band hadden hem met woede vervulde.


  ‘Hoezo?’


  Haar behoedzame vraag was precies wat hij had verwacht. En gevreesd. Ze verborg iets. Ondanks zijn vermoedens zou hij haar echter niet laten merken wat hij voelde, dus wendde hij onverschilligheid voor. ‘Ik heb het aantal gasten beperkt tot naaste familie en goede vrienden. Daarom wil ik graag weten of hij een goede vriend is.’


  Niet in staat hem aan te kijken, keek ze omlaag.


  Toen ze even later opkeek, zag hij haar teleurstelling. Hij weigerde echter zich schuldig te voelen.


  ‘Hij heeft me veel geholpen, en ja, ooit hoopte ik dat we meer dan vrienden konden zijn. Er zijn vast ook zulke vrouwen in jouw verleden.’


  Deze eerlijkheid had hij niet verwacht, en het bracht hem even van zijn stuk toen hij besefte dat ze gelijk had. ‘Er is wel iemand geweest, ja.’ Waarom begon hij nu over zijn ex-verloofde?


  ‘Iemand van wie je hield?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Nee, iemand van wie ik niet kon houden. Ze had dat wel nodig, maar ik kon of wilde het haar niet geven. In elk geval hebben we de verloving verbroken.’


  ‘Was je verlóófd?’


  Verbaasd trok ze haar wenkbrauwen op, en het speet hem dat hij erover was begonnen.


  ‘Ja.’ Dit gesprek wilde hij helemaal niet voeren. Hij had hier nog nooit met iemand over gesproken.


  Friemelend aan haar haren keek ze weg, alsof ze zijn tegenzin aanvoelde. ‘Ik heb het Vrijheidsbeeld altijd al willen zien. Bedankt.’


  Verbaasd over de verandering van onderwerp keek hij op. Ze waren nu inderdaad vlak bij het Vrijheidsbeeld. Doordat hij zo in haar en zijn gevoelens voor haar was opgegaan, had hij dat niet gemerkt.


  Met een ernstig gezicht draaide ze zich naar hem om. Wat hád deze vrouw toch dat ze hem zo in de war maakte? In haar nabijheid verloor hij steeds het zicht op wat hij van haar en het leven wilde.


  ‘Ik verwacht geen liefde van je.’


  Haar stem was helder als een bergbeekje, maar haar mededeling stelde hem niet gerust. ‘Wat verwacht je dan?’


  ‘Niets. Je bent er vanaf het begin duidelijk in geweest: we trouwen puur vanwege de baby.’


  Ze legde haar hand lichtjes op zijn arm, en hij trok hem schielijk terug. Hij wilde die intimiteit niet. ‘We hebben beiden iets te winnen bij dit huwelijk.’


  Haar hart brak. Natuurlijk wist ze wel dat het niet meer dan een verstandshuwelijk was, maar hun onstuimige passie had haar hoop gevoed. Nu hadden zijn kille woorden ook dat echter weer tenietgedaan. ‘Ik wil alleen mijn kind kunnen opvoeden. Beloof je dat je nooit aan mijn vermogens daartoe zult twijfelen, ook al zijn we niet samen?’ Ze wilde hem niet vertellen waarom ze dit vroeg, maar als hij daardoor zou beseffen hoe graag ze dit wilde, moest het maar. Ze wilde dat haar kind haar kende, haar niet zou zien als een schaduw op de achtergrond, zoals zij haar moeder had gezien. Het deed nog steeds pijn dat een vrouw de twee kinderen die ze had gebaard zo makkelijk de rug had kunnen toekeren, maar ze had Jess en zichzelf altijd voorgehouden dat hun moeder ziek was en niet wist wat ze deed. Nu ze zelf zwanger was, begon ze daar serieus aan te twijfelen. Haar moeder had hen gewoon niet gewild.


  Onderzoekend keek hij haar aan, maar ze beantwoordde zijn blik niet, uit angst dat hij haar verdriet zou zien. Dus keek ze langs hem heen naar de voorbijglijdende stad, terwijl het bootje terugvoer naar de pier.


  ‘Waarom zou ik daaraan twijfelen?’ Hij boog zich iets naar haar toe, alsof hij voelde dat er meer achter zat.


  Ze keek hem aan, de koele wind op haar gezicht. ‘Ik heb je verteld dat mijn zusje en ik bij pleeggezinnen zijn opgegroeid.’


  Hij fronste en vertrok zijn mond tot een geërgerde streep.


  Ze wist dat hij een hekel had aan persoonlijke gesprekken, aan alles wat emoties opriep. Dacht hij dat ze zijn medelijden wilde wekken? Voor hij iets kon zeggen wat haar kon tegenhouden, ging ze verder. Dit moest ze vertellen. Ze kon niet de rest van haar leven bang blijven dat haar kind bij haar werd weggehaald omdat ze een ongeschikte moeder werd gevonden. Ze wist hoe het was om dat kind te zijn.


  ‘Wij zijn uit huis geplaatst omdat mijn moeder niet voor ons kon zorgen. Ze knuffelde liever een fles sterkedrank dan mijn zusje, en over mij had ze zich al helemaal nooit druk gemaakt.’ Ze staarde naar de passerende gebouwen, de stenen en ramen die een doolhof vormden dat ze anders graag had verkend. Nu was het puur iets om naar te kijken. Nikolai wilde ze niet aankijken, bang als ze was voor zijn afkeurende blik. Ze wilde alleen zijn belofte dat hij haar zou beschouwen als een goede moeder voor haar kind, wat er tussen hen ook gebeurde.


  ‘Denk je echt dat ik een kind bij zijn moeder zou weghouden?’


  De woede in zijn stem dwong haar naar hem te kijken, en zijn ogen fonkelden van ergernis, wat haar angst vergrootte.


  ‘Je maakte het me bijna onmogelijk om de deal te weigeren.’ Was hij dat vergeten?


  ‘Je ging anders maar wat snel akkoord toen ik voorstelde je zusjes opleiding te betalen.’


  ‘Dat was meer een eis. Misschien lijkt het zelfs meer op chantage.’ Ze moest hem vertellen over haar vader, over de angst en afwijzing waarmee ze was opgegroeid.


  Alsof de zon achter een wolk was verdwenen, werd zijn blik ook duister. ‘Het was geen eis en zeker geen chantage. Wat voor man denk je dat ik ben?’


  Uitdagend beantwoordde ze zijn ijzige blik. Haar hart bonkte, maar dit moest gezegd worden voor ze zouden trouwen. Zelfs een liefdeloos huwelijk wilde ze niet beginnen als dit soort kwesties niet waren opgelost. Ze kon niet leven met die onzekerheid. ‘Ik weet het niet. Je hebt duidelijk gemaakt dat een huwelijk niet iets is waar je vrijwillig in stapt, maar toch sta je erop dat je moeder denkt dat wij verliefd op elkaar zijn. Tot wat voor man maakt jou dat?’


  ‘Ik wil het beste voor mijn kind. Zo’n man ben ik.’


  


  De boot stootte tegen de pier, en Nikolai keek naar Emma en vroeg zich af voor wat voor monster ze hem hield. Dacht ze werkelijk dat hij haar en haar kind zou scheiden, na alles wat hij over zijn eigen kindertijd had verteld? Woede welde in hem op, en hij kon niet meer naar haar kijken, kon de verwijten in haar ogen niet meer aan. Was het verkeerd geweest om op een huwelijk te staan? Hij kon niet weglopen van zijn kind, maar niets hiervan voelde goed. Nee, zo moest het gebeuren. Alleen zo kon hij bewijzen dat hij anders was dan zijn vader, dat hij ondanks zijn genen zijn moeders goedheid bezat, een goede vader kon zijn. Hij wilde dat zijn kind een andere jeugd zou krijgen dan hij had gehad, en ook anders dan Emma’s jeugd, als hij afging op wat ze hem daarover had verteld.


  ‘En dat moet lukken met een liefdeloos huwelijk?’ vroeg ze fel.


  Haar vraag bracht hem van zijn stuk, en geen van beiden verroerde zich, ook al moesten ze de boot verlaten. Weer dat woord. Waarom kwam er altijd liefde om de hoek kijken? ‘Dat denk ik zeker, juist omdat het niet wordt vertroebeld door zulke onzin als liefde.’ Zijn harde toon schokte haar, zag hij.


  ‘En als een van ons nu verliefd wordt?’


  Haar vraag voelde als een aanval, en zijn argwaan over de immer behulpzame Richard nam toe. ‘Als je indertijd meende wat je zei, zal dat niet gebeuren. Wij geloven toch niet in liefde? Tenzij je natuurlijk al verliefd op een ander bent?’ Opnieuw bekroop hem die irrationele jaloezie toen hij terugdacht aan haar blijdschap tijdens haar telefoongesprek met Richard.


  ‘Hoe kan ik verliefd worden op een andere man als ik alleen jou heb gehad?’


  Ze klonk gegriefd, maar zijn gezonde verstand had plaatsgemaakt voor een intense jaloezie op een onbekende man. Een man die zijn verloofde zo kon laten lachen dat zelfs haar ogen straalden.


  ‘Ben je verliefd op Richard?’ Hij kon niet helder meer nadenken en had de vraag al op haar afgevuurd voor hij het wist.


  Geschokt deinsde ze naar achteren. ‘Denk je dat?’


  ‘Is dat zo gek dan?’ Haar gespeelde onschuld vervulde hem met ongeduld. Dit had ze eerder gedaan.


  ‘Hij is een vriend. Maar ik zal eerlijk tegen je zijn: het is afgrijselijk om iets te voelen voor iemand die niets voor jou voelt. Maar daar weet jij niks van, hè?’


  Voor hij nog een vraag kon stellen, verliet ze de boot en beende ze weg, hem achterlatend op het dek.


  Waar ging dát nou weer over?


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Emma had geprobeerd de hoop levend te houden dat er na het verlovingsfeest iets tussen hen was veranderd. Nikolai had de pijnlijke discussie van die avond vermeden, maar had de rol van verloofde perfect gespeeld. Gisteren, tijdens hun boottochtje, was die hoop de grond ingeboord, en nu maakte haar toenemende misselijkheid alles nog moeilijker om ermee om te gaan.


  ‘Ik heb mijn agenda voor vandaag leeg gehouden,’ zei hij, ondertussen naar het raam lopend, vanwaar hij peinzend naar het park en de enorme stad staarde.


  Zijn afstandelijkheid gaf haar het gevoel dat ze voor hem niets voorstelde, wat haar onzekerheid met de dag vergrootte. ‘Dat heb je gisteren ook al gedaan. Voel je niet verplicht, hoor.’ Een golf van misselijkheid overviel haar. Ze legde een hand op haar voorhoofd en klapte voorover toen er een pijnscheut door haar heen ging. Ze voelde zich te beroerd om iets te doen, helemaal om de aanstaande bruid te spelen. Was het de spanning? De manier waarop hij de deal had gemanipuleerd, het enige had gebruikt wat ze geen kind toewenste, en zeker haar eigen kind niet? Bij een nieuwe steek ademde ze scherp in. Er was iets mis, heel erg mis. Plotseling was ze volledig in paniek. Ze wilde dit kind zo graag, met of zonder Nikolais steun, maar wat gebeurde er? Wat had ze verkeerd gedaan?


  ‘Nikolai,’ zei ze beverig. ‘De baby. Er is iets niet goed.’ Ze sloot haar ogen voor de volgende misselijkheidsgolf en probeerde haar tranen terug te dringen. Niet alleen tranen van pijn, maar ook van verdriet om haar baby. Als er iets gebeurde, zou ze dat niet aankunnen. Stel dat ze haar kind verloor? De pijn drong haar gedachten naar de achtergrond, maar ergens in haar achterhoofd raasde de gedachte dat dit precies was wat hij wilde. Het maakte haar nog bozer en paniekeriger.


  ‘Emma!’ Zijn stem haalde haar uit de mist, en ze zag hem voor zich staan, telefoon in de hand. Zijn gezicht stond strak van bezorgdheid.


  ‘Ik breng je naar het ziekenhuis!’


  Van opluchting rolde er een traan over haar wang. Hij nam de leiding. Kon hij echter nog tegenhouden wat er gebeurde, wat haar allergrootste angst was? Bij een nieuwe pijnscheut in haar buik sloot ze haar ogen, en de behoefte zich over te geven aan het duister overmande haar. Zou dat het beste zijn voor de baby? Verdere vragen verstomden toen ze zich liet gaan.


  


  Toen ze haar ogen weer opendeed, wist ze dat ze in het ziekenhuis lag. Paniek welde op, en ze wilde rechtop gaan zitten, maar Nikolai hield haar met een hand op haar schouder tegen.


  ‘Het is goed. Blijf rustig liggen.’


  Zijn stem was troostend en tegelijk bevelend, zonder die paniek die zij voelde. Toch wilde ze overeind komen. Ze wilde antwoorden, wilde weten wat er met haar en de baby gebeurde. ‘Mijn baby?’


  Hij leunde over haar heen, haar dwingend hem aan te kijken.


  Ze rook zijn aftershave, voelde de warmte van zijn hand op haar schouder en genoot van zijn kalme controle.


  ‘De baby is in orde, en jij ook. Dus ontspan je, alsjeblieft. Stress helpt jullie geen van beiden.’


  ‘Godzijdank,’ verzuchtte ze, en ze sloot haar ogen terwijl de opluchting door haar heen trok. Wat zou ze hebben gedaan als ze de baby was verloren? Een vreselijke gedachte kwam in haar op. Als dit een week later was gebeurd, met het ondenkbare als gevolg, wat zou hij dan gedaan hebben? Zou hij toch met haar getrouwd zijn als ze niet langer het kind droeg voor wie hij de deal had gesloten?


  ‘Je bent veel te druk geweest,’ zei hij streng. ‘Je hebt rust nodig.’


  ‘Misschien moeten we de bruiloft maar afblazen.’ Ze kon hem niet aankijken, uit angst in zijn ogen de waarheid te zien. Haar vader had haar afgewezen nog voor hij haar had gezien, en toen ze een tiener was nog een keer. Hij had geen echtgenoot en vader willen zijn, en hetzelfde gold voor Nikolai. Ze kon hem niet klemzetten in iets wat hij niet wilde, maar ze kon haar baby ook de kans op een vader niet onthouden. Een hartverscheurend dilemma, geboren uit de paniek van het moment, ontstond in haar hoofd. Wie moest ze trouw zijn: haar kind of zichzelf?


  ‘Niet als de dokter zegt dat je naar huis kunt.’


  Er klonk geen greintje vriendelijkheid in zijn stem. De man die elke nacht tederder en liefdevoller was geworden had weer plaatsgemaakt voor de kille man uit Vladimir.


  ‘Maar je wilt dit niet.’ Ze verafschuwde het verdriet in haar stem, de manier waarop ze zich vastklampte aan de hoop dat hij op een dag van haar zou houden.


  ‘Wat we willen, is niet belangrijk.’ Met toegeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Het is het beste voor het kind. We trouwen.’


  


  Nikolai verzette zich tegen de opkomende emoties toen hij Emma hielp om rechtop te gaan zitten. Dit was meer dan de seksuele aantrekkingskracht die hen sinds hun eerste ontmoeting had omringd; het was iets wat hij nooit eerder had beleefd. Iets waarvoor hij al sinds hun eerste nacht samen op de vlucht was. Hij voelde liefde, niet alleen voor zijn erfgenaam, maar ook voor de vrouw met wie hij dat kind had verwekt. Wanneer was dat gebeurd? Wanneer hadden lust en seksueel verlangen de overstap gemaakt naar iets sterkers dan passie? Hij had geen idee, maar het was wel gebeurd. Kijkend naar Emma’s onzekere blikken wist hij zeker dat hij van haar hield. Het joeg hem de stuipen op het lijf. Liefde betekende verdriet.


  ‘We nemen Emma even mee voor een echo.’


  De stem van de verpleegster bracht hem terug op aarde. Een echo? Zou hij zijn kind kunnen zien? Nu?


  ‘Is er iets mis?’


  Haar bevende stem sneed door zijn ziel, en het liefst zou hij nu haar hand vastpakken om haar gerust te stellen. Hij wilde van haar houden, maar hoe kon hij dat als hij niet eens wist hoe hij met zijn emoties moest omgaan? Of wat ze precies inhielden?


  ‘Nou?’ vroeg hij de verpleegster.


  ‘Nee, hoor,’ zei ze met een zelfverzekerde glimlach die eventuele twijfels moest wegnemen. ‘We willen jullie gewoon geruststellen.’


  ‘Bedankt.’


  Emma’s antwoord maakte dat hij weer naar haar keek, en net als in de afgelopen dagen viel het hem op hoe bleek ze zag.


  Had hij eerder iets moeten doen? Schuldgevoel overviel hem. Hij had te veel van haar gevraagd, zonder te zien hoe moe ze was geworden. Hij had zijn baby op het spel gezet. Zijn baby. Die twee woorden raakten hem, en even kreeg hij geen adem meer. Toen voelde hij Emma’s hand op zijn arm. Het aardige gebaar was hem bijna te veel. Hij verdiende het niet.


  Even later, zonder zich te herinneren hoe hij er was gekomen, bevond hij zich met haar in een kamertje. Ze lag op bed, de zachte huid van haar buik ontbloot. Het viel hem op dat ze de hand waarmee ze haar shirtje omhooghield, tot een vuist had gebald, alsof ze het ergste vreesde. Hij zag dat de verpleegster de zoeker bewoog, trachtend een duidelijk beeld te krijgen. Je zou niet zeggen dat Emma zwanger was, zo plat was haar buik nog, maar toen het eerste beeld op het scherm verscheen, wist hij dat het apparaat niet loog. Zwijgend berekende hij hoeveel weken ze nu zwanger was. Hoelang was het geleden sinds die verrukkelijke nacht die zulke vérgaande consequenties had gehad? Voor hij het antwoord had, sprak de verpleegster.


  ‘Kijk eens aan. Tien weken.’


  Hij staarde naar het scherm, niet in staat zijn ogen ervan af te halen. Het wazige beeld had een donker centrum, en daarin zat zijn baby. Klein maar onmiskenbaar. Als verlamd staarde hij ernaar.


  Toen de verpleegster de zoeker verder bewoog en het beeld even kwijtraakte, viel er een gespannen stilte in de kamer.


  Hij kon niet naar Emma kijken, kon zijn aandacht niet af halen van het scherm dat hem het wonder van zijn baby toonde.


  ‘Alles lijkt normaal,’ voegde de vrouw eraan toe, opnieuw stilhoudend, zodat een nog helderder beeld te zien was. ‘Zien jullie dat het beweegt en dat het hartje klopt?’


  Een sterk gevoel van beschermingsdrang overviel hem, en hij wist in dat ene gespannen moment dat hij absoluut alles voor dit kind zou doen. Hij zou hemel en aarde voor hem of haar bewegen. Het zou niets tekortkomen, en hij zou er onvoorwaardelijk van houden. Van hóúden. Zou hij dat kunnen? Zou hij het dat kunnen geven wat hij nooit had gekregen van zijn vader? Liefde? Het enige wat hem doodsangst aanjoeg? Eindelijk keek hij naar Emma, die naar het scherm staarde terwijl er een traan over haar wang rolde. Hield hij van haar? Wat was dat verpletterende gevoel op zijn borst en die lichtheid in zijn buik elke keer als hij haar zag? Was het liefde? Was hij verliefd geworden op een vrouw die nooit van hem zou houden? Een vrouw wier hart al een ander toebehoorde?


  


  Toen ze naar het scherm keek, begonnen de tranen over haar wangen te rollen. Het waren deels tranen van geluk: haar baby was in orde. Ze had het kind zien bewegen, het hartje zien kloppen. Het waren echter ook tranen van verdriet. Nikolai had de hele tijd geen woord gezegd, zich nauwelijks verroerd, en ze kon zijn aanblik niet meer verdragen. Zag hij nu wat zijn deal echt inhield? Ze wierp een blik op hem toen de verpleegster de echo afrondde en hen alleen liet, ongetwijfeld om hun wat privacy te geven om samen gelukkig te zijn. Wist zij veel. Want hij wilde dit kind niet. Hij had stijfjes naast haar gestaan, gefixeerd op het scherm terwijl de eerste beelden van hun kind waren verschenen. En nu kon hij haar nog steeds niet aankijken. Haar blijdschap omdat ze de baby had gezien, wist dat het kind in orde was, verdween naarmate de spanning in het kamertje onheilspellende hoogten bereikte, en ze wilde dat de verpleegster was gebleven. Dan had ze tenminste de waarheid kunnen vermijden.


  ‘Je moet rusten,’ zei hij, onverbiddelijker dan ooit.


  Nam hij haar iets kwalijk? Dacht hij nu dat ze net zo onverschillig was als haar moeder? ‘Ik… Ik vind… dat we de bruiloft in elk geval moeten uitstellen.’ Ze struikelde over haar woorden toen zijn intense blik de hare ving. Als ze hem zover kreeg dat ze het uitstelden, zouden ze beiden de tijd hebben om te besluiten of dit het beste was. Ze hield van hem, maar ze kon niet met hem trouwen als er geen kans zou bestaan dat hij ooit hetzelfde voor haar ging voelen.


  ‘Nee, maar je hoeft je nergens zorgen om te maken. Ik zal zorgen dat je je jurk thuis kunt passen.’


  Hij stapte opzij toen ze rechtop ging zitten en zich van het bed liet glijden. Ze voelde zich bloter dan die eerste ochtend waarop ze in zijn bed was wakker geworden. Het was of hij alles over haar wist. Ze wist dat het niet zo was, dat ze alleen maar op haar hoede was voor een afwijzing. Haar vader had haar afgewezen, evenals Richard, door te weigeren haar als meer dan een vriendin te zien. En het laatste wat ze wilde was te worden afgewezen door de vader van haar kind, de man van wie ze was gaan houden.


  ‘Ik weet niet of trouwen op dit moment het beste voor ons is.’ Het was alsof ze op het strand stond en de golven over haar voeten liet rollen, waarna elke golf haar verder overspoelde, tot het moment was gekomen waarop ze moest kiezen: gaan zwemmen of zich de diepte in laten sleuren.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Het voelt gewoon niet goed.’


  ‘We hebben een afspraak.’


  Zijn onverbiddelijke houding schokte haar.


  ‘Het is bijna alsof je mij en de baby hebt gekocht.’


  ‘Je bent akkoord gegaan, en als ik het me goed herinner, heb je lang genoeg geaarzeld om te proberen er nog iets meer uit te slepen. Het veiligstellen van jouw toekomst en die van de baby was niet genoeg, je wilde ook die van je zusje verzekeren.’


  ‘Maar dit is niet goed. We houden niet van elkaar.’ Haar smekende toon moest hem hebben bereikt, want hij kwam dichterbij, en ze wachtte met ingehouden adem af wat hij zou doen of zeggen.


  ‘Liefde is ook niet altijd nodig, Emma.’


  Hij streelde haar wang, zo zachtjes dat ze zich bijna kon voorstellen dat hij om haar gaf.


  ‘Soms is passie een betere basis voor een huwelijk, en we hebben vaak genoeg bewezen dat we die hebben.’


  ‘Maar dat is geen liefde.’ Ze ademde bevend in toen hij nog dichterbij kwam. Waarom kon hij niet gewoon toegeven dat hij niet van haar hield, dat hij nooit van haar zou houden?


  ‘Het maakt me niet uit wat het is. Dat hoorde bij onze afspraak.’


  ‘Maar zal het genoeg zijn?’ Ze wendde zich van hem af, wilde deze zacht verlichte kamer uit en weg van zijn plotseling intense blik.


  


  Nikolai keek naar haar toen ze hem probeerde te ontwijken. Wilde ze zo wanhopig graag bij hem weg? Deed hij er goed aan om hun afspraak door te zetten?


  ‘Voor mij wel.’ Hij zou in geen geval laten zien welke emoties het zien van zijn kind hadden losgemaakt. Hij wilde zijn kind beschermen, er altijd voor hem of haar zijn. Dat wilde hij ook voor haar doen, maar na Richards telefoontje betwijfelde hij of zij wel hetzelfde voor hem voelde. Ze was naar New York gekomen om de toekomst van haar en haar kind veilig te stellen. Ze moest zich goed hebben voorbereid, want ze had er nog meer uit weten te slepen, terwijl hij alleen maar zijn kind in zijn leven had willen houden. Misschien was het vaderschap niet iets waar hij op had gehoopt, maar nu het zover was, zou hij zich door niemand laten belemmeren een goede vader te zijn. Hij moest zichzelf bewijzen dat hij zijn vaders gewelddadigheid niet had geërfd.


  ‘En als dat ooit verandert?’


  Ze bleef hem uitdagen, wat de zekerheid over zijn besluit alleen maar versterkte.


  ‘Dat zal niet veranderen. We hebben een kind gemaakt, en dat kind zal ons voorgoed binden. Niets kan daaraan iets veranderen.’ De waarheid van zijn woorden klonk goed in zijn hoofd, en hij wist dat hij haar niet kon laten weglopen van hun afspraak.


  ‘Dus er is geen weg terug?’ Er klonk een koppige kracht in door, alsof sparren met hem haar sterker maakte.


  ‘Nee, nooit.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Over twee dagen zou Emma met Nikolai trouwen, en ze was onrustig. Sinds ze uit het ziekenhuis was ontslagen, had ze het heel rustig aan gedaan, maar vandaag voelde anders. Ze had veel tijd gehad om na te denken, en al wist ze dat bruiden altijd nerveus waren vlak voor de grote dag, zij hadden vast niet de diepgaande twijfels waar zij last van had. Schaamte bekroop haar als ze bedacht dat ze hem op de boot bijna had verteld dat ze van hem hield. De gespannen paar minuten in het ziekenhuis hadden echter benadrukt hoe slecht het hele trouwplan was.


  Zijn reactie op de echo had dat meer dan duidelijk gemaakt. Ze voelde hem emotioneel wegglippen, de muren optrekken, en zette zich schrap voor zijn afwijzing. Het deed er niet toe hoe vaak ze het probleem overdacht, ze kwam altijd weer op hetzelfde uit: hoe kon ze met een man trouwen die niet van haar hield? Elke dag werd ze verliefder op hem. Hadden ze die ene nacht na het verlovingsfeest maar niet samen geslapen. Had hij maar geen liefde in haar losgemaakt, dan had ze de rol van bewonderende, liefdevolle verloofde kunnen spelen. Zulke gedachten waren zinloos als elke nacht die ze met hem doorbracht haar hart met meer liefde vervulde.


  Haar telefoon op tafel piepte, en ze keek weg van het uitzicht op het park en opende het dagelijkse berichtje van Jess. Ze miste haar meer dan ze voor mogelijk had gehouden. Als Jess hier was, zou ze er misschien beter mee om kunnen gaan. Ze slaakte een zucht en pakte haar mobiel. Toen ze Jess’ berichtje las, veerde haar hart op van blijdschap.


  


  Verrassing! Ik ben over vijf minuten bij je.


  


  Was Jess híér? In New York? Hoe kon dat? Hoe was dat gebeurd? Ze herinnerde zich het gesprek met Nikolai toen ze over de rivier waren gevaren. Hij moest naderhand hebben geregeld dat Jess toch bij de bruiloft kon zijn. Waarom? Het verwarde haar mateloos. Door dit soort acties leek hij aardig, alsof hij wel iets voor haar voelde, en dat maakte het weer moeilijker. Als Jess er was, kon ze niet meer onder het huwelijk uit, wetend dat ze haar kans op een zorgeloze toekomst zou laten glippen en haar kind een vader zou ontnemen. De chaos in haar hart negerend, stuurde ze een berichtje terug. Haar opwinding nam het bijna over van haar misselijkmakende gepieker. Opnieuw vroeg ze zich af waarom Nikolai dit had geregeld, en gefrustreerd stuurde ze hem een berichtje om hem te bedanken. Zij kon het relatiespel ook spelen.


  Voor ze nog meer kon doen, ging de deur van het appartement open en stond Jess daar met een brede glimlach. Vol ongeloof bleef Emma staan, overweldigd door emoties. Toen zette Jess haar koffer neer en liep naar haar toe, en zoals altijd sloeg Emma haar armen om haar heen, nauwelijks gelovend dat ze er echt was.


  ‘Hoe ben je hier gekomen?’ vroeg ze toen ze elkaar eindelijk hadden losgelaten.


  ‘Door je fantastische verloofde.’


  Jess’ opwinding was voelbaar, en Emma kon niet meer helder nadenken. ‘Nikolai?’ vroeg ze, en Jess barstte in lachen uit.


  ‘Hoeveel verloofdes heb je dan? Ja, natuurlijk!’ Ze liep door het appartement en nam alle luxe in zich op, die ze geen van beiden gewend waren. ‘Hij heeft alles geregeld, tot en met de sleutel van de voordeur. Hij is geweldig, Em. Wat bof jij. Hij moet heel veel van je houden.’


  Haar vurige enthousiasme voor haar aanstaande zwager deed Emma’s wereld bijna instorten. Ondanks de vele kilometers die hen scheidden, had hij Jess gepaaid, haar laten zien wat hij wilde dat de wereld zag. Nooit had ze zich zo in de val gelokt gevoeld.


  ‘Ik wist van niks,’ zei ze, de gedachte snel verdringend omdat ze haar tijd met Jess niet wilde laten bederven.


  ‘Hij wilde je verrassen. Ik moest beloven niets te zeggen. Heb je enig idee hoe moeilijk het was om dit al die weken voor je verborgen te houden?’


  Al die weken? Dan had hij dit dus al geregeld voordat zij erover was begonnen. Had hij het nog vóór hun verlovingsfeest gedaan? Was hij daarom zo bezorgd geweest dat er niemand van haar kant was geweest?


  ‘Ja, het is een enorme verrassing,’ zei ze, terwijl ze Jess meenam naar haar kamer. Ze zou dit onverwachte samenzijn met haar zusje niet laten verpesten door Nikolais motieven.


  


  Nikolai werd verwelkomd door vrouwenstemmen die vanuit Emma’s oorspronkelijke slaapkamer door de woonruimte heen galmden. Even bleef hij staan luisteren, blij dat Jess haar komst geheim had kunnen houden. De afwezigheid van iemand voor Emma op het verlovingsfeest had de verrassing belangrijk gemaakt, en het ziekenhuisbezoek had dat nog versterkt.


  ‘Ben je zwánger?’ Jess’ onbekende stem klonk geschokt, en hij bleef stilletjes wachten op Emma’s antwoord, maar dat kwam niet. Knikte ze glimlachend, of verried ze de waarheid? Zou ze Jess vertellen dat dit maar een verstandshuwelijk was? De stilte in het appartement leek uren te duren, maar hij wist dat het seconden waren. Hij durfde zich niet te verroeren, wilde niet dat ze zijn voetstappen hoorden.


  Uiteindelijk doorbrak Jess’ stem de stilte. ‘Maar je houdt toch van hem?’ Het klonk bezorgd, en hij hield zijn adem in, hopend dat Emma de rol van verliefde vrouw zou volhouden, net als bij zijn moeder.


  ‘Hij is een goede man.’


  Emma’s zachte antwoord was totaal niet wat hij had verwacht. Haar acteerkunst liet vandaag wat te wensen over, en hij was teleurgesteld. Het laatste wat hij wilde, was dat Jess zich tegenover zijn moeder liet ontvallen dat dit geen liefdeshuwelijk was. Dan zou zijn moeder zich schuldig voelen over wat er in zijn kindertijd was gebeurd. Het enige wat ze ooit voor hem had gewild, was dat hij eenmaal ook echte liefde zou vinden.


  ‘Ik dacht dat je ware liefde wilde.’ Jess sprak nu zachter, zodat hij haar nauwelijks nog kon verstaan, en nu wilde hij Emma’s antwoord niet eens horen.


  Hij herinnerde zich haar luchthartige mening over liefde toen ze elkaar net hadden ontmoet, en besefte dat Jess’ woorden waar moesten zijn. Die nonchalante opmerking van Emma in Vladimir was slechts voor hém geweest. Emma geloofde wel in liefde, zocht die ook, maar liefde was nu eenmaal iets wat hij haar niet kon geven. Hij beende luidruchtig door de kamer, om het antwoord dat hij niet wilde horen te overstemmen. Vervolgens schonk hij zichzelf een glas cognac in. De stemmen waren verstomd, en hij wilde ineens dat hij had gewacht op Emma’s antwoord. Zou het zo erg zijn als de vrouw die zijn kind droeg van hem hield? Ergens diep in hem maakte het idee de gevoelens wakker die hij die dag in het ziekenhuis ook had gehad, en tijdens een kort waanzinnig moment leek het… ja, precies wat hij wilde.


  ‘Ik had je niet horen binnenkomen.’


  Emma’s behoedzame stem klonk achter hem, en hij draaide zich naar haar om. Ze zag bleek, en hij vroeg zich af of ze Jess wel hier kon hebben.


  ‘Ik ben er net,’ antwoordde hij grimmig, wensend dat ze niet deze uitwerking op hem had. Met één vragende blik doorbrak ze zijn verdedigingsschild en liet ze hem emoties voelen, wat heel gevaarlijk was.


  Ze liep op hem af, en voor het eerst sinds het verlovingsfeest keek ze verlegen. Toen ze die avond na de trojkarit naar hem toe was gekomen in de hotellobby, had ze ook zo gekeken. Maar haar verlegenheid had toen al snel plaatsgemaakt voor verleidelijkheid. Had dat zijn zelfbeheersing zo onverdraaglijk op de proef gesteld?


  ‘Dank je wel,’ zei ze zachtjes.


  ‘Waarvoor?’ Ze keek hem aan met haar grote groene ogen, en hij kon de emoties daarin niet aan. Hij wilde de complicatie van emoties niet in zijn leven. Daarom had hij ook niet naar haar gekeken toen ze hun kind op de echo hadden gezien.


  Verlegen glimlachte ze. ‘Dat je Jess over hebt laten komen. Je hebt geen idee hoeveel dat voor me betekent. En voor Jess.’


  Ondertussen kwam er een jong, donkerharig meisje de kamer in. Ze glimlachte, en de overeenkomst tussen de twee zussen was opvallend.


  ‘Jij moet Jess zijn.’


  Emma draaide zich om en stak haar hand uit naar haar zusje. ‘We zijn allebei dankbaar voor alles. Dit is zo’n verrassing. Met Jess bij me zal het trouwen makkelijker zijn.’


  Dat ergerde hem. Vond ze trouwen met hem moeilijk dan? Uit haar woorden bleek duidelijk dat Jess op de hoogte was van de feiten. Voor haar zusje hoefde ze dus niet te doen alsof. Toonde dat niet aan dat ze net zo kil en berekenend was als hij? Het bewees in elk geval dat ze alleen met hem trouwde vanwege de baby.


  ‘Jij hebt mij ook geholpen met mijn moeder. Het is alleen maar eerlijk dat jij ook iets uit de deal haalt.’ Vervolgens richtte hij zijn aandacht op Jess, om een barrière tussen Emma en hem op te richten. Hij voelde zich veel te ongemakkelijk. ‘Heb je een goede reis gehad?’


  ‘Zeker, dank je. Ik had nog nooit eersteklas gevlogen,’ antwoordde Jess, enthousiast grijnzend.


  Hij voelde Emma’s nieuwsgierige blik maar negeerde die, net als de warmte van haar nabijheid. Hij moest hier weg. Meteen. ‘Dan laat ik jullie lekker samen. Straks komen ze om de jurken te laten passen.’


  Voor Emma iets kon doen of zeggen, was hij al weg. Nu wist hij zeker dat hij een hotel moest nemen tot aan zijn trouwdag. Zijn trouwdag. Nadat hij zijn eerste verloving had verbroken, had hij nooit meer verwacht te gaan trouwen, laat staan vader te worden. Bij de deur draaide hij zich nog even om. ‘Tot de bruiloft zit ik in een hotel, dus jullie hebben het rijk alleen.’


  ‘Dat is toch niet nodig!’ zei Emma gealarmeerd.


  ‘Natuurlijk wel,’ kwam haar zusje hem te hulp. ‘Het brengt ongeluk als je elkaar voor de bruiloft ziet.’


  ‘Nou, in dat geval ga ik maar snel.’


  


  Emma zag Nikolai vertrekken, boos dat na alles wat zij voor zijn moeder had gedaan, hij tegenover Jess geen enkele poging deed om de liefhebbende verloofde te spelen. Hij had boos en geïrriteerd geleken door hun aanwezigheid en bedankjes, en ze vroeg zich af wat Jess daarvan zou vinden. Vooral omdat zij haar uiterste best had gedaan om verliefd te lijken toen ze zijn familie had ontmoet. Waarom had hij precies dit moment gekozen om de schijn te laten vallen die hij de hele week had opgehouden? Ze had Jess net verteld dat ze van hem hield en dat ze blij was moeder te worden. Toen was hij thuisgekomen als een boze leeuw wiens autoriteit was getart, en had hij duidelijk gemaakt dat het huwelijk slechts een deal was die hen zou verbinden.


  ‘Ik ben niet gek, Em. Ik snap het echt wel.’ Jess onderbrak haar gedachten.


  Emma draaide zich om naar haar zus, die bezorgd fronste. Wat wist ze? Dat de zwangerschap een ongelukje was, en dat ze haar dromen over liefde en geluk had verlaten om te doen wat het beste voor haar kind was? ‘Er is niets aan de hand. Elke bruid en bruidegom zijn nerveus voor de grote dag.’ Ze blufte zich uit de hoek waarin Jess haar dreef. Het was echter al te laat; Emma’s broze liefde voor Nikolai verdween in rap tempo. Deed ze wel het juiste voor haar kind door te trouwen met een man die haar niet om zich heen wilde, laat staan dat hij van haar hield?


  ‘Vertel het me, Em. Alsjeblieft.’ De vraag toonde aan dat haar zusje wijs was voor haar leeftijd, een wijsheid die ze had gekregen door hun moeilijke jeugd.


  Emma slaakte een diepe zucht. ‘Ik kan niet met hem trouwen, Jess. Ik wil geen man die geen liefde in zijn leven wil, en ik kan niet leven met de dagelijkse angst dat hij mij en zijn baby ooit op een dag zal afwijzen.’ De kans om haar verhaal verder te doen, werd tenietgedaan door de kleedsters die voor de passessie arriveerden. Ze liet ze binnen, verbijsterd over de hoeveelheid jurken die in hoezen aan een rek hingen. Het feit dat ze er waren, maakte alles nog realistischer. Ze ging trouwen met een man die geen liefde in zijn leven wilde, die haar nooit zou kunnen geven waarvan ze altijd had gedroomd.


  Maar hij kan wel Jess de kans geven iets te worden, zei het stemmetje in haar. Ter afleiding liep ze naar de ramen. Zonder het uitzicht te zien keek ze naar buiten, terwijl ze vocht tegen de twijfels, die met de seconde toenamen. Ze voelde dat Jess naast haar kwam staan.


  ‘Waarom zeg je dat?’ vroeg ze, duidelijk geschokt.


  ‘Hij heeft me nog nooit gezegd wat hij voelt,’ antwoordde Emma stilletjes, niet in staat te vertellen dat hij had gezegd dat hij geen liefde wilde.


  ‘Volgens mij zeggen mannen dat ook niet,’ antwoordde Jess zelfverzekerd, en Emma wierp een blik op haar, zelf verbaasd dat ze moest glimlachen.


  ‘Weet je wel wat je zegt?’ vroeg ze nu lachend, in een poging de sfeer luchtiger te maken. Ze moest dit niet met Jess bespreken als ze wilde voorkomen dat ze ooit achter de voorwaarden van de afspraak zou komen.


  ‘Natuurlijk. Ik kijk films, luister naar andere mensen.’ Nu lachte Jess ook, maar deels van opluchting.


  Emma voelde zich schuldig. Jess moest zich echt even zorgen hebben gemaakt. Toen onderdrukte ze al haar twijfels. Ze deed dit net zo goed voor Jess als voor de baby, en dat hield in dat ze niet moest laten merken dat ze aan haar eigen gezonde verstand twijfelde omdat ze de voorwaarden had geaccepteerd.


  ‘Welke kleur vind jij mooi?’ Ze liep naar het kledingrek met jurken voor bruidsmeisjes, en pakte een roze beet.


  ‘Blauw.’ Jess voegde zich bij haar. ‘Je hebt altijd gezegd dat blauw je lievelingskleur was.’


  ‘Maar ik dacht dat jij van roze hield.’ Het ontroerde haar dat haar zusje rekening hield met het feit dat het háár dag was.


  ‘Dat is ook zo, maar ik wens jou alle geluk van de wereld, dus kies ik blauw.’


  Terwijl Jess het zei, pakten de kleedsters een aantal blauwe jurken, maar Jess en zij zagen tegelijk een lichtblauwe strapless japon hangen.


  Even later zwierde Jess erin rond door het appartement. ‘Hij past perfect. Dit wordt hem!’


  ‘Je ziet er beeldschoon uit, Jess. En zo volwassen.’


  ‘Dat ben ik ook. Dus jij kunt met je prins op het witte paard de zonsondergang tegemoet rijden zonder je zorgen om mij te hoeven maken.’


  Het verwijt in haar stem bracht een mengeling van tranen van ontroering en een gegiechel van geluk teweeg. ‘Ik kan maar beter mijn jurk gaan uitzoeken,’ zei ze toen. ‘Het is allemaal zo op het nippertje. Ik pas er vast geen een.’ Aan het rek ging roomwit zijde over in wit, en ze wist niet welke ze moest pakken. Moest ze eigenlijk een lange jurk nemen? En een roomwitte of witte?


  ‘Deze,’ zei Jess, en trok de rok van een mooie witte jurk naar voren. Ze grijnsde. ‘Pas hem eens?’


  Geholpen door de kleedster trok Emma de kanten jurk met strapless lijfje aan. Hij paste perfect bij die van Jess; het was bijna te mooi om waar te zijn.


  Terwijl de jurk werd dichtgeritst, bekeek ze zichzelf in de spiegel. Voor haar stond niet de gewone Emma, maar een prachtige bruid. De jurk was eenvoudig maar elegant en had een korte sluier.


  ‘Het klopt gewoon allemaal!’ riep Jess uit. ‘Eerst mijn jurk, en nu deze voor jou. Nikolai en jij zullen er perfect uitzien!’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Emma schrok al vroeg wakker in het koude, lege bed, zoals elke ochtend sinds Nikolai naar een hotel was vertrokken. Hij trok zich terug alsof ook hij twijfels had. Waarom had ze in het ziekenhuis niet harder geprobeerd de dingen op te lossen?


  Ze keek om zich heen. De vroege ochtendzon scheen haar kamer in en leek zijn stralen te richten op de trouwjurk, die al klaar hing voor vanmiddag, wanneer ze de moeilijkste overeenkomst van haar leven zou sluiten.


  Kon ze het? Kon ze de kanten jurk aantrekken en Nikolais vrouw worden, wetend dat hij nooit van haar zou houden?


  Snel schoot ze in haar spijkerbroek en trui en stapte ze in een paar pumps. Ze kon de aanblik van de trouwjurk niet langer verdragen. Eruit moest ze, naar buiten, om na te denken. Opnieuw had ze het gevoel dat ze de verkeerde stap nam, en het verdrong al het andere.


  ‘Wat ga je doen?’ vroeg Jess, die de slaapkamer in kwam.


  ‘Even wandelen. Ik moet heel goed nadenken, voor ik een vreselijke fout bega.’ Ze bekeek de lange, lichtblauwe jurk die Jess en zij hadden uitgekozen op de dag dat Jess was gearriveerd. Hij hing spottend klaar aan de kledingkastdeur. In die paar uren waarin ze haar eigen jurk voor de laatste keer had gepast, had haar zusje zo’n lol gehad met het uitkiezen van stijlen en kleuren dat ze haar had aangestoken. Even had ze opnieuw geloofd dat alles wel goed zou komen, maar dat was een illusie geweest. Nikolai zou nooit zo van haar houden als zij van hem. Met hem trouwen zou haar grootste vergissing ooit zijn.


  ‘Wat is er, Em?’


  Jess kwam naar haar toe, en ze vroeg zich af hoe ze het haar ooit moest vertellen. Hoe kon je je zusje aankijken en haar vertellen dat jij haar kans op de verwezenlijking van haar grote droom afwees? Haar kans om te worden wat ze wilde? Erger nog, dat ze haar kind de kans op een vader ontnam?


  ‘Ik weet niet of ik dit kan.’ Ze werd ziek bij het zien van haar zusjes bezorgde gezicht en wilde dat ze niets had gezegd, maar ze moest wel. Over zes uur moest ze haar trouwjurk aantrekken. Stel dat ze het niet kon? Stel dat ze zich niet aan Nikolai kon binden? Ze moest Jess iets uitleggen, haar waarschuwen dat de dingen niet waren zoals ze moesten.


  ‘Ik dacht dat je gelukkig was, dat je van hem hield,’ zei Jess met iets van paniek in haar stem.


  Dat was wel het laatste wat Emma wilde. Ze hadden genoeg paniek en ellende meegemaakt in hun leven. Hoe was dit zo’n puinhoop geworden? ‘Dat was ik ook,’ verzuchtte ze, terwijl ze langs haar zusje naar de bomen in het park keek. ‘En ik hou van hem.’ Ik hou te veel van hem, en ik kan zijn afwijzing niet aan.


  ‘Maar wat is er dan?’ Jess raakte zachtjes haar arm aan, haar terugbrengend in het hier en nu, terug bij wat ze moest doen.


  Ze sloot haar ogen voor de pijn van de wetenschap dat ze zelfs nadat hij had bekend dat hij niet aan liefde deed, verliefd op hem was geworden. Ze kon de woorden niet langer tegenhouden.


  ‘Hij houdt niet van mij.’


  Ze voelde Jess’ hand van haar arm glijden, maar ze kon haar niet aankijken en vertellen waarom ze wel gingen trouwen, dus wendde ze zich af. Zelfs toen Jess weer sprak, kon ze haar niet aankijken. Als ze nu wegliep bij Nikolai, liet ze haar zusje zitten en zou ze de kans op een ander leven verpesten voor haar kind.


  ‘Ik denk dat je je daarin vergist.’


  ‘Je weet de helft niet.’ Haar felle antwoord was eruit voor ze erover had nagedacht.


  ‘Gisteravond verslond hij je met zijn ogen.’


  Jess’ gewaagde woorden, zo niets voor haar, stelden haar niet gerust. Ze versterkten haar twijfels eerder. Lust was wat zijn blik had geïnspireerd, en niets anders. ‘Dat is geen liefde, en het is zeker niet iets om je toekomst op te bouwen. Val daar nooit voor.’ Maar had ze dat juist zélf niet gedaan? Was zij niet gevallen voor de kracht van pure lust?


  ‘Je vergist je. Wat ik gisteravond in zijn ogen zag, was liefde. Dat kan iedereen zien.’


  ‘Doe niet zo dwaas. Je bent pas zestien. Hoe weet jij nou wat liefde is?’ Het gesprek begon haar te irriteren. Ze wilde gewoon naar buiten. Ze had tijd nodig om te bedenken wat ze zou doen nadat ze Nikolai had verteld dat ze niet met hem ging trouwen.


  ‘Ik wéét gewoon dat het liefde was. Hij houdt van je.’


  Jess smeekte haar, maar het was te laat.


  ‘Emma, laat je verleden niet je toekomst in de weg staan. Jij bent mama niet, en hij is je vader niet.’


  Dat was zo pijnlijk dicht bij de waarheid dat ze niet meer wilde luisteren. ‘Ik moet hier weg.’


  


  Bijna een uur liep Emma door het park, maar ze genoot er niet van en slaagde er niet in het gevoel van naderend onheil kwijt te raken. Het enige waaraan ze kon denken was dat ze Nikolai moest vertellen dat het voorbij was. Toen ze een bankje zag, ging ze zitten, en haalde ze haar mobiel uit haar zak. Haar handen trilden, maar al brak het haar hart, ze moest dit doen. De hele schijnvertoning had nu lang genoeg geduurd; het was tijd om er een einde aan te maken. Ze belde Nikolais nummer en luisterde hoe hij overging. Een deel van haar wilde dat hij opnam, en een deel wilde dat hij het niet deed, zodat ze kon ophangen en weggaan. De voicemail werd ingeschakeld, en even wilde ze hem wegdrukken, maar ze wist dat als ze het nu niet deed, het te laat zou zijn. Dan zou hij op haar wachten bij de kerk die hij had gereserveerd voor de intieme ceremonie met alleen zijn familie en Jess als gasten. Ze mochten een afspraak hebben gemaakt omwille van hun kind, maar ze kon niet met hem trouwen in de wetenschap dat hij nooit van haar zou gaan houden.


  ‘Met mij, Emma,’ zei ze en ze probeerde minder beverig te klinken. Haar bericht moest vastberaden klinken. ‘Ik kan het niet, Nikolai. Het was fout om akkoord te gaan. Ik kan niet met je trouwen. Ik ga vanavond met Jess terug naar Londen.’ Ze hing op en staarde naar de telefoon alsof hij zou ontploffen, maar inwendig wist ze dat dit goed was. Ze wilde geen man die niet van haar hield, niet nu haar liefde voor hem elke dag sterker werd. Steeds had ze gedacht dat het goed was, maar nu zag ze niet in hoe zij of de baby gelukkig zou kunnen worden. Het was nu bijna tien uur, en de bruiloft was pas om drie uur. Hij had nog genoeg tijd om dingen af te bellen, net zoals zij tijd had om een vlucht naar Londen te boeken. Hopelijk zou hij niet langskomen om haar over te halen het huwelijk door te zetten. Zou hij dat echt doen terwijl hij had toegegeven dat het huwelijk en vaderschap niets voor hem waren? Ze wilde rustig kunnen vertrekken. Natuurlijk moesten ze afspraken maken over de baby, maar dat kon ook wel wachten tot ze haar emoties beter in bedwang had.


  Ondanks alles kon ze niet opstaan; alsof dat het nog erger zou maken. Hoeveel erger kon het echter worden? Ze was zwanger van de man van wie ze hield, en hij wilde alleen een verstandshuwelijk. Seksuele aantrekkingskracht zou echter niet voldoende zijn om het huwelijk in stand te houden, en als die eenmaal was verdwenen zou ze niet verder kunnen zonder haar liefde te tonen.


  In het rustige park zette ze haar telefoon uit, wensend dat ze haar emoties zo gemakkelijk kon uitzetten. Ze had een paar minuten nodig om zich te herpakken, en dan ging ze terug, zou ze een vlucht boeken en New York verlaten. Eenmaal onderweg zou ze Jess wel uitleggen waarom het stom was geweest om op zijn deal in te gaan, ondanks de financiële zekerheid die haar had geboden.


  


  Lopend door het park probeerde Nikolai Emma opnieuw te bellen. Jess had hem gezegd daar te zoeken. In zijn hoofd hoorde hij steeds weer haar bericht, en hij werd boos. Ze wilde niet trouwen. Ik kan het niet, had ze gezegd. Woede en afwijzing. Hij had het moeten zien aankomen. Ineens begreep hij wat ze na die echo had gezegd. Terwijl hij starend naar zijn kind zin in het vaderschap had gekregen, in een leven met Emma, had zij gedacht aan het verbreken van de verloving.


  Door zijn woede vergrootte hij zijn passen. Hij had geen idee waar hij moest zoeken, en woest probeerde hij haar weer te bellen. Niets. Ze had haar telefoon uitgezet. Dacht ze soms dat hij zich daardoor liet tegenhouden? Hij was het niet gewend dat mensen zich terugtrokken uit een deal, en al helemaal niet dat hij niet kreeg wat hij wilde. En hij wilde Emma. Heel langzaam drong de gedachte tot hem door. Hij wilde haar echt. Niet alleen omdat hij gekmakend naar haar verlangde, ook vanwege iets diepers. Het ging niet om de baby, het ging om haarzelf.


  Het park was vergeven van de joggers en hondenuitlaters met groepjes honden. Emma hield van het park en kon overal zijn. Vloekend ging hij richting het meer, en toen hij een bocht om ging, zag hij haar. Ze zat op een bankje, volledig in gedachten verzonken. Hij onderdrukte de opwelling naar haar toe te rennen en liep in plaats daarvan langzaam naar haar toe. Haar haren glommen in de zon toen hij haar naderde, en hij bedacht hoe zacht ze waren. Zou hij ze ooit weer voelen?


  Ze draaide zich zijn kant uit, en hij bleef als verlamd staan door iets wat op angst leek. Maar angst waarvoor?


  Toen ze besefte dat hij het was, verstijfde ze, zag hij, en dat deed hem pijn. Ze was bang voor hem of haatte hem om wat hij had gedaan. Ze bewoog zich niet, maar sloeg haar ogen neer, zoals altijd wanneer iets moeilijk was. Betekende dit dat hij naast haar moest gaan zitten?


  Het kon hem eigenlijk ook niet meer schelen, hij zou het evengoed doen. De vrouw van wie ik hou, mag me niet verlaten.


  De gedachte overviel hem als een donderslag bij heldere hemel, en hij bleef opnieuw staan toen hij besefte wat dat inhield. In het ziekenhuis had hij dit ook gevoeld. Waarom had hij het toen niet begrepen? Hij keek naar haar, vlakbij zittend op een bankje in de zon, maar het was of er een gapende kloof tussen hen was opengegaan die met de seconde groter werd. Hij kon zich niet bewegen, kon er niet overheen. Vanaf het begin had hij haar daarheen geduwd, en ze was maar wat blij geweest. Ze had met alles ingestemd wat hij had gezegd. Over liefde en verbintenis, de kille voorwaarden van zijn deal. Net als hij had ze liefde en geluk bespot, maar alsof zijn ogen eindelijk waren geopend, moest hij erkennen dat liefde en geluk juist precies waren wat hij wilde. Hij wilde haar in zijn leven, als zijn vrouw en de moeder van zijn kind. Niet uit plichtsbesef, maar uit liefde. Zou hij alles riskeren en zeggen wat hij voelde, dat hij van haar hield? Of zou hij proberen haar over te halen toch met hem te trouwen, in de hoop dat hij het mis had? Misschien was die onzin over liefde wel ingegeven door paniek. Nee, hij voelde die troosteloze afstand niet alleen in zijn hoofd, maar ook in zijn borst, zijn hart. Het gevoel dat hij had gehad toen hij haar voor het eerst ontmoette was weer terug, beklemmender dan ooit, alsof het hem wilde dwingen te erkennen dat het liefde was.


  Ze keek hem aan, duidelijk bang, en eindelijk lukte het hem naar haar toe te gaan. Elke stap was moeilijker dan de vorige. Hoe kon hij haar vertellen over zijn gevoelens als hij ze zelf nog maar net had begrepen?


  ‘Dacht je dat een telefoontje genoeg was om je terug te trekken?’ Dat had hij helemaal niet willen zeggen, maar de muur om zijn hart hield haar niet alleen buiten, hij hield ook de waarheid binnen.


  Ze keek op toen hij voor haar kwam staan, haar ogen toegeknepen tegen de zon. Of tegen zijn barse stem?


  ‘Ik had niet verwacht dat je niet zou opnemen.’


  ‘Ik was aan het douchen,’ zei hij snel, en hij onderdrukte de herinnering aan de keer dat ze samen hadden gedoucht.


  Ze keek omlaag en weg van hem.


  Dacht zij er nu ook aan? Hij ging naast haar zitten, en opnieuw keek ze hem aan.


  ‘Het maakt niet uit, want ik kan niet met je trouwen.’


  ‘Zelfs niet voor de baby?’ Hij wierp de vraag voor haar voeten en tandenknarste toen paniek zich van hem meester maakte. Hij kon haar niet uit zijn leven laten verdwijnen nu hij wist wat hij voor haar voelde. Hoelang hield hij al van haar? De gedachte had zich nauwelijks gevormd of hij wist het antwoord al: hij hield al van haar vanaf hun eerste nacht in Vladimir.


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd en keek meteen weer voor zich, alsof ze werd afgeleid door de omgeving. Hij voelde echter dat ze iets achterhield. Waarom? En wat?


  


  Emma zag de pijn in zijn ogen en wist dat hij zijn verleden, zijn vaders fouten de schuld gaf. Haar hart brak, en ze wilde haar hand uitsteken en hem ervan verzekeren dat het daar niets mee te maken had. Als ze dat deed, zou ze echter verzwakken, en het laatste wat ze wilde was zeggen dat ze niet wilde trouwen met iemand die niet van haar hield zoals zij van hem, dat ze die afwijzing niet aankon. ‘Nee, het klinkt cliché, maar het komt door mij.’


  ‘Dus trek je je maar terug.’


  Zijn stem klonk kalm, wat haar nog meer zorgen baarde. Vroeg hij voor de vorm nog even of ze wilde blijven, terwijl hij liever zelf de vlucht voor Jess en haar zou boeken?


  ‘Omwille van ons kind, ja.’ Ze omzeilde de waarheid, haar hart bonkte harder dan ooit, en ondanks de warme lentezon trok er een rilling langs haar ruggengraat.


  ‘Ons kind zal baat hebben bij een huwelijk, maar zal het er baat bij hebben als jij het alleen grootbrengt terwijl ik aan de andere kant van de oceaan zit?’


  De hoon in zijn vraag was haar bijna te veel. Maakte hij het expres moeilijk voor haar, of probeerde hij haar ergste nachtmerrie waar te maken en het kind van haar af te nemen? Wat het ook was, het moest nu worden opgelost. Ze kon zich niet de rest van haar zwangerschap afvragen wat zijn volgende stap zou zijn. ‘Ons kind is beter af met twee gelukkige ouders die apart wonen dan twee ongelukkige die samen onder één dak wonen.’


  ‘Zou jij dan gelukkig zijn?’


  De vraag bracht haar van haar stuk, net als zijn veranderde toon. Hij klonk verslagen; zo had ze hem nog nooit gehoord. ‘Ik wil alleen dat mijn kind gelukkig opgroeit, zonder dat het de afwijzing van zijn vader voelt.’ Ze wilde nog meer zeggen, hem erop wijzen hoe bang ze was, maar ze zweeg en hield de pijn binnen.


  ‘Denk je dat ik mijn kind zal afwijzen?’ Het klonk gekwetst, maar hij keek geërgerd. ‘Na alles wat ik als kind heb meegemaakt? Denk je dat?’


  Ze keek naar de grond, wetend dat haar woorden verkeerd waren geland, en ze verweet zichzelf dat ze hem had gekwetst. Als kind had hij alles gedaan om zijn moeder te beschermen; zelfs als volwassene deed hij dat nog. Daarom had hij op die schijnliefde gestaan op het verlovingsfeest, en daarom was hij ook naar Vladimir gegaan. Instinctief legde ze haar hand op zijn arm. ‘Nee, dat dacht ik niet. Maar ik wil niet dat mijn kind meemaakt wat ik heb meegemaakt. Ik kan niet toekijken als je het afwijst wanneer het geen nut meer heeft voor jou.’


  Hij nam haar hand in de zijne, en zijn warmte nam haar angst kort weg. ‘Dat zou ik nooit doen.’


  Zijn blik werd zachter, en toen ze hem aankeek, verdween haar besluitvaardigheid bijna. Zijn volgende woorden brachten het echter weer terug.


  ‘Ik laat je niet weglopen. Ik wil mijn kind zien opgroeien, en net zoals ik nooit als mijn vader wil worden, beloof ik dat ik nooit zal doen wat jouw vader jou heeft aangedaan.’


  ‘Dan hoeven we nog steeds niet te trouwen.’


  ‘We gaan trouwen, zoals afgesproken.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Over nog geen vier uur ben je mijn vrouw.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Sorry, Nikolai.’ Emma rukte zich los, de broze band tussen hen verbrekend, en haar harde woorden schokten hem. ‘Het is te laat.’


  Hij zag haar opstaan, en toen hij niet kon reageren, niet kon zeggen wat hij haar wilde laten weten, draaide ze zich om en begon ze weg te lopen. Het was of hij haar in slow motion zag gaan; elke stap verwijderde haar verder van hem.


  Dit kon hij niet laten gebeuren. Niet voor hij haar had verteld wat hij zelf net had beseft. Zijn opspelende zenuwen maakten het hem echter onmogelijk iets anders te doen of zeggen dan haar nakijken.


  ‘Emma, wacht!’ Zijn stem klonk helder in de ochtendlucht, maar ze vertraagde niet, draaide zich niet om. Ze liep zijn leven uit. Hij moest haar tot rede brengen, en daarvoor was maar één manier.


  Snel ging hij achter haar aan, en toen hij de Bow Bridge naderde, zei hij: ‘Ik heb je nodig, Emma.’


  Had hij dat hardop gezegd? Voor de brug stond hij stil. Hij zag haar vertragen en vervolgens midden op de brug stilstaan, met haar rug naar hem toe. De seconden leken uren toen hij wachtte tot ze zich zou omdraaien. Toen ze dat deed, zag hij dat ze bijna huilde, en hij vervloekte zichzelf. Hij had dit helemaal verkeerd aangepakt, al vanaf het moment dat hij na die allereerste nacht was ontwaakt. De nacht die niet alleen hun levens maar ook hem voorgoed had veranderd.


  ‘Zeg geen dingen die je niet meent.’


  ‘Ik meen het. Ik heb je nodig.’ Een stemmetje in zijn hoofd zei dat dit niet genoeg was, dat hij de gok moest wagen en moest vertellen dat hij van haar hield. Hij kon het echter niet, niet terwijl zij van een ander hield.


  Maar ze droeg zijn kind, en hij was de enige die met haar de liefde had bedreven. Dat zei toch iets?


  ‘Dat is niet genoeg,’ antwoordde ze resoluut, haar kin uitdagend opgeheven. ‘Ik wil meer, Nikolai. Ik wil nodig zijn om wie ik ben, niet om het kind dat ik draag. En bovenal heb ik liefde nodig.’


  De moed zonk hem in de schoenen bij die laatste woorden. Ging ze naar Londen om bij Richard te zijn? Hield ze zoveel van hem?


  ‘Ik dacht altijd dat liefde maar een woord was.’ Hij deed een stap naar haar toe. Over de kloof van daarnet liepen nu ragfijne draden naar de overkant. Zou hij ze kunnen gebruiken? Had hij de moed om zijn emoties te tonen terwijl ze voor hem zelf nog nieuw waren?


  ‘Dat heb je meteen duidelijk gemaakt.’ Nog steeds stond ze op de brug, hem vastberaden aankijkend.


  Dat was zo; het viel niet te ontkennen dat hij had gezegd dat hij geen liefde wilde. Dat had hem beschermd, want zo hoefde hij nooit iets van zichzelf te laten zien wat een ander kon gebruiken om hem emotioneel te vernietigen. Emma had daartoe vanaf het begin de macht gehad. Als tiener had hij maar één keer met zijn moeder over zijn vader gesproken, en zij had bekend dat ze van hem had gehouden voor hij haar zijn ware aard had getoond. Toen had hij gezworen destructieve emoties als liefde op te bergen. Dat kon nu niet meer. Hij moest ze erkennen en bevrijden, ook al kon Emma hem vernietigen. Als ze niet hetzelfde voor hem voelde, zou dat hem kapotmaken, maar hij moest het haar nog steeds vertellen, omdat hij wilde dat ze gelukkig was. Zonder of met hem. Als ze echt van een ander hield, zou hij haar laten gaan. Het schokte hem diep toen hij besefte dat hij genoeg van haar hield om dat te doen: haar vrij te laten om naar een ander te gaan.


  Hij dacht terug aan hun gesprek over liefde, aan de dag dat ze erom had gelachen. Die ontkenning van wat ze echt wilde, had de weg voor hen bepaald.


  ‘Je hebt gelachen om het idee van liefde en geluk. Je hebt het net zo bespot als ik.’ Hij deed nog een paar stappen, aangemoedigd doordat ze niet verder liep. Zijn hart brak. Hij was één brok ellende, maar hij hield zijn eeuwige beschermende schild nog steeds omhoog.


  ‘Ik begrijp waarom je geen liefde in je leven wilt, maar de dingen die ik als kind heb meegemaakt, maken dat ik dat geluk juist wél wil.’


  Ze zette een stap in zijn richting, en in hem vlamde hoop op.


  ‘We willen verschillende dingen. Jij wilt vrij zijn van emoties en verplichtingen, maar ik wil liefde.’


  Die laatste woorden brachten hem ertoe de vraag te stellen, ook al zou het antwoord als een dolk in zijn hart kunnen steken. ‘Krijg je die van Richard?’


  ‘Richard?’ Verbaasd vroeg ze zich af wat Richard hiermee te maken had. Hoe kwám Nikolai erbij? Ineens herinnerde ze zich hun riviertochtje. Ze was gebeld door Richard en was blij geweest dat haar artikel was geplaatst en dat hij het goed vond. Nikolais stemming was omgeslagen zodra ze had gezegd dat het Richard was. Zij had gedacht dat hij boos op haar was, maar had er iets anders achter gezeten? Had hij zich bedreigd gevoeld door Richard? Opnieuw kwam dat sprankje hoop tot leven, en ze keek naar Nikolai, die aan het begin van de Bow Bridge stond alsof hij niet naar haar toe kon lopen.


  ‘Hou je van hem? Ga je naar hem terug?’ Zijn stem was schor van emotie.


  Geschokt knipperde ze met haar ogen. Dacht hij dat ze verliefd op Richard was? Een spottend stemmetje in haar hoofd zei: vroeger wel, tot hij je jonge liefde en bewondering afwees. Toen bekeek ze het vanuit Nikolais perspectief. De vriendschap die Richard en zij hadden ontwikkeld kon er aan de buitenkant als iets heel anders uitzien. Net als Nikolai echter had Richard ook duidelijk gemaakt dat hij niets serieus met haar wilde, zodat haar verliefdheid een stille dood was gestorven en er alleen vriendschap was overgebleven.


  ‘Richard en ik zijn nooit meer dan vrienden geweest.’ Ze fronste bij het zien van zijn boze blik. Zag hij Richard echt als een bedreiging? Waarvoor? Voor hun huwelijk, dat slechts was gebaseerd op een deal, of toch op meer?


  ‘Maar jij wilt meer van hem, hè? Dat heb je me op de boot ook verteld.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘ “Het is afgrijselijk om iets te voelen voor iemand die niets voor jou voelt”. Dat waren je woorden.’ Rustig herhaalde hij haar woorden, ondertussen elke beweging en ademhaling van haar gadeslaand.


  Haar knieën knikten, en ze moest de brugleuning vastpakken om te blijven staan. Ze had het over hém gehad, maar hij had het anders geïnterpreteerd. Logisch dat hij daarna afstandelijk was geworden; de hechtheid die ze waren gaan delen, en waarvan zij had gehoopt dat het tot liefde uit kon groeien, was verdwenen door wat ze had gezegd. Misselijkheid golfde door haar heen, en ze werd duizelig. Ze kon niet meer nadenken, nauwelijks nog staan. Vanochtend had ze zo graag willen nadenken dat ze niets had gegeten, en dat brak haar nu op. Net toen ze dacht te zullen vallen, voelde ze Nikolais sterke armen om haar heen. Het geborgen gevoel was haast onverdraaglijk. Het was als thuiskomen, en brak haar hart nog iets verder.


  ‘Je bent niet in orde.’


  Het verleidelijke timbre van zijn stem raakte haar, en even genoot ze met gesloten ogen van zijn omhelzing.


  ‘We kunnen later wel praten.’ Ze klampte zich vast aan de levenslijn van het moment, wilde hun gesprek niet meer verder voeren. Het was al erg genoeg dat hij niet van haar hield en haar ging afwijzen, maar dat hij dacht dat ze van Richard hield, was te erg.


  ‘Nee, we praten nu, of we praten niet. De keus is aan jou.’


  Ze keek in zijn ogen en zag talloze emoties, wat ze nooit eerder had gezien.


  Ze voelde zich niet goed en wilde niet praten, maar ze kon ook niet zwijgend weglopen. Niet nu hij haar zo lief vasthield en verlangend aankeek. Kon hij dan toch iets voor haar voelen? Kon het ooit liefde worden? Ze besloot uit te leggen hoe het zat. Kijkend naar zijn gezicht weerstond ze het verlangen om zijn zachte, pas geschoren wang te strelen. ‘Ik had het toen niet over Richard.’


  


  Nikolai was toegesneld en had Emma opgevangen voor ze helemaal op de grond was gegleden. Hij had haar zoete geur opgesnoven, haar warmte gevoeld, en zijn zintuigen waren ontploft, ondanks zijn bezorgdheid om haar. Hoe had hij níét kunnen zien dat hij van haar hield?


  Omdat je je hart op slot had gedaan!


  Rustend tegen de leuning keek ze verwachtend en wanhopig naar hem, alsof ze verwachtte dat hij iets zou zeggen. Toen zijn hoofd tolde en zijn lichaam op haar reageerde, had ze iets gezegd. Wat het ook was, ze wachtte op een reactie. Nu hij haar vasthield kon hij echter niet meer helder nadenken.


  ‘Wat zei je net?’ vroeg hij vriendelijk, en hij kon de verleiding niet weerstaan haar haren uit haar gezicht te strijken en vervolgens het haar op haar rug te strelen.


  Er brandden tranen in haar ogen. ‘Ik zei dat ik het niet over Richard had toen ik dat op de boot zei.’


  Zijn hand bleef stil liggen op haar rug, en hij hield zijn adem in. Hij wilde dat ze verder ging, maar ze zweeg en rustte met haar voorhoofd tegen zijn borst. Als het niet Richard was, wie was het dán die haar liefde niet beantwoordde? Had ze hém bedoeld? Was het mogelijk dat ze van hém hield?


  ‘Emma,’ zei hij, en hij tilde haar kin op, zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Heb je die persoon ooit verteld dat je van hem houdt?’ Nog steeds kon hij niet zeggen dat hij van haar hield.


  Onderzoekend bekeek ze elk stukje van zijn gezicht, alsof ze hem in haar geheugen kon vastleggen, zoals een camera doet wanneer je op de knop drukt. Ze schudde haar hoofd. ‘Hij wil het niet horen. Hij gelooft niet eens dat liefde bestaat. Ik kan het hem niet vertellen. Nooit.’


  Er zat niets anders op, hij moest bewijzen dat hij van haar hield door nu te zeggen hoeveel. Hij moest riskeren dat hij het mis had en zichzelf voor schut zette. Als hij het nu niet zei, was hij haar voorgoed kwijt.


  ‘Misschien moet hij het jou dan zeggen,’ zei hij, diep in haar ogen kijkend. Haar tranen waren verdwenen, en in haar ogen vlamde hoop. ‘Misschien moet hij dapper zijn en iets toegeven wat hij nooit voor mogelijk had gehouden.’


  ‘Misschien,’ antwoordde ze, kijkend naar zijn mond alsof ze de woorden wel uit hem wilde trekken.


  Zijn hart begon te bonken van angst. Hij haalde diep adem en slikte. ‘Emma Sanders, ik hou van je.’


  Ze sloot haar ogen, ontspannend in zijn armen, en hij kon het niet meer aan; hij moest haar kussen, en hij boog zijn hoofd en drukte zijn lippen op de hare. Haar zachte zucht deed onuitsprekelijke dingen met zijn lichaam. Maar passie en verlangen konden wachten; dit was een kus uit liefde.


  


  Emma zuchtte toen hij haar kuste, zo teder dat ze bijna moest huilen. Hij hield van haar. Niet alleen had hij dat gezegd, maar zijn kus bewees het. Die was anders; niet heet en begerig, maar teder en, belangrijker nog, liefdevol. Ze sloeg haar armen om zijn hals en kuste hem terug, eindelijk haar liefde voor hem vrijlatend. Toen hij stopte en zijn voorhoofd tegen dat van haar liet rusten, was dat zo ontwapenend gevoelig dat ze even niets kon zeggen. ‘Ik dacht dat je geen liefde wilde.’


  ‘Dat was voor ik jou kende. Alles is veranderd vanaf het moment dat jij in Vladimir uit de trein stapte.’


  Zijn ogen stonden vol liefde, en zijn stem brak van schorheid, wat haar een rilling van genot bezorgde.


  Met haar ogen dicht dacht ze terug aan de dag van hun ontmoeting. De wetenschap dat hij meteen al iets voor haar had gevoeld toen ze elkaar hadden ontmoet, drong nu pas door. Voor haar was het niet anders geweest. Al op het station was er iets tussen hen geweest, en hij had nu bekend dat het nog voor haar zwangerschap al liefde was. Dat kon maar één ding betekenen.


  ‘Dus ons kind is uit liefde verwekt,’ fluisterde ze tegen zijn lippen toen hij haar opnieuw diep en veelbetekenend kuste, zijn handend om haar gezicht.


  Om haar heen ging het leven verder: mensenstemmen, het stromende water onder hen, en vogels die hun lentelied zongen vormden samen een perfecte achtergrond voor het moment waarop de man van wie ze hield haar zijn liefde verklaarde. Toen hij zich terugtrok, liet ze haar handen over zijn borst glijden en voelde ze het kloppen van zijn hart, dat vol liefde voor haar was. Hij had de moed gehad zijn liefde te bekennen, ook al had hij verwacht dat ze zou weglopen. Hoe had ze zich zo kunnen vergissen?


  ‘Ik hou van jou, Nikolai Cunningham, met heel mijn hart.’


  Ze glimlachten naar elkaar, en hij kuste haar opnieuw teder. Ze wilde opgaan in het moment, maar hij moest weten hoeveel zijn woorden voor haar betekenden. Dus trok ze zich terug, weg van de verleiding om hun kus te verdiepen.


  ‘Je weet niet hoe opgelucht ik ben om dat te horen. De gedachte dat je verliefd op een ander was, vrat al dagen aan me.’


  Zijn sexy stem klonk schor, en ze wist hoe moeilijk het voor hem was om over zijn gevoelens te praten.


  ‘Ging je daarom naar een hotel?’ vroeg ze ietwat verlegen. ‘Ik dacht dat je me niet langer om je heen wilde.’


  ‘Zoals je vader? Nee, Emma, dat zal nooit gebeuren. Ik had al het geluk nodig, en na wat Jess daarover had gezegd, leek het me verstandig het lot niet te tarten. Toen wist ik al dat ik je niet kwijt wilde, maar ik was te verblind door het verleden om te weten waarom, dat ik verliefd op je was geworden.’


  ‘Echt?’ Ze keek op en zag de vrolijkheid in zijn ogen, vermengd met de pas erkende liefde.


  ‘Ja, maar ik wilde jou en Jess ook de tijd geven om bij te praten. Je weet wel, meisjes vrij over me laten kletsen.’


  Zijn lach was aanstekelijk, en ze lachte zachtjes mee. Toen hij haar haren uit haar gezicht streek, smolt ze bijna opnieuw.


  Toen zijn woorden eindelijk tot haar doordrongen, raakte ze van schaamte vervuld. ‘Heb je ons horen praten?’ Hoeveel had hij gehoord? Ze herinnerde zich dat ze Jess had verteld dat ze met heel haar hart van hem hield, en dat had ze gemeend. Ze zouden hier echter niet staan, met de zorgen van de laatste dagen achter zich, als hij alles had gehoord.


  ‘Heel even maar.’


  ‘Nou, je hebt duidelijk niet gehoord dat ik Jess vertelde dat ik zoveel van je hield dat het bijna pijn deed,’ zei ze.


  De lach verliet zijn gezicht. ‘Nee, dat heb ik niet gehoord. Dat had me een hoop zorgen kunnen besparen.’


  In een poging de sfeer te verlichten, lachte ze zachtjes. ‘Ik vertel het je trouwens ook veel liever zelf.’


  ‘Laat mij je vooral niet tegenhouden.’ Opnieuw trok hij haar tegen zich aan.


  ‘Ik hou zoveel van je, Nikolai. Ik wil met je trouwen. Vandaag nog.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij plagend. ‘Dan heb je geluk: ik heb namelijk net vandaag de perfecte bruiloft gepland staan voor de vrouw van wie ik hou.’


  Ze keek op haar horloge en slaakte geschrokken een kreetje. ‘Ik moet gaan! De man van wie ik hou gaat me vandaag zijn jawoord geven en mij de gelukkigste vrouw op aarde maken. Ik hoop dat hij op me wacht.’


  ‘Daar heb ik alle vertrouwen in. Hij is namelijk smoorverliefd op je.’


  Epiloog


  


  


  


  Emma trok een elegante zwarte jurk aan en bekeek zichzelf in de spiegel. De laatste keer dat ze haar uiterlijk zo had bestudeerd was de dag waarop ze haar trouwjurk had gepast. Nu, een jaar later, was ze moeder van een mooi jongetje en zo gelukkig dat de twijfels die ze voor haar bruiloft had gehad een nare droom leken.


  ‘U ziet er als altijd beeldschoon uit, Mrs. Cunningham.’ Nikolai kuste haar nek en keek haar via de spiegel aan.


  Als altijd werd ze overmand door liefde voor hem, en ze glimlachte terug toen hij verderging met zijn compliment.


  ‘Het is een eer om u vanavond te vergezellen naar het ballet.’


  Een verwachtingsvolle huivering trok door haar heen bij het besef dat Jess al zo vroeg in haar carrière de kans had gekregen om eerste solist te zijn. ‘Ik hoop dat Jess niet te nerveus is. Het is haar eerste keer als solist.’


  ‘En is er een betere plek dan hier in Rusland, op de beste academie van het land? Ze is de rijzende ster van het gezelschap, ze krijgt een fantastisch leven.’


  Zijn woorden hielpen haar zenuwen voor Jess te kalmeren, en ze wist dat hij gelijk had.


  Ze kon nog steeds niet geloven dat Jess al halverwege haar opleiding was en dat zich al balletgezelschappen hadden gemeld met een aanbod voor haar. De wereld lag aan haar voeten. Het was meer dan ze voor haar zusje had durven hopen. ‘Ik wilde dat Nathan er ook bij had kunnen zijn,’ zei ze.


  ‘Hij heeft het prima bij zijn oma, hoor.’


  Teder kuste hij haar, sensaties oproepend die ze niet kon gebruiken nu ze moesten vertrekken. Hij zag er veel te sexy uit in zijn smoking.


  ‘Maar we zijn voor het eerst zonder hem New York uit.’


  Toen hij met opgetrokken wenkbrauwen hintte op de wijze waarop hij die tijd wilde vullen zonder dat er een zes maanden oude baby hun aandacht vroeg, glimlachte ze.


  ‘Daar ga ik dan ook flink gebruik van maken. Zodra we Jess in haar hoofdrol hebben gezien, neem ik je mee naar deze kamer en dit grote bed. Ik wil de hele nacht met je vrijen, zodat je zeker weet dat ik verschrikkelijk veel van je hou.’


  ‘Is dat wel verstandig?’ vroeg ze plagend, waarna ze zijn wang kuste. Zijn mond durfde ze niet aan.


  ‘Waarom vraag je dat?’ Zijn ogen werden donker van verlangen en wakkerden het vuur in haar aan.


  Nonchalant haalde ze haar schouders op. ‘Je weet wat er de vorige keer in Rusland is gebeurd…’


  ‘Dit keer wordt het anders,’ zei hij, een zoen in haar nek drukkend.


  Ze bekeek hem in de spiegel, tot ze haar ogen moest sluiten voor het gevoel van lust. ‘In welke zin?’ vroeg ze.


  ‘Dit keer zul je bij elke kus weten hoeveel ik van je hou.’


  Ze draaide zich om in zijn armen en keek naar zijn knappe gezicht, nauwelijks gelovend dat ze zo gelukkig was. ‘Dat blijkt toch al uit alles wat je voor me doet? Van dat je met me meegaat om Jess te zien dansen tot je steun bij mijn fotografie. Ik kan niet gelukkiger zijn.’


  ‘Maar ik wil het je toch laten zien,’ zei hij zachtjes.


  ‘Wie ben ik dan om je tegen te spreken?’ Lachend keek ze hem aan.


  Hij keek terug, en de humor van eerder maakte plaats voor ernst. ‘Je bent mijn vrouw, de moeder van mijn zoon en de vrouw van wie ik met mijn hele hart hou.’


  Ook van deze auteur


  


  


  


  De eis van de sjeik (Bouquet 3678)


  Liefde of bedrog? (Bouquet 3708)


  Zinderende zomernacht (Bouquet 3732)


  Zwoele nachten met de prins (Bouquet 3790)


  Gevangen in zijn armen (Bouquet 3826)


  Huwelijk met de Italiaan (Bouquet 3838)


  


  Een opwindend begin (Bouquet Extra 408)
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  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3876 Verslavend verleidelijk van Sharon Kendrick


  Serveerster Darcy Denton kan het niet geloven: de schatrijke magnaat Renzo Sabatini zit met háár te flirten!


  


  3877 Nacht in de woestijn van Annie West


  Eerst neemt sjeik Huseyn al Rasheed prinses Ghizlan gevangen en vervolgens eist hij dat ze met hem trouwt!


  


  3878 Tomeloos verlangen van Miranda Lee


  (Rijk, machtig en vrijgezel)


  Harriet vindt het prima dat haar affaire met tycoon Alex Katona geheel vrijblijvend is. Tot hij haar kust...


  


  3879 Gebod van de koning van Caitlin Crews


  Op een dag stapt een knappe man binnen bij het koffietentje waar Maggy werkt. Hij beweert dat hij koning Reza is... en dat zíj is uitverkoren zijn koningin te worden!


  


  3880 Een onverwacht aanzoek en Gekust door de prins van Michelle Smart


  (De kroon van Kalliakos)


  Het eerste deel van een opwindende, vierdelige miniserie. Extra dik, met twee verhalen!


  


  3881 Bruid voor de Italiaan van Lynne Graham


  (3 tycoons, 3 bruiden)


  Ellie wil nooit meer iets met Rio Benedetti te maken hebben. Maar door een onverwachte gebeurtenis krijgt ze juist héél veel met hem te maken...


  


  3882 Spaanse verovering van Abby Green


  De Spaanse miljardair Cruz de Carrillo ziet maar één oplossing voor zijn problemen met Trinity: ze moet met het trouwen!


  


  3883 Heimelijke begeerte van Rachael Thomas


  Wat kan Nikolai Cunningham doen om te voorkomen dat fotografe Emma Sanders zijn familiegeheim ontdekt?


  


  3884 Wraak en kussen van Angela Bissell


  (2 onweerstaanbare tycoons)


  Tycoon Leonardo Vincenti zich wreken op zijn aartsrivaal. En hij betrekt diens mooie dochter, Helena, in zijn plan...


  


  


  Bouquet Extra 438


  Miljardenjacht van Lucy Monroe


  Kunnen twee knappe tycoons de twee erfgenames Maddie en Romi verleiden tot een overname?


  


  De prijs van verleiding


  Een seksschandaal! Maddie Archer zou het liefst compleet van de aardbodem verdwijnen - zelfs al is niets van wat de tabloids over haar schrijven waar. De enige manier om haar reputatie te redden is trouwen met Viktor Beck - op wie ze al jaren heimelijk verliefd is, maar die haar alleen maar als een middel ziet om zijn imperium te vergroten. Liefde hoort wat hem betreft dan ook niet bij de deal. Verleiding en hartstocht, daarentegen...


  


  Onbeheersbare passie


  Romi Grayson heeft slechts een voorproefje gehad van Maxwell Blacks verslavende verleidingskunsten, maar beseft dat ze bij hem vandaan moet blijven, wil ze haar hart heel houden. Alleen lijkt hij vastbesloten haar de zijne te maken... Max, die gewend is alles onder controle te hebben, begrijpt niet hoe Romi erin is geslaagd door zijn ijzersterke afweer te glippen. Er zit maar één ding op: afmaken waar ze aan begonnen zijn!


  


  


  Bouquet Extra 439


  Biljonair als bruidegom van Kate Hardy


  Nooit iets beginnen met een medewerkster, had CEO Hugh Moncrieff zich voorgenomen, maar nu moet hij daar toch op terugkomen. Bij een belangrijk evenement zal hij zich namelijk van zijn degelijkste kant moeten laten zien, en daar hoort een keurige verloofde bij. Of zijn nieuwe grafisch ontwerpster, de springerige, platinablonde Bella, erg geschikt is voor die rol is nog maar de vraag. Hoe komt het dan dat hij nu al een steek in zijn hart voelt als hij eraan denkt dat er aan hun ‘verloving’ een eind komt?


  


  Getuige om te zoenen van Kate Hardy


  Het is al een tijdje geleden dat biljonair Roland Devereux een date had. Zijn hoofd stond er ook niet naar - met als gevolg dat hij nu niet meer precies weet hoe je dat aanpakt. Gelukkig blijkt Grace, het bruidsmeisje dat hij op de bruiloft van zijn beste vriend ontmoette, bereid om hem op dat gebied wat bij te spijkeren. De droomvakantie die hij haar in ruil aanbiedt, lijkt hem een prima regeling. Tot hij, ergens tussen Parijs en Venetië, ontdekt dat twee weken met de mooie Grace nooit genoeg kunnen zijn!


  


  


  Bouquet Extra 440


  Zoet als karamel van Teresa Hill


  Op een of andere manier moet alleenstaand moeder Lily Tanner aan karamel denken, telkens als ze haar nieuwe buurman Nick Malone ziet. Hij is net zo onweerstaanbaar als haar favoriete zoetigheid, maar helaas heeft ze mannen afgezworen. Die zijn immers onbetrouwbaar, weet ze sinds haar trouweloze ex-echtgenoot. En zo’n knappe man wil toch vast een vriendin zonder kinderen, en niet een met twee kleine meisjes, zoals zij? Dan staat Nick opeens op haar stoep, op de vlucht voor de opdringerige buurvrouwen die hem belagen...


  


  Playboy wordt papa van Susan Mallery


  Rachel Harper kan het nog steeds niet geloven! Zij, een brave kleuterjuf, heeft iets gedaan wat ze nog nooit eerder heeft gedaan. Ze heeft zomaar een wilde nacht gehad met iemand die ze nog maar net kende. Haar onbekende minnaar moet wel een doorgewinterde vrouwenversierder zijn, denkt ze. Anders was dit toch nooit gebeurd? Het gekke is dat ze intuïtief voelt dat hij meer is dan dat. En dat is maar goed ook, want na hun nacht vol passie heeft ze een verrassing voor hem...


  


  


  Bouquet Favorieten 543


  Zijn ideale vrouw van Jessica Hart


  Ze trekt meteen bij Tim in...


  In het kader van intensieve begeleiding, welteverstaan. Want volgens relatiecoach Mary heeft de rijke, zéér aantrekkelijke zakenman haar hulp hard nodig, wil hij een vrouw vinden. Haar plan om samen te wonen lijkt een goed idee - tot hij haar onverwacht kust!


  


  Zachte avondbries van Lee Wilkinson


  Gail is al heel lang verliefd op Zane...


  En dat maakt haar opdracht - onder valse voorwendselen een baan aannemen als zijn secretaresse en hem bespioneren - nóg moeilijker. Wanneer ze door de mand valt, vreest ze dat hij haar zal wegsturen, maar hij heeft een ander plan. Een plan dat haar leven voorgoed zal veranderen…


  


  Verliefd op de Griek van Cathy Williams


  Heather is niet bang voor Theo’s charmes...


  De knappe Griekse tycoon heeft haar dan wel van de straat geplukt en een goedbetaalde baan als huishoudster aangeboden, verder ziet hij haar niet staan. Ze is dan ook verbijsterd wanneer hij haar, door omstandigheden gedwongen, vraagt om tijdelijk zijn verloofde te spelen!


  Colofon
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